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Autorské prava

Ziadna Cast tejto publikdcie sa nesmie kopirovat, ukladat do systému vyhladdvania informacii ani prendsat v
ziadnej forme ¢i akymikolvek prostriedkami, a to elektronickymi, mechanickymi, fotokopirovanim,
zaznamenavanim alebo inak, bez predchadzajiiceho pisomného povolenia spolo¢nosti Seiko Epson Corporation. V
ramci pouzivania informadcii uvedenych v tomto dokumente nepreberdame ziadnu pravnu zodpovednost suvisiacu s
patentmi. Rovnako nepreberdme Ziadnu pravna zodpovednost za $kody vyplyvajice z pouzitia informacif
uvedenych v tomto dokumente. Informacie uvedené v tomto dokumente st uréené len na pouzitie s tymto
vyrobkom znacky Epson. Spolo¢nost Epson neprebera ziadnu zodpovednost za akékolvek pouzitie tychto
informdcii pri aplikacii na iné vyrobky.

Spolo¢nost Seiko Epson Corporation ani jej sesterské organizacie nepreberaji zodpovednost voci kupcovi tohto
produktu ani tretim stranam za poskodenia, straty, naklady alebo vydavky, ktoré kupcovi alebo tretim stranam
vznikli pri nehode, nespravnom pouzivani alebo zneuziti tohto produktu, alebo pri neopravnenych modifikaciach,
opravach alebo zmenach tohto produktu alebo (okrem USA) nedodrzani pokynov o prevadzke a udrzbe od
spolo¢nosti Seiko Epson Corporation.

Spolo¢nost Seiko Epson Corporation ani jej sesterské organizacie nie si zodpovedné za Ziadne poskodenia alebo
problémy vyplyvajtce z pouzitia akéhokolvek prislusenstva alebo akychkolvek spotrebnych produktov, ako st tie,
ktoré su urcené ako originalne produkty Epson alebo schvélené produkty Epson spolo¢nostou Seiko Epson
Corporation.

Spolo¢nost Seiko Epson Corporation nenesie zodpovednost za akékolvek poskodenie zapri¢inené
elektromagnetickym rusenim, ktoré sa vyskytuje pri pouzivani niektorych kablov rozhrania inych, ako su tie, ktoré
st uréené ako schvélené produkty Epson spolo¢nostou Seiko Epson Corporation.

© 2015 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Obsah tejto prirucky a $pecifikacie tohto produktu sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.
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Ochranné znamky

[ EPSONB® je registrovana ochranna zndmka a EPSON EXCEED YOUR VISION alebo EXCEED YOUR VISION
je ochrannd znamka spolo¢nosti Seiko Epson Corporation.

(d PRINT Image Matching™ a logo PRINT Image Matching st ochranné znamky spolo¢nosti Seiko Epson
Corporation. Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

[ EPSON Scan software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
[ libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leftler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

(d SDXC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

Y 4
xXC

A

PictBridge
USB LAN WIAN
vV - v

[ PictBridge is a trademark.

d Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

[d Apple, Macintosh, Mac OS, OS X, Bonjour, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries. AirPrint and the AirPrint logo are trademarks of Apple Inc.

[d Google Cloud Print™, Chrome™, Chrome OS™, and Android™ are trademarks of Google Inc.

(4 Adobe, Adobe Reader, Acrobat, and Photoshop are trademarks of Adobe systems Incorporated, which may be
registered in certain jurisdictions.

[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.
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Ochranné znamky

[d V$eobecné oznamenie: dalsie nazvy produktov, ktoré sa pouzivaju v tomto dokumente, si uvedené len z dévodu
identifikacie a mozu byt ochrannymi znamkami ich prislusnych vlastnikov. Spolo¢nost Epson odmieta
akékolvek prava na tieto zndmky.
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Informacie o tejto prirucke

Uvod do priruciek

Nasledujuce prirucky sa dodavaju s tla¢iarniou Epson. Tak ako navody si pozrite aj rézne pomocné informécie,
ktoré st dostupné v samotnej tla¢iarni alebo v softvérovych aplikacidch Epson.

[ Prvé kroky (papierova prirucka)
Poskytuje informdcie o nastaveni tlaciarne, nainstalovani softvéru, pouzivani tlaciarne, rieseni problémov a pod.
[d Pouzivatelska prirucka (digitalna prirucka)
Tato prirucka. Poskytuje komplexné informacie a pokyny o pouzivani tlaciarne a rieSeni problémov.
[d Sprievodca sietou (digitalna prirucka)
Poskytuje informacie o sietovych nastaveniach a o rieSeni problémov pri pouzivani tlaciarne v sieti.
Najnovsie verzie vyssie uvedenych priruc¢iek mozete ziskat nasledujiicimi sposobmi.
[ Papierova prirucka

Navstivte webovu stranku technickej podpory spolo¢nosti Epson pre Eurépu na http://www.epson.eu/Support
alebo webovu stranku technickej podpory spolo¢nosti Epson pre cely svet na http://support.epson.net/.

(J Digitalna prirucka

Spustite na svojom pocitaci aplikaciu EPSON Software Updater. EPSON Software Updater skontroluje dostupné
aktualizacie softvérovych aplikacii Epson a digitalnych priruciek a umozni prevziat tie najnovsie.

Suvisiace informéacie
= ,EPSON Software Updater” na strane 127

Znacky a symboly

A Upozornenie:

Pokyny, ktoré sa musia ddsledne dodrZiavat, aby sa predislo poskodeniu zdravia.

n Upozornenie:

Pokyny, ktoré sa musia dodrZiavat, aby sa predislo poskodeniu zariadenia.

Pozndmbka:
Poskytuje doplnkové a referencné informdcie.

) Suvisiace informécie

Odkazy na suvisiace Casti.
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Popisy pouzité v tejto prirucke

(d Snimky obrazoviek ovladaca tlaciarne a softvéru EPSON Scan (ovladac skenera) pochadzaju zo systému
Windows 8.1 alebo Mac OS X v10.10.x. Obsah zobrazeny na obrazovkach sa lisi v zavislosti od modelu a
situdcie.

[d Obrazky tlaciarne pouzité v tejto prirucke sluzia len ako priklady. Jednotlivé modely sa mozu lisit, sposob
obsluhy je vsak rovnaky.

(4 Polozky ponuky zobrazené na obrazovkach sa lisia v zavislosti od modelu a nastaveni.

Odkazy na operacné systémy

Windows

V tejto prirucke oznacuju rézne vyrazy, ako napriklad ,, Windows 8.1% ,,Windows 8 ,,Windows 7 ,,Windows
Vista“ a ,,Windows XP“ nasledujice opera¢né systémy. Vyrazom ,, Windows" sa oznacuja vSetky verzie.

[d Opera¢ny systém Microsoft® Windows® 8.1

[d Operaény systém Microsoft® Windows® 8

d Operacny systém Microsoft® Windows® 7

[d Operacny systém Microsoft® Windows Vista®

[d Operacny systém Microsoft® Windows® XP

[d Operacny systém Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition

Mac OS X

V tejto prirucke vyraz "Mac OS X v10.10.x" oznacuje OS X Yosemite, "Mac OS X v10.9.x" oznacuje OS X
Mavericks, a "Mac OS X v10.8.x" oznacuje OS X Mountain Lion. Vyrazom ,,Mac OS X“ sa okrem toho oznacuju
systémy ,Mac OS X v10.10.x"% ,Mac OS X v10.9.x%, Mac OS X v10.8.x, ,Mac OS X v10.7.x“ a ,,Mac OS X v10.6.8%
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Dolezité pokyny

Bezpecnostné pokyny

Precitajte si tieto pokyny a uistite sa, Ze im rozumiete, aby ste zabezpelili bezpe¢nost pouzivania tlaciarne.
Nezabudnite si do budtcnosti uschovat tito prirucku. Takisto dodrziavajte vietky upozornenia a pokyny
vyznacené na tlaciarni.

[d Pouzivajte len napéjaci kabel dodany spolu s tla¢iarfiou a nepouzivajte kabel so ziadnym inym zariadenim. Pri
pouzivani inych kablov s tla¢iarfiou, pripadne pri pouzivani dodaného napdjacieho kabla s inym zariadenim,
moze dojst k poziaru alebo urazu elektrickym pridom.

O Skontrolujte, &i napajaci kabel na striedavy prad spiita prislusnt miestnu bezpe¢nostni normu.

4 Napajaci kabel, zastrcku, tlaciaren, skener ani prisluSenstvo nerozoberajte, neupravujte ani sa nepokusajte
opravovat sami, pokial nie je postup vyslovne vysvetleny v priruc¢kach k tlaciarni.

4V nasledujicich pripadoch odpoijte tlaciaren a servisnym zasahom poverte kvalifikovaného servisného
pracovnika:

Napdjaci kabel alebo pripojka st poskodené, do tla¢iarne vnikla tekutina, tlaciaren spadla alebo doslo k
poskodeniu krytu, tlaciaren nefunguje obvyklym spdsobom alebo dochadza k zjavnej zmene jej vykonu.
Neupravujte ovladacie prvky, ktoré nie st spominané v prevadzkovych pokynoch.

4 Tlac¢iaren umiestnite v blizkosti zasuvky na stene, z ktorej mozno zastréku jednoducho odpojit.

(d Tlaciaren neumiestiujte ani neskladujte vonku, pri nadmernom znecisteni alebo prachu, pri vode, pri
tepelnych zdrojoch alebo na miestach vystavenych otrasom, vibracidm, vysokej teplote alebo vlhkosti.

[d Dbajte na to, aby sa na tla¢iaren nevyliala Ziadna tekutina a nemanipulujte s tla¢iarfiou mokrymi rukami.

[d Medzi tla¢iarnou a kardiostimuldtormi musi byt vzdialenost minimélne 22 cm. Radiové vlny vyZzarované touto
tla¢iariiou moZu negativne ovplyvnit ¢innost kardiostimulatorov.

[d V pripade poskodenia displeja LCD sa obratte na dodavatela. Ak sa roztok tekutych krystalov dostane na ruky,
dokladne ich umyte mydlom a vodou. Ak sa roztok tekutych krystalov dostane do o¢i, okamzite ich
preplachnite vodou. Ak neprijemné pocity alebo problémy s videnim pretrvavaju aj po dékladnom
preplachnuti, okamzite vyhladajte lekara.

[ S atramentovymi kazetami manipulujte opatrne, pretoze okolo portu dodavania atramentu moze byt este
atrament.

d Ak sa vam atrament dostane na pokozku, dékladne si dané miesto umyte vodou a mydlom.

[d Ak sa vam atrament dostane do o¢i, okamzite si ich preplachnite vodou. Ak neprijemné pocity alebo
problémy s videnim pretrvavaji aj po dokladnom preplachnuti, okamzite vyhladajte lekara.

(d Ak sa vam atrament dostane do ast, okamzite vyhladajte lekara.
[J Nerozoberajte atramentovu kazetu, pretoze atrament sa vim moze dostat do o¢i alebo na pokozku.

[J Netraste atramentovymi kazetami prili$ silno a nepustajte ich na zem. Takisto si davajte pozor, aby ste ich
nestlacili a nestrhli z nich nalepky. Mohlo by déjst k tiniku atramentu.

d Atramentové kazety uchovavajte mimo dosahu deti.
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Pouzivatelska prirucka

Dolezité pokyny

Rady a upozornenia k tlaciarni

Preditajte si a dodrziavajte tieto pokyny, aby ste sa vyhli poskodeniu tladiarne alebo svojho majetku. Nezabudnite si
do buducnosti uschovat tato prirucku.

Rady a varovania tykajlce sa nastavenia/pouzivania tla¢iarne

4 Neblokujte ani nezakryvajte prieduchy a otvory na tla¢iarni.

[d Pouzivajte iba zdroj napajania typu vyznaceného na stitku tlaciarne.

4 Zamedzte pouzivaniu zasuviek v rovnakom okruhu, v ktorom st zapojené fotokopirky alebo klimatiza¢né
systémy, ktoré sa pravidelne zapinaju a vypinaju.

[d Zamedzte pouzivaniu elektrickych zasuviek, ktoré sa ovladaji nastennymi vypina¢mi alebo automatickymi
¢asovacmi.

[ Cely pocitacovy systém drzte mimo potencidlnych zdrojov elektromagnetickej interferencie, ako st napriklad

reproduktory alebo zakladne bezdrétovych teleféonov.

4 Napajacie kable musia byt umiestnené tak, aby sa zamedzilo odieraniu, prerezaniu, treniu, vlneniu a zalomeniu.
Na nap4jacie kable nekladte ziadne predmety a kéble vedte tak, aby sa na ne nestupalo a aby sa neprekracovali.
Mimoriadnu pozornost venujte tomu, aby napajacie kable boli vyrovnané na konci a vo vstupnych a vystupnych
bodoch z transformatora.

4 Ak tla¢iaren pouzivate s predlzovacim kablom, skontrolujte, ¢i celkovy menovity prud zariadeni napojenych na
predlzovaci kabel neprevysuje menovity prud tohto kabla. Takisto skontrolujte, ¢i celkovy menovity prad
vSetkych zariadeni zapojenych do stenovej zasuvky neprevysSuje menovity prad danej stenovej zasuvky.

4 Ak tlaciaren planujete pouzivat v Nemecku, instalacia v budove musi byt chranend 10-ampérovym alebo 16-
ampérovym isti¢om, ktory poskytuje primerant ochranu pred skratom a ochranu tla¢iarne pred nadpriadom.

[d V pripade pripojenia tla¢iarne k po¢itacu alebo inému zariadeniu pomocou kabla skontrolujte spravnu
orientéciu konektorov. Kazdy konektor m4 len jednu spravnu orientaciu. Zapojenie konektora v nespravnej
orientécii moze poskodit obidve zariadenia spojené kablom.

(4 Tlaciaren umiestnite na rovnu stabilnu plochu, ktord vo vsetkych smeroch prec¢nieva za zakladnu tlaciarne.
Tlac¢iaren nebude fungovat spravne, ak je $ikmo naklonena.

[ Pri skladovani alebo preprave tla¢iaren nenaklanajte ani ju neumiestniujte do zvislej alebo obratenej polohy. V
opa¢nom pripade moze dojst k uniku atramentu.

(4 Nad tla¢iarnou ponechajte dostato¢ny priestor, aby ste mohli tplne zodvihnut kryt dokumentov.

(4 Nechajte dostatok miesta pred tla¢iarnou, aby sa mohol papier tuplne vysunut.

U

Vyhybajte sa miestam, kde dochadza k rychlym zmenam teploty a vlhkosti. Tlaciaren okrem toho uchovavajte
na miestach mimo priameho slne¢ného svetla, silného svetla alebo tepelnych zdrojov.

Do otvorov v tlac¢iarni nevkladajte Ziadne predmety.
Pocas tlace do tla¢iarne nevkladajte ruky.

Nedotykajte sa bieleho plochého kébla vo vnutri tlaciarne.

U U o U

V tladiarni ani v jej blizkosti nepouzivajte aerosélové produkty, ktoré obsahuju horlavé plyny. Mohlo by to
spdsobit poziar.
[d Neposuvajte tla¢covi hlavu rukou, pretoze by ste tym mohli poskodit zariadenie.

(4 Pri zatvarani jednotky skenera davajte pozor, aby ste si neprivreli prsty.

(4 Pri vkladani originalov na sklo skenera prili§ netlacte.
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Pouzivatelska prirucka

Dolezité pokyny

A Tlaciaren vzdy vypinajte pomocou tlacidla O. Neodpdjajte tlaciaren ani nevypinajte napdjanie zasuvky, kym
neprestane blikat kontrolka O.

4 Pred prepravou tla¢iarne skontrolujte, ¢i je tlacova hlava v zdkladnej polohe (iplne vpravo) a ¢i st atramentové
kazety na mieste.

4 Ak tlaciaren nebudete dlhsi ¢as pouzivat, napajaci kabel vytiahnite z elektrickej zasuvky.

Rady a upozornenia tykajuce sa pouzivania tlaciarne s

bezdrétovym pripojenim

[J Radiové vIny z tejto tla¢iarne mozu negativne ovplyvnit prevadzku elektronickych zdravotnickych pristrojov a
sposobit ich nespravne fungovanie. Pri pouzivani tejto tla¢iarne v zdravotnickych zariadeniach alebo v blizkosti

zdravotnickych pristrojov dodrziavajte pokyny od opravnenych pracovnikov zdravotnickeho zariadenia a
re$pektujte vSetky varovania a nariadenia stvisiace so zdravotnickymi pristrojmi.

[d Radiové viny z tejto tla¢iarne mézu negativne ovplyvnit prevadzku automaticky riadenych zariadeni ako
automatické dvere alebo protipoziarne alarmy a mozu sposobit nehody v dosledku ich zlyhania. Pri pouzZivani
tejto tlaciarne v blizkosti automaticky riadenych zariadeni re$pektujte vetky varovania a nariadenia stvisiace s
tymito zariadeniami.

Rady a upozornenia tykajuce sa pouzivania pamatovych kariet

[d Ked blikd kontrolka pamétovej karty, nevyberajte pamétovua kartu ani tlaciaren nevypinajte.

[J Postupy pri pouzivani pamatovych kariet sa liSia v zavislosti od typu karty. Podrobnosti najdete v prirucke k
pamitovej karte.

(d Pouzivajte len pamitové karty kompatibilné s tlaciarnou.

Suvisiace informacie

=, Technické udaje o podporovanych pamitovych kartéch” na strane 156

Rady a varovania tykajuce sa pouzivania dotykového ovladaca

[d Obrazovka LCD moze obsahovat niekolko malych jasnych alebo tmavych bodov a v dosledku svojich funkcii
moze mat nerovnomerny jas. Tento stav je normalny a neznamena ziadne poskodenie.

[d Na distenie pouzivajte len suchti mékkd handricku. Nepouzivajte tekuté ani chemické Cistiace prostriedky.

(d Kryt dotykového ovladaca sa mdze v pripade silného ndarazu zlomit. V pripade, Ze sa povrch dotykového
ovlddaca vystrbi alebo praskne, obratte sa na predajcu. Ulomkov sa nedotykajte a nepokuidajte sa ich odstranit.

(4 Dotykového ovladaca sa jemne dotknite prstom. Netla¢te nan silou ani nepouzivajte nechty.

(d Dotykovy ovladac je kapacitny dotykovy panel, ktory reaguje len na priamy dotyk prsta. Panel nemusi reagovat,
ak sa ho dotknete mokrymi rukami, rukami v rukaviciach alebo cez ochrannt féliu ¢i nalepku.

[d Nepouzivajte ostré predmety, ako napriklad gulockové pero, ceruzku a pod.

[d Kondenzacia vo vnutri dotykového ovladaca, ktora moze vzniknut pri prudkych zmendch teploty alebo
vlhkosti, moze sposobit zhorsenie funkcie ovladaca.
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Pouzivatelska prirucka

Dolezité pokyny

Ochrana vasich osobnych udajov

Ak chcete tlaciaren zlikvidovat alebo ju odovzdat niekomu inému, vymazte véetky osobné idaje ulozené v pamiti
tlaciarne vyberom poloziek Nastvenie > Obn.predv.nast. > V$etky nastavenia na ovladacom paneli.
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Pouzivatelska prirucka

Zakladné informacie o tla¢iarni

Zakladné informacie o tlaciarni

Nazvy dielov a funkcie

Ovladaci panel

Slazi na ovladanie tlaciarne.

(2] Zasuvka CD/DVD

Sem sa vklada disk CD/DVD pre tlac stitkov. Zvycajne by mal byt ulozeny v
spodnej casti tlaciarne.

(1) Drziak atramentovych kaziet

Vlozte atramentové kazety. Atrament sa vytlaca z dyz tla¢ovej hlavy
naspodku.
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Pouzivatelska prirucka

Zakladné informacie o tla¢iarni

(1) Predny kryt Po otvoreni sa vklada papier do kazety na papier.
(2] Vystupny zasobnik Drzi vysunuty papier. Ru¢ne vytiahnite a zatlacte naspat do zasobnika.
(3] Zésobnik papiera 1 Sluzi na vloZenie papiera.
(4] Zasobnik papiera 2
(5) Postrannd vodiaca lista Podavaju papier priamo do tlaciarne. Posunte ich k hranam papiera.
(1]
(2]
(3]
|
(4
(5]
(1] Kryt na dokumenty Blokuje vonkajsie svetlo pri skenovani.
(2] Sklo skenera Vlozte origindly.
(3] Jednotka skenera Skenuje polozené origindly. Po otvoreni vymerite atramentové kazety alebo
vytiahnite zaseknuty papier. Tato jednotka musi byt zvycajne zatvorena.




Pouzivatelska prirucka

Zakladné informacie o tla¢iarni

(4] Otvor na pamatovu kartu Vlozte pamatovu kartu.

(5] Port USB externého rozhrania Pripaja externé pamatové zariadenie alebo zariadenie s rezimom PictBridge.

(1) Vistup pre striedavy prad Sluzi na pripojenie napdjacieho kébla.
(2] Zadny kryt Pri odstranovani zaseknutého papiera vyberte.
(3) Vetraci otvor Sluzi na uvolnenie tepla z vnutra tlaciarne. Vetracie otvory su vpravo dole,

vlavo dole a na pravom boku. Pri umiestriovani tlaciarne nezakryvajte
vetracie otvory.

(4] Port USB Pripaja USB kabel na pripojenie k pocitacu.

Ovladaci panel

Mobzete zmenit uhol ovladacieho panela.
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Pouzivatelska prirucka

Zakladné informacie o tla¢iarni

dla

Tlac

9—r©
O

o 00 O

(1) d) Umozniuje zapnut alebo vypnut tlaciaren.
Nevypinajte tlaciaren, kym kontrolka napdjania blikd (tlaciaren pracuje alebo spracovava data).
Napdjaci kdbel odpojte, ked kontrolka napdjania zhasne.

(2] ﬂ Zobrazuje domovsku obrazovku.

(3] -+ Viyber poctu stran, ktoré sa maju vytlacit.

(4] @ Zastavi aktualnu operaciu.

(5) @ Zobrazi ponuky, ako su napriklad tla¢ stitkov na disky CD/DVD a kopirovanie.

(6] M) SlUZi na ndvrat na predchadzajicu obrazovku.

o AV 4ok Stlacenim tlacidiel A, ¥, dalebo P> vyberte ponuku a stla¢enim tlacidla OK otvorte vybranu
ponuku.

(8] @ Spustenie ¢innosti, napr. tlace alebo kopirovania.

Navod k LCD displeju

Na LCD displeji sa zobrazujii ponuky a hlésenia. Vyberte ponuku alebo nastavenie stlatenim tlacidiel A 'V 4P,

Sprievodca hlavnou obrazovkou

Na hlavnej obrazovke sa zobrazuju nasledujice ikony a ponuky.

[OK|Proceed [4Ib/Select
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Pouzivatelska prirucka

Zakladné informacie o tla¢iarni

(1] Zobrazené su ikony, ktoré ukazuju stav siete. Vyznam ikon mozete zistit v ponuke Pomocnik. Z domovskej
obrazovky prejdite do ponuky Pomocnik pomocou tlacidla d alebo P> a stlacte tlacidlo OK. Vyberte polozku

Zoznam ikon pomocou tlac¢idla A alebo ¥ a stla¢te tlacidlo OK.

(2] Ikony a nazvy funkcii sa zobrazuju ako ikony rezimu.
Kop. Spustenie rezimu Kop., ktory umoznuje kopirovat dokument.
Tla¢ fotog. Spustenie rezimu Tla€ fotog., ktory umoznuje tlacit fotografie z pamatovej karty.
Sken. Spustenie rezimu Sken., ktory umozriuje skenovat dokument alebo fotografiu.
Dalsie funkcie Spustenie rezimu Dalsie funkcie, ktory umoznuje pristup k mnozstvu funkcii tlace, ako je

napriklad kopirovanie fotografii, tla¢ fotografii v rozlicnom rozlozeni a kopirovanie alebo tla¢
na disky CD/DVD.

Nastvenie Spustenie rezimu Nastvenie, ktory umozniuje robit idrzbu, nastavenie tlaciarne a nastavenia
siete.
Pomocnik Zobrazi informécie Pomocnika k zékladnym ¢innostiam, vyznam ikon zobrazenych na LCD

obrazovke a informacie o rieseni problémov.

Tichy rezim Zobrazi nastavenie Tichy rezim, ktoré umoznuje znizit hluk vytvéarany tlaciarriou. Po jeho
aktivovani sa vsak méze spomalit tlac. V zavislosti od typu papiera a zvolenych nastaveni
kvality tlace sa rozdiel v Urovni hluku tlaciarne nemusi prejavit. Toto je odkaz na nasledujicu
ponuku.

Nastvenie > Nastavenie tlac¢iarne > Tichy rezim

Nastavenie Wi-Fi | Zobrazi ponuky, ktoré umoznuju nastavit tlaciarer na pouzivanie v bezdrétovej sieti. Toto je
odkaz na nasledujicu ponuku.

Nastvenie > Nastavenia siete > Nastavenie Wi-Fi

3] Pri zobrazeni tlacidiel € aP> sa mézete postvat doprava alebo dolava.

(4] Zobrazia sa dostupné tlacidla. V tomto priklade mézete pokracovat na vybranu ponuku stlacenim tlacidla OK.

Suvisiace informacie

=, Zakladné kopirovanie” na strane 78

= Tla¢ fotografii z pamitovej karty” na strane 42

= ,Skenovanie pomocou ovladacieho panelu” na strane 85

= Kopirovanie fotografii” na strane 81

®» Tlats roznym rozloZzenim” na strane 49

= Tla¢ fotografii z pamitovej karty na §titok disku CD/DVD” na strane 43

=  Moznosti ponuky pre rezim Nastvenie” na strane 112

Zadavanie znakov

Ak chcete zadat znaky a symboly pre nastavenia siete z ovlddacieho panela, pouzite tlacidls A, ¥, daP> a

softvérovi klavesnicu na LCD obrazovke. Stlatenim tlacidla A, 'V, 4, alebo P> zvyraznite tlac¢idlo znaku alebo
funkcie na klavesnici a potom potvrdte stlacenim tlac¢idla OK. Po dokonéeni zaddvania znakov zvyraznite moznost
Hotovo a potom stlacte tla¢idlo OK.
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Pouzivatelska prirucka

Zakladné informacie o tla¢iarni

Zobrazena obrazovka sa lisi v zavislosti od poloziek nastaveni. Na nasledujicom obrazku je obrazovka zadavania
hesla pre bezdrétovu siet (Wi-Fi).

Enter Pas
ABCDEFGHI JABI2abi2
KLMNOPQRS T Symbol

< >
UVWXY 2 e

1234567890 Space

8/: ()+-" | [ oone ]

lkony Popisy
AB12 Zmena na velké pismena.
ab12 Zmena na malé pismena.
Symbol Zobrazenie symbolov.
4 Presunie kurzor dolava alebo doprava.

Odstrani znak nalavo (klaves backspace).

Medzera Zada medzeru napravo od kurzora.

Hotovo Zatvori obrazovku softvérovej klavesnice a zobrazi obrazovku s potvrdenim, pripadne sa prejde na
dalSiu obrazovku.
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Pouzivatelska prirucka

VloZenie papiera

Vlozenie papiera

Bezpecnostné opatrenia pri manipulacii s papierom

[ Preditajte si listy s pokynmi, ktoré st zabalené s papierom.

[d Pred vloZenim papier prefiknite a zarovnajte jeho okraje. Fotograficky papier neoddelujte ani neskrucajte.
Tymto by ste mohli poskodit stranu na tlacenie.

Yol

[d Ak je papier skriteny, pred vloZzenim ho vyrovnajte alebo jemne skrutte opa¢nym smerom. Ak budete tladit na
skruteny papier, mozZe sa papier zaseknut a atrament sa moze na vytlacku rozmazat.

OQ

[d Nepouzivajte papier, ktory je zvlneny, roztrhany, narezany, zlozeny, vlhky, prili§ hruby alebo tenky, ani papier s
nalepkami. Takéto typy papiera mdzu sposobit zaseknutie a atrament sa moze na vytlacku rozmazat.

[J Pred vloZenim obélok oddelte a zarovnajte ich okraje. Ak je stoh obélok naduty vzduchom, pred jeho vloZenim
ho potlacte, aby ste zniZili jeho hruabku.

e &

[d Nepouzivajte skritené alebo zloZené obélky. Pouzivanie takychto obalok spdsobuje ich zaseknutie a atrament sa
moze na vytlacku rozmazat.

[d Nepouzivajte obalky s lepiacimi povrchmi na chlopniach alebo obalky s okienkami.

[d Nepouzivajte prili§ tenké obalky, pretoze sa mézu pri tladi krutit.

Suvisiace informacie

= Technické udaje o tla¢iarni” na strane 154
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Pouzivatelska prirucka

VloZenie papiera

Dostupny papier a kapacity
Spolo¢nost Epson odporuca pouzivat originalny papier Epson, aby ste dosiahli vysokokvalitné vytlacky.

Originalny papier Epson

Nazov média Velkost Kapacita vkladania (listy) Obojstranna Tla¢ bez
tla¢ okrajov™’
Zasobnik Zasobnik
papiera 1 papiera 2
Epson Bright White Ink A4 - 802 Automaticka, -
Jet Paper manualna
Epson Ultra Glossy A4 - 20 - v
Photo Paper
10x15 cm (4x6 palcov), 20 20

13x18 cm (5x7 palcov)

Epson Premium Glossy A4 - 20 - v
Photo Paper

10x15 cm (4x6 palcov), 20 20
13x18 cm (5x7 palcov)

Sirokouhlé 16:9 20 20
(102x181 mm)

Epson Premium A4 - 20 - v
Semigloss Photo Paper

10x15 cm (4x6 palcov) 20 20
Epson Photo Paper A4 - 20 - v
Glossy

10x15 cm (4x6 palcov), 20 20

13x18 cm (5x7 palcov)
Epson Matte Paper- A4 - 20 - v
Heavyweight
Epson Double-Sided A4 - 1 Automaticka, v
Matte Paper manualna
Epson Photo Quality A4 - 80 - -

Ink Jet Paper

Epson Iron-On Cool A4 - 1 - -
Peel Transfer Paper’3

Epson Photo Stickers™3 A6 1 1 - -

*1  Tlac bez okrajov nie je k dispozicii pri obojstrannej tlaci.
*2  Pri manudlnej obojstrannej tla¢i mézete vlozit az 30 harkov papiera s jednou uz potla¢enou stranou.
*3  Kdispozicii je len tla¢ z pocitaca.

Pozndmka:
Dostupnost papiera sa lisi podla umiestnenia. Najnovsie informdcie o dostupnosti papiera vo vasej oblasti vam poskytne
podpora spolocnosti Epson.
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Pouzivatelska prirucka

Komerc¢ne dostupny papier

VloZenie papiera

Nazov média Velkost Kapacita vkladania (listy) Obojstranna Tla¢ bez
tlac okrajov
Zasobnik Zasobnik
papiera 1 papiera 2
Obycajny papier Letter'!, A4, B5™! - AZ po ciaru Automaticka, -
oznacenu manualna
symbolom
A5 - trojuholnika Manualna
na postrannej
vodiacej
liste.”
Legal™ - 1 Manualna
A6 20 20 Manualna
Definovana - 1 Manualna
pouzivatefom™!
Obalka" Obalka #10, ObalkaDL, | - 10 - -
Obalka C6

*1  Kdispozicii je len tla¢ z po¢itaca.

*2  Pri manudlnej obojstrannej tla¢i mézete vlozit az 30 harkov papiera s jednou uz potla¢enou stranou.

Suvisiace informacie

= _Nézvy dielov a funkcie” na strane 15

= Webovd stranka technickej podpory” na strane 164

Zoznam typov papiera

Ak chcete dosiahnut optimalnu kvalitu tlace, vyberte prislu$ny typ pouzivaného papiera.

Nazov média

Typ média

Ovladaci panel

Ovladac tlaciarne,
Inteligentné zariadenie™2

Epson Bright White Ink Jet Paper™

obycajné papiere

obycajné papiere

Epson Ultra Glossy Photo Paper

Ultra leskly

Epson Ultra Glossy

Epson Premium Glossy Photo Paper”"

Leskly Premium

Epson Premium Glossy

Epson Premium Semigloss Photo Paper"!

Prem. Semigloss

Epson Premium Semigloss

Epson Photo Paper Glossy™

Leskly

Photo Paper Glossy

Epson Matte Paper-Heavyweight'!

Epson Double-Sided Matte Paper™!

Matny

Epson Matte

Epson Photo Quality Ink Jet Paper™!

Photo Quality IJ

Epson Photo Quality Ink Jet
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VloZenie papiera

Nazov média Typ média
Ovladaci panel Ovladac tlaciarne,
Inteligentné zariadenie™
Epson Iron-On Cool Peel Transfer Paper obycajné papiere obycajné papiere
Epson Photo Stickers™ Fotonalepky Epson Photo Stickers
Obycajny papier"! obycajné papiere obycajné papiere
Obélka Obalka Obdlka

*1  Tieto typy papiera su kompatibilné s funkciou Exif Print a s technolégiou PRINT Image Matching pri tlaci z ovladaca
tlaciarne. Dal3ie podrobnosti najdete v dokumentacii dodanej k digitdlnemu fotoaparatu kompatibilnému s funkciou Exif
Print alebo s technolégiou PRINT Image Matching.

*2  V pripade inteligentnych zariadeni sa mozu vybrat tieto typy médii pri tlaci cez Epson iPrint.

Vkladanie papiera do zasobnika Zasobnik papiera 1

Mozete vlozit maly fotograficky papier. Ak vlozite rovnaky papier do stcasti zasobnik papiera 2 a vyberiete
moznost Zasobnik 1>Zasobnik 2 ako nastavenie Zdroj papiera v nastaveniach tlale, tla¢iaren automaticky
natiahne papier zo sucasti zasobnik papiera 2, ak sa minie papier v sicasti zdsobnik papiera 1.

Pozndmbka:
Ked sa vystupny poddvac vysunie, skontrolujte, ¢i v podadvaci nie je Ziadny papier a potom ho zatvorte zatlacenim rukou.

1. Nadvihnite ovladaci panel.

2. Otvorte predny kryt.
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VloZenie papiera

3. Skontrolujte, ¢i tlaciaren nie je v prevadzke, a potom sucast zasobnik papiera 1 vytiahnite von. Zasobnik

papiera 1 md zarovnavaciu znac¢ku }}, ktora umoznuje to fahko vyhladat.

g Upozornenie:

Ak je zdsobnik papiera 1 prili$ hiboko v tlatiarni, vypnite tlatiare#i a znova ju zapnite.

4. Vodiace listy posurite do ich maximalnych poloh.

5.  Prednu vodiacu li$tu vysurite po velkost papiera, ktory chcete pouzivat.

KG / 4x6”

10x15¢cm
2L/ 5x7”
E 13x18cm

6. Papier vlozte oproti prednej vodiacej listy tla¢itelnou stranou dolu.
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VloZenie papiera

n Upozornenie:

1 Uistite sa, Ze papier nepresahuje za symbol trojuholnika na konci kazety.

=D=

L

0 Neprekracujte pri vkladani hdarkov maximadlny pocet, ktory je stanoveny pre dany papier. Nevkladajte papier
nad ¢iaru oznacenti symbolom trojuholnika na postrannej vodiacej liste.

N\

[d Hérok fotografickych nalepiek

Postupujte podla pokynov dodavanych s nélepkami a vlozte jeden harok na fotografické nalepky. Do tohto
produktu nevkladajte harky na oporu vkladania.

7. Posunte pravua vodiacu listu k hrane papiera.




Pouzivatelska prirucka

VloZenie papiera

8. Vlozte zasobnik papiera 1. Zrovnajte zarovnavacie zna¢ky na tla¢iarni a podévaci.

(23] [

4

N

9. Skontrolujte nastavenia velkosti a typu papiera, ktoré s zobrazené na ovlddacom paneli. Ak chcete nastavenia
pouzit, vyberte polozku Potvrdif pomocou tlagidla A alebo ¥, stlacte tlacidlo OK a prejdite na krok 11. Ak
chcete nastavenia zmenit, vyberte polozku Zmenit pomocou tla¢idla A alebo ¥, stlacte tlacidlo OK a prejdite

na dalsi krok.

Pozndmbka:
Obrazovka s nastavenim papiera sa nezobrazuje, ak je v nasledovnych ponukdch vypnutd polozka Konfigurdcia
papiera. Prejdite na krok 11.

Nastvenie > Nastavenie tladiarne > Nastavenie zdroja papiera > Konfigurdcia papiera

10. Na obrazovke nastavenia formdtu papiera vyberte format papiera pomocou tlagidla A alebo ¥ a potom
stlacte tlac¢idlo OK. Na obrazovke nastavenia typu papiera vyberte rovnakym sposobom typ papiera a potom
stlacte tlacidlo OK. Skontrolujte nastavenia a stlacte tlacidlo OK.

Pozndmbka:
V nasledujiicich ponukdch moZete tiez zvolenim zdroja papiera zobrazit obrazovku s nastaveniami velkosti a typu

papiera.

Nastvenie > Nastavenie tlaciarne > Nastavenie zdroja papiera > Nastavenie papiera

11. Vysuilte vystupny zasobnik.

Suvisiace informacie
=, Bezpenostné opatrenia pri manipulacii s papierom” na strane 21
= Dostupny papier a kapacity” na strane 22

= ,Moznosti ponuky pre nastavenia papiera a tlace” na strane 51
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VloZenie papiera

Vkladanie papiera do zasobnika Zasobnik papiera 2

Mozete vlozit takmer akykolvek typ papiera. Odportuc¢ame vlozit obycajny papier formatu A4, pretoze sa pouziva
¢asto. Ak vlozite rovnaky papier do sucasti zasobnik papiera 1 a vyberiete moznost Zasobnik 1>Zasobnik 2 ako
nastavenie Zdroj papiera v nastaveniach tlace, tla¢iaren automaticky natiahne papier zo stcasti zasobnik papiera
2, ak sa minie papier v suasti zdsobnik papiera 1.

Pozndmka:
Ked'sa vystupny poddvac vysunie, skontrolujte, ¢i v poddvaci nie je Ziadny papier a potom ho zatvorte zatlacenim rukou.

1. Nadvihnite ovladaci panel.

2. Otvorte predny kryt.

3. Skontrolujte, ¢i tlaciaren nie je v prevadzke, a potom sucast zasobnik papiera 2 vytiahnite von.
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VloZenie papiera

5. Prednu vodiacu li$tu vysunite po velkost papiera, ktory chcete pouzivat.

4 )
LTR } t ‘
A4
= N ’_\G
\ J/

6. Papier vloZte oproti prednej vodiacej listy tlacitelnou stranou dolu.

u Upozornenie:

[ Uistite sa, Ze papier nepresahuje za symbol trojuholnika na konci kazety.

v

I:::|:|
w

([ Neprekracujte pri vkladani hdrkov maximdlny pocet, ktory je stanoveny pre dany papier. Obycajny papier
nevkladajte nad ciaru oznacenti symbolom trojuholnika na postrannej vodiacej liste papiera.
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VloZenie papiera

0 Obélky

[d Harok fotografickych nalepiek

Postupujte podla pokynov dodavanych s nalepkami a vlozte jeden harok na fotografické nalepky. Do tohto
produktu nevkladajte harky na oporu vkladania.

[ Papier vicsi nez format A4

Najprv vytiahnite sucast zasobnik papiera 1.
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7.

8.

10.

VloZenie papiera

Posunte pravu vodiacu listu k hrane papiera.

Vlozte zasobnik papiera 2.

Skontrolujte nastavenia velkosti a typu papiera, ktoré su zobrazené na ovladacom paneli. Ak chcete nastavenia
pouzit, vyberte polozku Potvrdit pomocou tlagidla A alebo ¥, stlacte tlacidlo OK a prejdite na krok 11. Ak
chcete nastavenia zmenit, vyberte polozku Zmenit pomocou tla¢idla A alebo ¥, stlacte tlacidlo OK a prejdite
na dalsi krok.

Pozndmbka:
Obrazovka s nastavenim papiera sa nezobrazuje, ak je v nasledujiicej ponuke vypnutd polozka Konfigurdcia papiera.
Prejdite na krok 11.

Nastvenie > Nastavenie tlaciarne > Nastavenie zdroja papiera > Konfigurdcia papiera

Na obrazovke nastavenia formétu papiera vyberte format papiera pomocou tla¢idla A alebo ¥ a potom
stlacte tla¢idlo OK. Na obrazovke nastavenia typu papiera vyberte rovnakym sposobom typ papiera a potom
stlacte tlacidlo OK. Skontrolujte nastavenia a stlacte tlacidlo OK.

Pozndmka:
V nasledujiicich ponukdch moZete tiez zvolenim zdroja papiera zobrazit obrazovku s nastaveniami velkosti a typu
papiera.

Nastvenie > Nastavenie tlaciarne > Nastavenie zdroja papiera > Nastavenie papiera
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VloZenie papiera

11. Vysuilte vystupny zasobnik.

Suvisiace informacie
= ,Bezpecnostné opatrenia pri manipulacii s papierom” na strane 21
= Dostupny papier a kapacity” na strane 22

= ,Moznosti ponuky pre nastavenia papiera a tlace” na strane 51
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Umiestnenie originalov na Sklo skenera

Umiestnenie originalov na Sklo skenera

Upozornenie:

Pri ukladani hrubych origindlov, ako st knihy zabrdnte tomu, aby vonkajsie svetlo svietilo priamo na sklo skenera.

1. Otvorte kryt dokumentov.

2. Odstrante prach a $kvrny zo stcasti sklo skenera.

3. Umiestnite original smerom nadol a posuiite ho az k rohovej znacke.

Pozndmbka:
Skenuje sa celé sklo skenera okrem oblasti vo vzdialenosti 1,5 mm od okrajov.

[ Pri kopirovani fotografii umiestnite fotografie 5 mm od okrajov rohovej znac¢ky sklo skenera.

Naraz mdzete umiestnit az dve fotografie (zavisi to od velkosti). Medzi fotografiami nechajte medzeru 5
mim.
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Umiestnenie originalov na Sklo skenera

Naraz mdzete umiestnit fotografie roznych velkosti. Fotografie by mali byt va¢sie nez 30x40 mm.

A =5mm (0.27) A
> ¢
10.5x15¢cm A
) > e
A ZZI‘%'IZZI
P [105xt5em 12'7(,’5‘)1(;,;?“
¥

(4x6")

A

4

A

(d Ak chcete kopirovat titok disku CD/DVD, polozte disk CD/DVD do stredu sucasti sklo skenera. Ak
nepolozite disk CD/DVD presne do stredu, umiestnenie sa automaticky upravi.

[d Ak skenujete v rezime Plne automaticky rezim alebo so zobrazenim ukazky miniatury v rezime EPSON
Scan, posuiite original 4,5 mm od rohovej znacky sklo skenera.

Umiestnite viaceré fotografie minimalne 20 mm od seba.

Fotografie by mali byt vacsie nez 15x15 mm.

15mm
(0.6")
20mm
(0.8")
15mm y .
(0.6")

4.5mm
(0.2")

4. Opatrne zatvorte kryt.

Pozndmka:

Po dokonceni skenovania alebo kopirovania odstrdiite origindly. Ak nechdte origindly dlhsiu dobu poloZené na skle,

mozu sa prilepit na sklo skenera.
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Vlozenie pamétovej karty

Vlozenie pamatovej karty

Podporované pamatové karty

S :} “a ﬂ miniSD"
i€ =

miniSDHC*

microSD*
microSDHC*

microSDXC”*

SD
SDHC
SDXC

*  Vlozte do otvoru na pamatovu kartu adaptér. V opacnom pripade sa moze karta zaseknut.

Suvisiace informacie

=, Technické udaje o podporovanych pamitovych kartéch” na strane 156

Vlozenie a vybratie pamatovej karty

1. Vlozte pamitovu kartu do tlaciarne.

Tlac¢iaren za¢ne nacitavat data a kontrolka blika. Po dokonceni nacitania prestane kontrolka blikat a zostane
svietit.
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Vlozenie pamétovej karty

n Upozornenie:

Nepokiisajte sa silou zasuniit kartu na doraz do otvoru. Nesmie byt tiplne zasunutd.

2. Po dokonceni pouzivania pamitovej karty vyberte kartu az vtedy, ked kontrolka neblika.

O

n Upozornenie:

Ak vyberiete kartu, ked kontrolka blikd, idaje na pamcdtovej karte sa nemusia uloZit.

Pozndmka:
Ak ziskavate pristup k pamdtovej karte z pocitaca, musite v pocitaci bezpecne odobrat vymenitelné zariadenie.

36



Pouzivatelska prirucka

Vlozenie pamaétovej karty

Suvisiace informacie

=, Pristup k pamitovej karte z po¢itaca” na strane 163
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Vkladanie disku CD/DVD na tla¢

Vkladanie disku CD/DVD na tlac

Potlac¢ diskov CD/DVD

Mozete tlacit len na 12 cm disky CD/DVD oznacené ako vhodné na tla¢, napriklad ,,Povrch vhodny na tla¢ titku®
alebo ,,Je mozné tlacit s atramentovymi tlaciarnami. Ak chcete tla¢it na disky CD/DVD s tla¢ovym povrchom
vys$sej kvality, vyberte moznost CD/DVD Premium Surface pre polozku Typ papiera v ovlddacdi tladiarne.

Mozete tlacit aj na disky Blu-ray Disc™.

Bezpecnostné opatrenia pri manipulacii s diskom
CD/DVD

O Dalsie informécie o manipulécii s diskom CD/DVD alebo zapisovani dét néjdete v dokumentécii dodanej s
diskom CD/DVD.

(d Netlacte na médium CD/DVD este pred tym, ako nan zapiSete udaje. Ak tak urobite, odtlacky prstov, $§pina
alebo $krabance na povrchu mozu zapri¢init chyby pri zapise tdajov.

[d Rozmazanie sa moze objavit v zavislosti od typu disku CD/DVD alebo tlacovych dat. Vyskusajte skasobnu tla¢
na nahradny disk CD/DVD. Po jednom celom dni skontrolujte tla¢eny povrch.

[ Pri porovnani s tla¢ou na originalny papier Epson je hustota tlace niZsia, aby sa zabranilo rozmazaniu
atramentu na disku CD/DVD. V pripade potreby upravte hustotu tlace.

[d Nechajte potlacené disky CD/DVD schnut minimalne 24 hodin, ale mimo priameho slne¢ného Ziarenia. Disky
CD/DVD neukladajte na seba ani ich nevkladajte do zariadenia, pokym nie si uplne suché.

d Ak je potlaceny povrch lepkavy aj po uschnuti, znizte hustotu tlace.
(J Opitovna tla¢ na rovnaké médium CD/DVD nemusi zvysit kvalitu tlace.
(4 Ak sa nahodou potla¢i podnos CD/DVD alebo vnutorna priesvitna komora, okamzite zotrite atrament.

4 Disk CD/DVD alebo podavac diskov CD/DVD sa moze za$pinit, ¢o zavisi od nastavenia oblasti tlace.
Nastavenia vykonajte tak, aby sa tlacilo v oblasti tlace.

Suvisiace informacie
=, Tlacitelnd oblast pre disk CD/DVD” na strane 155

38



Pouzivatelska prirucka

Vkladanie disku CD/DVD na tla¢

Vkladanie disku CD/DVD

g Upozornenie:
1 Pred tlacou na disk CD/DVD si precitajte bezpecnostné opatrenia pri manipuldcii s diskom CD/DVD.

1 Nevkladajte poddva¢ diskov CD/DVD, pokym tlatiareri pracuje. Mohli by ste poskodit tlaciarer.

1 Nevkladajte poddva¢ diskov CD/DVD, kym na to nedostanete pokyn. V opacnom pripade sa vyskytne chyba a
disk CD/DVD sa vysunie.

U Ked sa vystupny poddvac vysunie, skontrolujte, i v poddvaci nie je Ziadny papier a potom ho zatvorte
zatlacenim rukou.

1. Stlacte tlacidlo @ a vyberte moznost Vlozit CD/DVD pomocou tlacidla A alebo ¥ a potom stlacte tlacidlo
OK. Vyberte polozku Ano pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlacte tla¢idlo OK.

2. Na obrazovke sa zobrazuje hldsenie s informaciou, Ze sa tla¢iaren pripravuje, a potom sa objavia pokyny na
vlozenie disku CD/DVD. Postupujte podla dalej uvedenych pokynov a vlozte disk CD/DVD.

3. Nadvihnite ovladaci panel.

4. Zatvorte predny kryt.
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Vkladanie disku CD/DVD na tlaé

5. Vytiahnite podava¢ diskov CD/DVD zo spodnej ¢asti tlaciarne

6. Vlozte disk CD/DVD do podavaca diskov CD/DVD tlac¢ovou stranou nahor. Stlacenim strednej casti disku
CD/DVD bezpecne ulozte disk v podavaci.

7. Podavac diskov CD/DVD vlozte do tlac¢iarne. Zrovnajte zarovnavacie znacky na tlaciarni a podavaci.

8. Stlacte tlacidlo OK. Ked sa na obrazovke zobrazi hlédsenie s informdciou, Ze je tla¢iaren pripravena, stlacte
tla¢idlo OK.

Suvisiace informacie

® Potla¢ diskov CD/DVD” na strane 38

=, Bezpecnostné opatrenia pri manipuldcii s diskom CD/DVD” na strane 38

= Tla¢ fotografii z pamétovej karty na $titok disku CD/DVD” na strane 43

=, Tla¢ $titka disku CD/DVD pomocou programu Epson Print CD” na strane 71
=, Kopirovanie na $titok diska CD/DVD” na strane 82
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Vkladanie disku CD/DVD na tla¢

Vyberanie disku CD/DVD

1. Vyberte podavac diskov CD/DVD, ked sa po tlaci automaticky vysunie, a potom z neho vyberte disk CD/
DVD.

2. Vlozte podava¢ diskov CD/DVD naspit do $trbiny naspodku tladiarne.

n Upozornenie:

Po dokonéeni tlace nezabudnite vytiahnut poddvac diskov CD/DVD a uloZit ho v spodnej casti tlaciarne. Ak
nevytiahnete poddvac diskov a zapnete alebo vypnete tlaliaren, pripadne spustite Cistenie hlavy, poddvac
diskov CD/DVD narazi do tlacovej hlavy a moze sposobit poruchu tlaciarne.

Pozndmka:

Ak cheete vytiahnut poddvac diskov CD/DVD bez tlace, stlacte tlacidlo @, vyberte polozky Vys. zdsob. CD/DVD >
Ano a potom stlacte tlatidlo OK.

Suvisiace informacie

= Bezpenostné opatrenia pri manipuldcii s diskom CD/DVD” na strane 38
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Tla¢

Tlac

Tla¢ z ovladacieho panela

Tlac fotografii z pamatovej karty

1.

Vlozte papier do tlaciarne.

g Upozornenie:

Vykonajte nastavenia papiera na ovlddacom paneli.

Vlozte pamétovu kartu do tladiarne.

g Upozornenie:

Nevyberajte pamdtovu kartu, kym ste nedokoncili tlac.

Pozndmbka:
(A Pri tlali z externého pamdtového zariadenia, ako je pevny disk alebo USB kliic, vyberte pamdtovii kartu.

A Ak madte na pamdtovej karte 1000 a viac fotografii, fotografie sa automaticky rozdelia do skupin s maximdlnym
poctom 999 fotografii a zobrazi sa obrazovka s vyberom skupiny. Vyberte skupinu obsahujiicu fotografie, ktoré
chcete vytlacit.

Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Tla¢ fotog. pomocou tlacidla @ alebo P> a stlatte tlacidlo OK.

Vyberte fotografiu pomocou tla¢idla d alebo P> a pomocou tlacidla — alebo + nastavte pocet kopii. Pri tla&i
viac nez jednej fotografie opakujte tento postup.

Poznamka:

Nasledujiice ponuky, ktoré sa zobrazuju stlacenim tlacidla ¥, vam pomozu lahko vybrat fotografie, ak mdte na
pamditovej karte velmi vela fotografii.

(d Prehladdvanie: pomocou ponuky Prehladdvat podla ddtumu zoradte fotografie podla ddtumu, potom moéZete
naraz vybrat vietky fotografie s rovnakym ddtumom.

(A Rezim zobrazenia: pomocou ponuky 9 a viac zobrazite na obrazovke devit fotografii.

Stlacenim tlacidla ¥ zobrazite ponuku, vyberte polozku Nastavenia tlate pomocou tlacidla A alebo ¥ a
stla¢te tlacidlo OK.

Pozndmbka:
Vyberte moznost Orezat/priblizit, ak chcete orezat Cast fotografie. Pomocou tlacidla A, 'V, Qalebo W posurite

ramdcek do oblasti, ktorii chcete orezat, a stlacenim tlacidla — alebo + zmenite velkost ramdceka. Stlacenim tlalidla ﬂ
otolite ramdek.

Tlagidlom A alebo ¥ vyberte polozku nastavenia, ako napriklad format papiera a typ papiera, a zmerite

nastavenie pomocou tlacidla  alebo P>.

Stlacte tlacidlo <.
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Tla¢

Suvisiace informacie

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zasobnik papiera 1” na strane 24

= Vkladanie papiera do zdsobnika Z4sobnik papiera 2” na strane 28

= ,Zoznam typov papiera” na strane 23

= ,Vlozenie pamitovej karty” na strane 35

= Moznosti ponuky pre tla¢ z ovlidacieho panela” na strane 50

Tlac fotografii z pamatovej karty na stitok disku CD/DVD

Fotografie ulozené na pamitovej karte mozete vybrat a tlacit na stitok disku CD/DVD.

1.

Vlozte pamétovu kartu do tlaciarne.

g Upozornenie:

Nevyberajte pamdtovii kartu, kym ste nedokoncili tlac.

Stlacte tlacidlo @, vyberte moznost Tla¢ na CD/DVD pomocou tlagidla A alebo ¥ a potom stlacte tlagidlo
OK.

Pomocou tla¢idla @ alebo P> vyberte rozlozenie a stlacte tla¢idlo OK.

Skontrolujte obrazovku a stlacte tla¢idlo OK. Pri polozke CD/DVD 4 a viac vyberte pomocou tlacidla A alebo

V¥ automatické alebo manudlne umiestnenie fotografif a stlacte tla¢idlo OK.

Pomocou tla¢idla @ alebo P> vyberte fotografie, ktoré chcete tladit, nastavte pocet kopii pomocou tlagidla —
alebo + a stlacte tlac¢idlo OK. Pri manudlnom umiestniovani fotografii pri polozke CD/DVD 4 a viac a po

zobrazeni fotografie, ktorti cheete tlacit, pomocou tlacidla d alebo P>, vyberte moznost Umiestnit tito
fotografiu pomocou tla¢idla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK. Ak chcete nechat prézdne miesto, vyberte
polozku Nechajte prazdne pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK.

Pozndmka:

[d Dostupny pocet képii sa zobrazi v hornej Casti displeja, kde vyberiete fotografie, ktoré chcete tlacit, a pocet képii.
Fotografie moZete vyberat, pokym sa nezobrazi 0.

Q Stlacte tlacidlo ¥ a potom vyberte moznost Orezat/pribliZif pomocou tlacidla A alebo ¥, ak chcete orezaf cast

fotografie. Pomocou tlacidla A, 'V, W alebo W posurite raméek do oblasti, ktorii cheete orezat, a stlacenim tlacidla -
alebo + zmenite velkost ramceka.

Skontrolujte obrazovku a stlacte tlac¢idlo OK.

Pomocou tla¢idla @ alebo P> nastavte vonkajsi priemer, pomocou tla¢idla A alebo W nastavte vnitorny
priemer a stlacte tlac¢idlo OK.

Pozndmbka:
Nastavit mozete vonkajsi priemer 114 az 120 mm a vniitorny priemer 18 aZ 46 mm v prirastkoch po 1 mm.
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10.

11.

12.

13.

Tla¢

Vyberte polozku Tla¢ na CD/DVD pomocou tlagidla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK.

Pozndmka:

Pri tesovacej tlaci vyberte polozku Skiisobnd tlac¢ na papier A4 tlacidlom A alebo V¥ a potom do tlaciarne vioZte
obycajny papier formdtu A4. Vytlaceny obrdzok si moZete tak skontrolovat este pred tlacou na stitok disku CD/DVD.

Na obrazovke sa zobrazi hlasenie s informdciou, Ze je tla¢iaren pripravend. Potom sa objavi pokyn na vlozenie
disku CD/DVD. Stlacenim tla¢idla ¥ overte pokyny a vlozte disk CD/DVD.

Stlacte tlacidlo OK. Zobrazi sa hlasenie s informaciou, Ze je tlaciaren pripravena. Potom stlacte tla¢idlo OK.
Stlacte tlacidlo <.
Po skonceni tlace sa podava¢ diskov CD/DVD vysunie. Podava¢ diskov CD/DVD vytiahnite z tlaciarne.

Vytiahnite podavac diskov CD/DVD a uloZte ho v spodnej ¢asti tladiarne.

Suvisiace informacie

= , Vlozenie pamitovej karty” na strane 35
= Vkladanie disku CD/DVD” na strane 39
= Vyberanie disku CD/DVD” na strane 41

=, Moznosti ponuky pre tla¢ z ovladacieho panela” na strane 50

Tlac fotografii z pamatovej karty s rukou pisanymi poznamkami

Mozete vytladit fotografiu ulozent na pamatovej karte s rukou pisanym textom alebo kresbami. Takto mdzete
vytvorit originalne pozdravy k Novému roku alebo narodeninam.

Najprv vyberte fotografiu a vytlacte $ablénu na obycajny papier. Do $ablony nieco napiste alebo nakreslite a
nasledne to naskenujte pomocou tla¢iarne. Potom moézete vytlacit fotografiu s osobnymi pozndmkami a kresbami.

1.

2.

3.

Vlozte pamétovu kartu do tladiarne.

n Upozornenie:

Nevyberajte pamdtovu kartu, kym ste nedokoncili tlac.

Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Dalsie funkcie pomocou tlacidla @ alebo P> a stlacte tlacidlo OK.

Vyberte polozku Vytl. pozdrav s foto. pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlacte tlagidlo OK.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Tla¢

Vyberte polozku Vyberte $ablonu Fotografia a tla¢ pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK.
Pomocou tla¢idla @ alebo P> vyberte fotografiu a stlaéte tlagidlo OK.

Vyberte pre tla¢ fotografie s rukou pisanymi pozndmkami typ papiera pomocou tla¢idla A alebo ¥ a potom
stlacte tlacidlo OK.

Pomocou tlagidla A alebo ¥ vyberte rozloZenie a stlacte tlacidlo OK.

Pomocou tlagidla A alebo ¥ vyberte raméek a stlacte tlagidlo OK.

Vlozte do sucasti zasobnik papiera 2 oby¢ajny papier formatu A4, potom vytiahnite vystupny zasobnik a
vytlacte $ablonu.

n Upozornenie:

Vykonajte nastavenia papiera na ovlddacom paneli.

Stla¢enim tlacidla <> vytlacite $ablénu.
Na $ablone najdete pokyny na pisanie a kreslenie, podla ktorych je potrebné postupovat.

Zatvorte rukou vystupny zasobnik. Vlozte do sticasti zasobnik papiera 1 fotograficky papier, potom vytiahnite
vystupny zasobnik.

g Upozornenie:

Vykonajte nastavenia papiera na ovlddacom paneli.

Vyberte polozku Tla¢it pohladnice zo $ablony pomocou tlacidla A alebo V¥ a stlacte tlacidlo OK.

Skontrolujte obrazovku, umiestnite §ablénu na sklo skenera a stlacte tlac¢idlo OK.

Pozndmbka:
Pred vlozenim na sklo skenera sa uistite, Ci je text na Sablone iplne zaschnuty. Ak sii na suicasti sklo skenera skvrny,
budii viditelné aj na vytlacenej fotografii.

Pomocou tla¢idla - alebo + nastavte pocet kopii a potom stlaéte tlacidlo <.

Suvisiace informacie

= Vlozenie pamitovej karty” na strane 35

=, Moznosti ponuky pre tla¢ z ovladacieho panela” na strane 50

=, Vkladanie papiera do zdsobnika Zasobnik papiera 1” na strane 24

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zasobnik papiera 2” na strane 28

= ,Zoznam typov papiera” na strane 23

= Umiestnenie origindlov na Sklo skenera” na strane 33
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Tlac papiera s originalnym rukopisom a kalendarov

Lahko mozete tlacit linkovany papier, kalendére, papier s origindlnym rukopisom a pohladnice pomocou ponuky
Osobné tlacivo.

1. Vlozte papier do tladiarne.

n Upozornenie:

Vykonajte nastavenia papiera na ovlddacom paneli.

2. Ak chcete tlacit papier s rukopisom a pohladnice pomocou fotografie z pamatovej karty, vlozte do tla¢iarne
pamitovu kartu.

3. Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Dalsie funkcie pomocou tlacidla € alebo P> a stlacte tlacidlo OK.
4.  Vyberte polozku Osobné tla¢ivo pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlagte tla¢idlo OK.

5. Pomocou tlac¢idla A alebo ¥ vyberte polozku ponuky a stlacte tla¢idlo OK.

Pozndmbka:
Ked'tlacite pohladnice, moZete pridat obrdzok uloZeny v tlaciarni namiesto fotografie z pamdtovej karty. Ak chcete
vybrat obrdzok uloZeny v tlaliarni, vyberte mozZnost Umeleckd sablona.

6. Pri tla¢i postupujte podla pokynov na obrazovke.

Suvisiace informacie

=, Vkladanie papiera do zasobnika Z4sobnik papiera 2” na strane 28
= ,Zoznam typov papiera” na strane 23

=, Vlozenie pamitovej karty” na strane 35

= Moznosti ponuky pre tla¢ papiera s origindlnym rukopisom a kalendérov” na strane 46

= ,Moznosti ponuky pre tla¢ z ovladacieho panela” na strane 50

Moznosti ponuky pre tla¢ papiera s originalnym rukopisom a kalendarov

Linajkované papiere
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Tla¢

Vytlacky urcitych typov riadkovaného papiera, grafového papiera alebo hudobného papiera.

Papiere na pisanie

Vytlacky urcitych typov rukopisného papiera s fotografiou z pamitovej karty nastavenou ako pozadie.
Fotografia sa vytlaci svetla, takZze sa na niu da lahko pisat.

Kalendar

Vytlacky tyzdenného alebo mesa¢ného kalendara. Vyberte rok a mesiac pre mesa¢ny kalendar.

Odkazovy listok

Vytlacky pohladnic s blahozelanim pomocou obrazkov z tlac¢iarne alebo obrazkov na pamitovej karte.

[ Poloha obrazka

Vyberte, kam na pohladnici chcete umiestnit obrazok.

[ Typ ciary
Vyberte typ riadkovania, ktoré sa na pohladnici vytladi.

[ Farba ciary
Vyberte farbu riadkovania, ktoré sa na pohladnici vytlaéi.

Tlac originalnych obalok

Mozete vytvorit originalne obalky pridanim obrazka ulozeného v tla¢iarni. Pouzite ponuku Osobné tladivo.
Rovnaky obrazok mozete pouzit pri tla¢i pohladnic s blahoZelanim, ktoré sa budu zhodovat s obalkami.

Najprv vytlacte schému obélky na papier formatu A4 a potom z neho zloZenim vytvorte obalku.

1. Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Dalsie funkcie pomocou tlacidla  alebo P> a stlaéte tlacidlo OK.
2. Vyberte polozku Osobné tla¢ivo pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlaéte tla¢idlo OK.

3. Vyberte polozku Origami pomocou tla¢idla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK.

4. Vyberte polozku Obalka Origami pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlacte tla¢idlo OK.

5. Tlatidlom Qalebo P> vyberte obrazok, ktory chcete tlacit na obalky, a potom stlacte tlagidlo OK.

Na obrazovke je znazornend tlacova pozicia obrazka a ¢iar na poskladanie.
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Tla¢

6. Ak chcete zmenit poziciu obrazka a nastavenie ¢iar na zloZenie, stlacenim tlacidla ¥ zobrazte obrazovku s
nastavenim a zmente nastavenia.

7. Ked dokontite nastavenie, stla¢enim tla¢idla 3 sa vratte na obrazovku s potvrdenim nastavenia a potom stlacte
tlacidlo OK.

8. Pomocou tla¢idla Qalebo P> vyberte velkost obalok a potom stlaéte tlacidlo OK.

9. Vlozte do tlaciarne oby¢ajny papier s velkostou A4 a potom stlacte tlac¢idlo OK.

10. Pomocou tlacidla - alebo + nastavte pocet képii a potom stlalte tlacidlo <.

Suvisiace informacie

=, Vkladanie papiera do zasobnika Z4sobnik papiera 2” na strane 28

Skladanie obalok

Po vytladeni schémy obalky vytlacte harok s pokynmi, na ktorom je znazorneny spdsob skladania obalky, a potom
polozte harok s pokynmi navrch schémy a zlozte ich dokopy.

1. Vyberte polozku Pokyny pre obalku Origami z ponuky Origami a potom stlacte tla¢idlo OK.

2. Tlac¢idlom € a P> vyberte velkost obalky, ktort ste vybrali na tla¢ schémy obalky, a potom stlacte tlagidlo OK.

3. Vlozte do tladiarne obycajny papier s velkostou A4 a potom stlacte tlac¢idlo OK.

4. Pomocou tlacidla - alebo + nastavte pocet kopii a potom stlaéte tla¢idlo <.

Vytladi sa nasledujuici harok s pokynmi.

X
WA
N

5. Polozte harok s pokynmi navrch schémy obalky a potom ich zloZzte dokopy podla pokynov na harku s
pokynmi.

6. Po dokonéeni ich rozloZte a odstraiite hérok s pokynmi. potom znova zlozte len schému obalky pozdi? jej
zahybov.
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Tlac fotografii pomocou inych funkcii

V nasledujucej ¢asti najdete dal$ie funkcie tlace, ktoré su dostupné pomocou ovladacieho panela.

Tla¢ s roznym rozlozenim

Mozete tlacit fotografie ulozené na pamétovej karte s roznym rozlozenim, ako je 2 alebo 4 stranky na list a hornd
polovicu.

Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Dalsie funkcie pomocou tla¢idla  alebo P> a stlacte tlacidlo OK.

Vyberte polozku Har. s rozm.foto. pomocou tla¢idla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK. Pri tlaci postupujte podla
pokynov na obrazovke.

Suvisiace informacie

= Moznosti ponuky pre tla¢ z ovlidacieho panela” na strane 50

Tla¢ malovanky

Mozete tlacdit obrazky extrahovanim len obrysov fotografii alebo ilustracii. Vdaka tomu mozete vytvarat jedine¢né
malovanky.

Pozndmbka:
Okrem pripadu, Ze ich budete pouzivat len na osobné ticely (doma alebo inych obmedzenych oblastiach), je potrebné
povolenie drzitela autorskych prav, ak pouzivate origindly chrdnené autorskym pravom na vytvdranie malovanky.

Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Dalsie funkcie pomocou tlacidla @ alebo P> a stlacte tlacidlo OK.

Vyberte polozku Omalovanka pomocou tlatidla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK. Vyberte, ¢i chcete skenovat
original alebo pouzit fotografiu z pamétovej karty na vytlacenie malovanky, a potom postupujte podla pokynov na
obrazovke.

Suvisiace informacie

= ,Moznosti ponuky pre nastavenia papiera a tlace” na strane 51
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Tla¢

Tla¢ DPOF

Tato tlaciaren je kompatibilna s formatom DPOF (Digital Print Order Format, format priamej digitalnej tlace) ver.
1.10. DPOF je format, ktory uklada dalsie informdcie o fotografiach, ako su datum, cas, pouzivatelské meno a
informacie o tla¢i. Fotoaparaty kompatibilné s formatom DPOF umoznuju vybrat na pamétovej karte obrazok na
tla¢ a pocet kopii. Ked je v tla¢iarni vlozena pamétova karta, fotografie vybrané fotoapardtom sa vytlacdia.

Pozndmka:

Informdcie o vykondvani nastaveni tlace vo fotoapardte ndjdete v dokumentdcii doddvanej s fotoapardtom.

Ked vlozite pamitovi kartu do tlaciarne, zobrazi sa obrazovka s potvrdenim. Vyberte moznost Ano pomocou
tlacidla A alebo V¥ a stladenim tlacidla OK zobrazite obrazovku spustenia tlace. Stla¢enim tla¢idla <> spustite tlac.

Ak chcete zmenit nastavenia tlace, stlacte tlacidlo ¥. Polozky nastavenia st rovnaké ako v rezime Tla¢ fotog..

Suvisiace informacie
=, Tla¢ fotografii z pamitovej karty” na strane 42

= Moznosti ponuky pre tla¢ z ovlidacieho panela” na strane 50

Moznosti ponuky pre tla¢ z ovladacieho panela

Moznosti ponuky pre vyber fotografii

Prehladavanie
(d Prehladdvat podla datumu

Zobrazuje fotografie ulozené na pamatovej karte zoradené podla daitumu. Vyberom datumu
zobrazite vSetky fotografie ulozené v dany den.

(d Zrusit prehladavanie
Rusi zoradenie fotografii a zobrazi vSetky fotografie.
Vybrat fotografie

[d Vybrat vietky fotografie

Vyberie vSetky fotografie ulozené na pamétovej karte a nastavi pocet vytlackov.

[ Zrusit vyber fotografii
Obnovi pocet vytlackov vsetkych fotografii na 0 (nulu).

Rezim zobrazenia
[ 1 aviac

Zobrazi jednu fotografiu na displeji. Zobrazia sa aj informadcie o nastaveniach, napriklad o priblizeni.

[ 1 a viac bez informaécii

Zobrazi jednu fotografiu na displeji. Nezobrazia sa informacie o nastaveniach, napriklad o pribliZeni.

[J 9 aviac

Zobrazi devit fotografii na displeji.
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Moznosti ponuky pre nastavenia papiera a tlace

Velkost papiera
Vyberte velkost papiera, ktory ste vlozili.

Typ papiera
Vyberte typ papiera, ktory ste vlozili.

Zdroj papiera

Umoznuje vybrat zdroj papiera, ktory sa ma pouzivat.

Bez okrajov

Vv

Tlacdi bez okrajov. Obrazok sa mierne zvacsi, aby sa z papiera odstranili okraje.

Kvalita
Umoznuje vybrat kvalitu tlace. Vyberom polozky Najlepsia ziskate vyssiu kvalitu tlace, ale rychlost tlace
moze byt nizsia.

Roztiahnutie
Pri tla¢i bez okrajov sa obrazok mierne zvidsi, aby sa z papiera odstranili okraje. Vyberte, o kolko chcete
obrazok zvacsit.

Datum

Vyberte format pouzity na vytlacenie dditumu na fotografiach pre snimky, ktoré obsahuju daitum
nasnimania fotografie, pripadne datum ich ulozenia. Pri niektorych rozlozeniach sa datum nevytla¢i.

Tlac. info. na fot.
d Vyp.

Tlac&i sa bez informicii.

[ Text fotoaparatu

Tla¢i sa text nastaveny na digitdlnom fotoaparate. Informacie o nastaveniach textu najdete v
dokumentacii dodavanej s fotoaparatom. Informacie mozu byt tlacené len pri tlaci bez okrajov na
velkost 10x15 cm, 13x18 cm alebo v $irokouhlom forméte 16:9.

[ Referen¢na znacka

Tlaci sa nazov miesta alebo orienta¢ného bodu, kde bola fotografia nasnimana, ak je fotoaparat
vybaveny funkciou orienta¢ného bodu. Dalsie podrobnosti néjdete na webovej stranke vyrobcu
fotoaparatu. Informacie mozu byt tladené len pri tlaci bez okrajov na velkost 10x15 cm, 13x18 cm
alebo v sirokouhlom formate 16:9.

Prisposobit ramcek
Ak je pomer stran obrazovych udajov a format papiera odli$ny, obrazok sa automaticky zvacsi alebo

zmensi tak, ze kratsie strany zodpovedaju krat$im strandm papiera. Dlha strana obrazka je orezana, ak
presahuje dlha stranu papiera. Tato funkcia naplati pre panoramatické fotografie.

Obojsmerna

Tlaci, zatial ¢o sa tlacovd hlava postva dolava a doprava. Ak st vodorovné linky na vytlacku rozmazané
alebo zle zarovnané, vypnutim tejto funkcie sa moze problém vyriesit. Moze sa vSak znizit rychlost tlace.
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Hustota CD
Pre tla¢ na disky CD/DVD. Nastavte hustotu, ktort chcete pouzit pri tla¢i na disk CD/DVD.

Hustota

Pre tla¢ malovanky. Vyberte Groven sytosti obrysov na harku malovanky.

Detekcia ciary

Pre tla¢ malovanky. Vyberte citlivost pouZzivanu pri zistovani obrysov na fotografii.

Moznosti ponuky pre nastavenie fotografii a lupu

Vylepsit
Vyberte jednu z moznosti nastavenia obrazka. Vysledkom pouzitia funkcie Vylep$enie fotografie st
ostrejsie obrazky a zivsie farby vdaka automatickej tprave kontrastu, sytosti a jasu povodnych

obrazovych udajov. Vyberte moznost PI.M., ak chcete upravit obrazok funkcie PRINT Image Matching
na fotoaparate alebo informdcii Exif Print.

Zistenie scény

K dispozicii pri vybere polozky Vyleps$enie fotografie ako nastavenia Vylepsit. Zlepsuje kvalitu obrazka
pri fotografiach portrétov, krajiniek a no¢nych scén.

Opravit ¢ervené oci
Opravi ¢ervené oc¢i na fotografiach. Opravy sa neaplikuji na povodny sibor, ale len na vytlacky. V
zavislosti od typu fotografie sa moZu opravit ¢asti obrazka mimo o¢i.

Jas

Upravuje jas obrazka.

Kontrast

Upravuje rozdiel medzi jasom a tmavostou.

Ostrost

Vylep$uje alebo rozostruje obrysy obrazka.

Sytost

Upravuje jasnost obrazka.

Filter
Tlaci vo filtroch Sépia alebo CB.

Orezat/priblizit

Zvacsi Cast tlacenej fotografie.
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Tla¢

Tlac z pocitaca

Zaklady tlace — Windows

Pozndmka:

A Vysvetlenie jednotlivych poloZiek nastaveni ndjdete v online Pomocnikovi. Kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku, a
potom kliknite na moznost Pomocnik.

[d Operdcie sa lisia v zavislosti od aplikdcie. Podrobnosti ndjdete v Pomocnikovi aplikdcie.

1. Vlozte papier do tladiarne.

n Upozornenie:

Vykonajte nastavenia papiera na ovlddacom paneli.

2. Otvorte subor, ktory chcete tlacit.
3.V ponuke Stbor vyberte polozku Tlacit alebo Nastavenie tlace.
4. Vyberte tladiaren.

5. Prejdite do okna ovladaca tla¢iarne vyberom polozky Predvolby alebo Nastavenia.

=1 Printing Preferences “

Main | More Options | Maintenance |

Printing Presets Paper Source |Auho Cassette Selection W |
| Add/Remove Presets... | Dacument Size | A4 210 x 297 mm v |
J:I Document - Fast [1Borderless Settings...
A .
=] Document - Standard Quality Crientation (®) Portrait (") Landscape
28 Document - High Quality
£l Document - 2-5ided Paper Type | plain papers v
£ Photo - 10 x 15 am Portrait _
s Photo - 10 x 15 cm Landscape Quality |513|"|d3|'d b l
{2} Printable CD/DVD Printing ol ® Color Craaysale
& Photo - A4 Portrait
w8 Photo - A4 Landscape 2-Sided Printing | Off v
| Settings... Print Density...
— Multi-Page Off (V] Page Order...
T | o
Wl Copies |1 15 L=
— []reverse Order
Quiet Mode loff v

| Show Settings | D Print Preview
| []3ob Arranger Lite

| Reset Defaults | | Ink Levels

OK || Cancel || Hebp
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6. Vykonajte nasledujice nastavenia.
(4 Zdroj papiera: vyberte zdroj papiera, do ktorého ste vlozili papier.
[d Velkost dokumentu: vyberte velkost papiera, ktory ste vlozili do tladiarne.

[J Bez okrajov: vyberte pre tla¢ bez okrajov okolo obrazka.

Pri tla¢i bez okrajov sa tla¢ené udaje zvicsia o trochu viac, ako je velkost papiera, vdaka comu sa nevytladia
ziadne okraje na papieri. Kliknutim na moznost Nastavenia vyberiete mieru zvacsenia.

[d Orientacia: vyberte orientaciu, ktoru ste nastavili v aplikdcii.

[d Typ papiera: vyberte typ papiera, ktory ste vlozili.

[d Farba: vyberte moznost Odtiene sivej, ak chcete tlacit ¢iernobielo alebo s odtienimi sivej.
Pozndmka:

Pri tlaceni na obdlky vyberte Na Sirku ako nastavenie Orientdcia.

7. Kliknutim na tlac¢idlo OK zavriete okno ovladaca tladiarne.

8. Kliknite na polozku Tladit.

Suvisiace informacie

= _Dostupny papier a kapacity” na strane 22

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zasobnik papiera 1” na strane 24
= Vkladanie papiera do zdsobnika Z4sobnik papiera 2” na strane 28
= ,Névod k ovladacu tla¢iarne - Windows” na strane 119

= ,Zoznam typov papiera” na strane 23

Zaklady tlace — Mac OS X

Pozndmka:
Vysvetlivky v Casti pouzivajii TextEdit ako priklad. Operdcie a obrazovky sa mézu lisit v zavislosti od aplikdcie. Podrobnosti
ndjdete v Pomocnikovi aplikdcie.

1. Vlozte papier do tlaciarne.

g Upozornenie:

Vykonajte nastavenia papiera na ovlddacom paneli.

2. Otvorte subor, ktory chcete tlacit.
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3. Vyberom polozky Tlacit v ponuke Stubor alebo iného prislusného prikazu prejdite do dialogového okna tlace.

Ak je to potrebné, kliknutim na polozku Zobrazit detaily alebo na polozku ¥ rozbalte okno tlace.

Printer:  EPSON XXXX |~
Presets: Default Settings [T
Copies: 1

Pages: © All

From: 1 to: (1
Paper Size: A4 &4 210 by 297 mm

Orientation: Ti' LIFS

TextEdit i

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cancel  ([ZTINE

4. Vykonajte nasledujtice nastavenia.
[ Tlaciaren: vyberte tlaciaren.
[d Predvolby: vyberte, ked chcete pouzit uloZené nastavenia.
[ Velkost papiera: vyberte velkost papiera, ktory ste vlozili do tlaciarne.
Pri tla¢i bez okrajov vyberte velkost papiera Bez okrajov.
[ Orientacia: vyberte orientdciu, ktoru ste nastavili v aplikacii.

Pozndmbka:
[d Ak sa vysSie uvedené ponuky s nastaveniami nezobrazia, zatvorte okno tlace, v ponuke Stibor vyberte Nastavenie
strany a potom vykonajte nastavenia.

(A Pri tlati na obdlky vyberte orientdciu Na Sirku.
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5.V kontextovej ponuke vyberte polozku Nastavenia tlace.

Printer: EPSON XXXX

(ON O

Presets: Default Settings

Copies: 1

Pages: OAII
From: 1 to: 1

Paper Size: A4 ﬁ 210 by 297 mm
Orientation: | | il Te
Print Settings ki
Paper Source: Cassette 2

Media Type: plain papers
Print Quality: Normal

(OROR O

Expansion: Max

<>

Grayscale

Mirror Image

Cancel [N

Pozndmka:

V systéme Mac OS X v10.8.x alebo novSom: ak sa nezobrazi ponuka Nastavenia tlace, ovlddac tlaciarne Epson nebol
nainstalovany sprdvne.

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlaciarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢ a
Jfaxovanie), odstrdrite tlaciareri a potom ju znova pridajte. Tlaciareri pridajte nasledovne.

http://epson.sn

Vykonajte nasledujtice nastavenia.

[d Paper Source: vyberte zdroj papiera, do ktorého ste vlozZili papier.

Ak povolite funkciu Automatic Cassette Switching, tlaciaren automaticky natiahne papier z zasobnik

papiera 2, ked sa minie papier v zasobnik papiera 1. Vlozte rovnaky papier (typ a velkost) do sti¢asti
zasobnik papiera 1 a sticasti zasobnik papiera 2.

Ak chcete povolit funkciu Automatic Cassette Switching, vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky

‘ > Tlac¢iarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢ a faxovanie), a potom vyberte tlac¢iaren. Urobte

nastavenia zobrazené na obrazovke po kliknuti na polozky MozZnosti a spotrebny material > MozZnosti
(alebo Ovladac).

[ Typ média: vyberte typ papiera, ktory ste vlozili.
[d Rozsirenie: k dispozicii pri vybere velkosti papiera Bez okrajov.

Pri tladi bez okrajov sa tla¢ené idaje zviadsia o trochu viac, ako je velkost papiera, vdaka comu sa nevytlacia
ziadne okraje na papieri. Vyberte mieru zvic¢Senia.

[d Odtiene sivej: vyberte, ak chcete tlacit ¢iernobielo alebo s odtienimi sivej.

Kliknite na polozku Tladit.
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Suvisiace informacie

= Dostupny papier a kapacity” na strane 22

= Vkladanie papiera do zasobnika Zasobnik papiera 1” na strane 24
=, Vkladanie papiera do zasobnika Z4sobnik papiera 2” na strane 28
= Nivod k ovlddacu tla¢iarne — Mac OS X” na strane 123

= ,Zoznam typov papiera” na strane 23

Obojstranna tlac

Ak chcete tlacit na obe strany papiera, mozete pouzit hociktory z nasledujucich postupov.
[J Automatickd obojstranna tla¢

[d Manualna obojstranna tlac¢ (iba systém Windows)

Ked tladiaren dokondila tla¢ na jednu stranu papiera, papier otocte, aby sa vykonala tla¢ na druhu stranu
papiera.

Taktiez mdzete tlacit brozuru, ktort vytvorite zloZenim vytlacku. (Len pre systém Windows)

7
N

|

I
/1

Pozndmka:
A Tato funkcia nie je k dispozicii pri tlaci bez okrajov.

A Ak nepouZijete papier, ktory je vhodny pre obojstrannii tlac, moze sa zhorsit kvalita tlace a moze dojst k zaseknutiu
papiera.

A V zdvislosti od papiera a tidajov moZe atrament presiaknut na druhii stranu papiera.

Suvisiace informacie

= ,Dostupny papier a kapacity” na strane 22

Obojstranna tla¢ - Windows

Pozndmbka:

(A Manudlna obojstrannd tlac je k dispozicii, ked je zapnutd funkcia EPSON Status Monitor 3. Ak je funkcia EPSON
Status Monitor 3 vypnutd, zobrazte ovlddac tlaciarne, kliknite na polozku Rozsirené nastavenia na karte Udrzba a
potom vyberte polozku Zapniit EPSON Status Monitor 3.

(A Funkcia manudlnej obojstrannej tlace nemusi byt k dispozicii, ak sa tlatiareni pouZiva cez siet alebo ako zdieland
tlaciaren.
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Vlozte papier do tladiarne.
Otvorte subor, ktory chcete tlacit.
Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.

Vyberte moznost Auto. (vizba dlhsej strany), Auto. (vizba kratsej strany), Manualne (vizba dlhsej strany)
alebo Manualne (vdzba kratsej strany) v Casti Obojstranna tla¢ na karte Hlavny.

Vykonajte pozadované nastavenia pomocou ponuky Nastavenia a potom kliknite na tla¢idlo OK.

Pozndmka:

Ak chcete tlacit skladanii broZiiru, vyberte polozku BrozZiira.

Kliknite na moznost Hustota tlace, z polozky Vyberte typ dokumentu vyberte typ dokumentu a potom
kliknite na tla¢idlo OK.

Ovladac tlaciarne automaticky nastavi pre dany typ dokumentu moznosti v nastaveniach Nastavenia.

Pozndmbka:
A Tlac¢ moéze byt pomalsia, pretoze jej rychlost zavisi od vybratej moznosti Vyberte typ dokumentu v okne Nastavenie
hustoty tlace a od vybratej moznosti Kvalita na karte Hlavny.

d Pre manudlnu obojstrannii tlac nie je k dispozicii nastavenie Nastavenie hustoty tlace.
Upravte pozadovanym sposobom ostatné nastavenia na kartdch Hlavny a Viac mozZnosti a kliknite na tlac¢idlo
OK.

Kliknite na polozku Tla¢it.

Pri manudalnej obojstrannej tla¢i sa po vytlaceni prvej strany na pocéitaci zobrazi kontextové okno. Postupujte
podla pokynov na obrazovke.

Suvisiace informacie

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zasobnik papiera 1” na strane 24

= Vkladanie papiera do zdsobnika Z4sobnik papiera 2” na strane 28
= ,Zéklady tlate — Windows” na strane 53

Obojstranna tla¢c — Mac OS X

1.

Vlozte papier do tlaciarne.

Otvorte subor, ktory chcete tlacit.

Prejdite do dialégového okna tlace.

V kontextovej ponuke vyberte polozku Two-sided Printing Settings.

Vyberte vizby v polozke Two-sided Printing.
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6. Vyberte typ origindlu v polozke Document Type.

Pozndmbka:
A V zdvislosti od nastavenia Document Type moZe byt tla¢ pomalSia.

1 Ak tlacite uidaje s vysokou hustotou, ako sii napriklad fotografie alebo grafy, vyberte moznost Text s fotografiou
alebo moznost Photo pre nastavenie Document Type. Ak je vytlacok odrety alebo presiaknuty na druhy stranu
papiera, upravte hustotu tlace a as schnutia atramentu kliknutim na Sipku vedla polozky Adjustments.

7. 'V pripade potreby nastavte aj ostatné polozky.

8. Kliknite na polozku Tladit.
Suvisiace informacie
=, Vkladanie papiera do zdsobnika Zasobnik papiera 1” na strane 24

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zasobnik papiera 2” na strane 28
=, Zéklady tlate — Mac OS X” na strane 54

Tlac viacerych stran na jeden harok

Na jeden harok papiera mozete vytlacit dve alebo $tyri strany tdajov.
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Tlac viacerych stran na jeden harok - Windows

Pozndmka:
Tdto funkcia nie je k dispozicii pri tlaci bez okrajov.

1. Vlozte papier do tladiarne.

2. Otvorte subor, ktory chcete tlacit.

3. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.

4. Vyberte moznost 2 str. na harok alebo 4 str. na harok pre nastavenie Viacstrankové na karte Hlavny.

5. Kliknite na polozku Poradie stran, vykonajte pozadované nastavenia a potom kliknutim na tlacidlo OK
zatvorte okno.
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6. Upravte pozadovanym spdsobom ostatné nastavenia na kartach Hlavny a Viac moznosti a kliknite na tla¢idlo
OK.

7. Kliknite na polozku Tladit.
Suvisiace informacie
=, Vkladanie papiera do zasobnika Zasobnik papiera 1” na strane 24

=, Vkladanie papiera do zdsobnika Zdsobnik papiera 2” na strane 28
= Zaklady tlate — Windows” na strane 53

Tlac viacerych stran na jeden harok - Mac OS X

1. Vlozte papier do tladiarne.

2. Otvorte subor, ktory chcete tlacit.

3. Prejdite do dialégového okna tlace.

4. 'V kontextovej ponuke vyberte polozku RozloZenie.

5. Nastavte pocet stran v poli Strany na jeden list a nastavte Smer usporiadania (poradie stran) a Okraje.
6. 'V pripade potreby nastavte aj ostatné polozky.

7. Kliknite na polozku Tladit.

Suvisiace informacie

=, Vkladanie papiera do zdsobnika Zdsobnik papiera 1” na strane 24

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zasobnik papiera 2” na strane 28
=, Zéklady tlate — Mac OS X” na strane 54

Tlac prispésobena velkosti papiera

Tla¢ mozete prisposobit velkosti papiera, ktory ste vlozili do tlaciarne.
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Tla¢ prisposobena velkosti papiera - Windows

Pozndmka:
Tdto funkcia nie je k dispozicii pri tlaci bez okrajov.

1.

Vlozte papier do tlaciarne.
Otvorte subor, ktory chcete tlacit.
Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.

Na karte Viac moznosti vykonajte nasledujice nastavenia.

[d Velkost dokumentu: Vyberte velkost papiera, ktoru ste nastavili v aplikacii.

[ Vystupny papier: Vyberte velkost papiera, ktory ste vlozili do tlaciarne.
Moznost Upravit na stranku sa vyberie automaticky.

Pozndmbka:

Ak si zelate vytlacit zmenseny obrdzok v strede stranky, vyberte moznost Stred.

Upravte pozadovanym spdsobom ostatné nastavenia na kartdch Hlavny a Viac moznosti a kliknite na tla¢idlo
OK.

Kliknite na polozku Tla¢it.

Suvisiace informacie

=, Vkladanie papiera do zdsobnika Zasobnik papiera 1” na strane 24

=, Vkladanie papiera do zasobnika Z4sobnik papiera 2” na strane 28
= ,Zaklady tlate — Windows” na strane 53

Tlac prisposobena velkosti papiera - Mac OS X

1.

Vlozte papier do tladiarne.

Otvorte subor, ktory chcete tlacit.

Prejdite do dialégového okna tlace.

Vyberte velkost papiera, ktort ste v aplikacii nastavili v moznosti Velkost papiera.

V kontextovej ponuke vyberte polozku Manipulacia s papierom.

Vyberte polozku Prisposobit velkosti papiera.

Vyberte velkost papiera, ktory ste vlozili do tla¢iarne, v nastaveni Cielova velkost papiera.
V pripade potreby nastavte aj ostatné polozky.

Kliknite na polozku Tladit.

Suvisiace informacie

=, Vkladanie papiera do zasobnika Zasobnik papiera 1” na strane 24
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=, Vkladanie papiera do zdsobnika Z4dsobnik papiera 2” na strane 28
=, Zéklady tlate — Mac OS X” na strane 54

Tlac viacerych suborov naraz (iba v systéme Windows)

Organizator tlacovych uloh Lite umoznuje skombinovat viaceré sibory vytvorené v roznych aplikaciach a vytlacit
ich ako jednu tla¢ovu ulohu. Pre kombinované sibory mdzete nastavit nastavenia tlace, ako je usporiadanie,
poradie tlace a orientacia.
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Pozndmka:

Ak chcete otvorit Tlacovy projekt ulozeny v ndstroji Organizdtor tlacovych iiloh Lite, kliknite na polozku Organizdtor
tlacovych iloh Lite na karte Udrzba v oviddaci tlaciarne. Potom vyberte polozku Otvorit' v ponuke Stibor a vyberte siibor.
Pripona uloZenych stiborov je ,.ecl"

1. Vlozte papier do tlaciarne.

2. Otvorte subor, ktory chcete tlacit.

3. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.

4. Vyberte polozku Organizator tlacovych uloh Lite na karte Hlavny.
5. Kliknutim na tla¢idlo OK zatvorte okno ovladaca tladiarne.

6. Kliknite na polozku Tladit.
Zobrazi sa okno Organizator tlacovych uloh Lite a tla¢ova uloha sa pridd do moznosti Tlac¢ovy projekt.

7. Ked je okno Organizator tlacovych tloh Lite otvorené, otvorte stibor, ktory chcete skombinovat s aktualnym
stiborom, a zopakujte kroky 3 az 6.

Pozndmka:
Ak zatvorite okno Organizdtor tlacovych iloh Lite, odstrdni sa neulozend polozka Tlacovy projekt. Ak chcete tlacit
neskor, vyberte moznost UloZit z ponuky Suibor.

8. Vyberte ponuky RozlozZenie a Upravit v moznosti Organizator tla¢ovych uloh Lite, aby ste upravili polozku
Tlacovy projekt podla potreby.

9. Vyberte polozku Tlacit v ponuke Subor.
Suvisiace informacie
= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zasobnik papiera 1” na strane 24

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zasobnik papiera 2” na strane 28
= ,Zéklady tlate — Windows” na strane 53
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Tlac jedného obrazu na viac listov na vytvorenie plagatu (iba pre
operacny systém Windows)

Tato funkcia umoznuje vytlacit jeden obraz na viac listov papiera. Vacsi plagat mozete vytvorit tak, ze spolu na ne

tuknete.
-
Pozndmka:

Tato funkcia nie je k dispozicii pri tlaci bez okrajov.

'ﬁ.HIHH

1. Vlozte papier do tlaciarne.
2. Otvorte subor, ktory chcete tlacit.
3. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.

4. Vyberte moznost Plagat 2x1, Plagat 2x2, Plagat 3x3, alebo Plagat 4x4 v nastaveni Viacstrankové na karte
Hlavny.

5. Vykonajte poZzadované nastavenia pomocou ponuky Nastavenia a potom kliknite na tla¢idlo OK.

6. Upravte pozadovanym spésobom ostatné nastavenia na kartach Hlavny a Viac moZznosti a kliknite na tla¢idlo
OK.

7. Kliknite na polozku Tlacit.
Suvisiace informacie
= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Z4asobnik papiera 1” na strane 24

=, Vkladanie papiera do zdsobnika Zasobnik papiera 2” na strane 28
=» »Zaklady tlace — Windows” na strane 53
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Vytvaranie plagatov pouzitim moznosti Znacky presahujuceho zarovnania

Tu je uvedeny priklad vytvorenia plagatu, ked je vybratd moznost Plagat 2x2 a moznost Znacky presahujiceho
zarovnania v nastaveni Tlacit vodiace ¢iary orezania.
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sheet 3 sheet 4

1. Pripravte si Sheet 1 a Sheet 2. Odstrihnite okraje na dokumente Sheet 1 podla zvislej modrej ¢iary cez stred
hornej a dolnej znacky s krizikom.
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2. Polozte kraj dokumentu Sheet 1 cez dokument Sheet 2 zarovnajte znacky s krizikom a do¢asne na zadnej
strane prilepte paskou harky k sebe.
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3. Prestrihnite zlepené harky pozdlz zvislej cervenej ¢iary cez znacky zarovnania (tentokrat ide o ¢iaru vlavo od
znaciek s krizikom).
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4. Prilepte harky k sebe paskou na ich zadnej strane.
(-] -] ™
B sheet1 sheet2 H
B B
= & =

5. Sheet 3 a Sheet 4 prilepte zopakovanim krokov 1 az 4.

6. Odstrihnite okraje na dokumente Sheet 1 a na dokumente Sheet 2 podla zvislej modrej ¢iary cez stred lavej a
pravej znacky s krizikom.
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7. Polozte okraj dokumentu Sheet 1 a dokumentu Sheet 2 cez Sheet 3 aSheet 4, zarovnajte znacky s krizikom a
docasne harky zlepte paskou na ich zadnej strane.
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8. Prestrihnite zlepené harky pozdlz vodorovnej ¢ervenej Ciary cez znacky zarovnania (tentokrat ide o ¢iaru nad
znackami s krizikom).
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9. Prilepte harky k sebe paskou na ich zadnej strane.
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10. Odstrihnite zostavajuce okraje podla vonkajsej vodiacej ¢iary.
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Tlac s pouzitim rozsirenych funkcii

V tejto Casti su popisané rozne dalsie rozlozenia a funkcie tlace, ktoré su dostupné v ovladaci tladiarne.

Suvisiace informacie
® Ovladac tladiarne Windows” na strane 118

® Ovladac tladiarne v systéme Mac OS X” na strane 123

Pridanie predvolby tlace na jednoduchu tlac¢

Ak si v ovladadi tla¢iarne vytvorite svoju vlastnd predvolbu s ¢asto pouzivanymi nastaveniami tlace, budete moct
jednoducho tlacit vyberom tejto predvolby v zozname.
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Windows

Pre pridanie vlastnej predvolby nastavte polozky, ako si Velkost dokumentu a Typ papiera na karte Hlavny alebo
Viac mozZnosti a potom kliknite na volbu Pridat/Odstranit predvolby v nastaveni Predvolby tlace.

Pozndmbka:
Ak chcete odstranit pridani predvolbu, kliknite na polozku Pridat/Odstranit predvolby, vyberte ndzov predvolby, ktorii
chcete odstranit zo zoznamu, a potom ju odstrdrite.

Mac OS X

Prejdite do dialégového okna tlace. Pre pridanie vlastnej predvolby nastavte polozky, ako su Velkost papiera a Typ
média, a potom uloZte aktualne nastavenie ako predvolbu v nastaveni Presets.

Pozndmbka:
Ak chcete odstrdnit pridanii predvolbu, kliknite na Predvolby > Zobrazit predvolby, vyberte ndzov predvolby, ktorii chcete
odstranit zo zoznamu, a potom ju odstrdpite.

Tlac zmenseného alebo zvac¢seného dokumentu

Velkost dokumentu mézete zvicsit alebo zmensit o pozadované percento.

Windows
Pozndmka:

Tato funkcia nie je k dispozicii pri tlaci bez okrajov.

Nastavte polozku Velkost dokumentu na karte Viac moznosti. Vyberte polozky Zmensit/Zvicsit dokument,
PribliZit na, a zadajte pozadované percento.

Mac OS X
Pozndmka:

Operdcie sa liSia v zdvislosti od aplikdcie. Podrobnosti ndjdete v Pomocnikovi aplikdcie.

V ponuke Subor vyberte polozku Nastavenie strany (alebo Tlacit). Vyberte tlaciaren v ¢asti Format pre, nastavte
velkost papiera a zadajte percento do pola Mierka. Zatvorte okno a tla¢te podla zdkladnych pokynov na tlac.

Uprava farby tlace

Farby pouzité v tlacovej ulohe mozete upravit.

Vysledkom pouzitia funkcie PhotoEnhance su ostrejsie obrazky a zivsie farby vdaka automatickej uprave
kontrastu, sytosti a jasu pévodnych obrazovych tdajov.

Pozndmbka:
[ Tieto upravy sa nepouzijii na pévodné tidaje.

(A Rezim PhotoEnhance upravuje farbu analyzovanim polohy objektu. Ak ste zmenili polohu objektu zmensenim,
zvicSenim, orezanim alebo otocenim obrdzka, farba sa moze necakane zmenit. Aj vyber nastavenia bez okrajov meni
polohu objektu a vedie k zmendm farieb. Ak nie je obrdzok zaostreny, moze byt ton neprirodzeny. Ak je farba zmenend
alebo neprirodzend, tlacte v reZime inom ako PhotoEnhance.

Windows
Vyberte sposob korekcie farieb z ponuky Korekcia farieb na karte Viac moZnosti.

Ak vyberiete moznost Automatické, farby sa automaticky upravia, aby vyhoveli typu papiera a nastaveniam kvality
tlace. Ak vyberiete moZnost Vlastné a kliknete na polozku Spresnit, mdzete vykonat svoje vlastné nastavenia.
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Mac OS X

Prejdite do dialégového okna tlace. V kontextovej ponuke vyberte polozku Prisposobenie farieb a vyberte polozku
EPSON Color Controls. V kontextovej ponuke vyberte moznost Color Options a vyberte jednu z dostupnych
moznosti. Kliknite na $ipku vedla polozky Roz$irené nastavenia a urobte prislusné nastavenia.

Tla¢ vodotlace (iba systém Windows)

Na vytlackoch moézete vytlacit vodotla¢ napriklad s textom ,,Doverné®. Pridat mozete aj svoju vlastnu vodotlad.

Pozndmka:
Tito funkcia nie je k dispozicii pri tlaci bez okrajov.

Kliknite na moznost Vlastnosti vodoznaku na karte Viac moZnosti, a potom vyberte vodotla¢. Kliknite na
polozku Nastavenia, ak chcete zmenit podrobnosti ako hustota a poloha vodotlace.

Tlac hlavicky a paty (len pre systém Windows)

Ako hlavicky a paty mozete vytlacdit udaje, ako st meno pouzivatela a daitum tlace.

Kliknite na moznost Vlastnosti vodoznaku na karte Viac moZnosti, a potom vyberte polozku Zahlavie/zapitie.
Kliknite na moznost Nastavenia a vyberte z rozbalovacieho zoznamu potrebné polozky.

Tlac fotografii pomocou programu Epson Easy Photo Print
Program Epson Easy Photo Print umoznuje jednoducho usporiadat a vytlacit fotografie na rézne typy papiera.
Podrobnosti ndjdete v Pomocnikovi aplikacie.

Pozndmka:
(A Pri tla¢i na origindlny fotograficky papier Epson je kvalita atramentu maximdlna a vytlacky sii Zivé a jasné.

(A Ak chcete tlacit bez okrajov pomocou bezne dostupnej aplikdcie, vykonajte nasledujiice nastavenia.

O Vytvorte obrazové tidaje zodpovedajiice velkosti papiera. Ak je v pouzivanej aplikdcii k dispozicii nastavenie okraja,
nastavte okraj na hodnotu 0 mm.

QO Vovldadacli tlaciarne zapnite nastavenie tlace bez okrajov.
Suvisiace informacie

= _Epson Easy Photo Print” na strane 126

Tlac stitka disku CD/DVD pomocou programu Epson Print CD

Program Epson Print CD umoznuje jednoduché vytvorenie a tla¢ originalneho dizajnu pre stitok disku CD/DVD.
Mozete si tiez vytvorit a vytlacit broziru k disku CD/DVD.
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Oblast tlace pre disk CD/DVD mozZete nastavit na minimélne 18 mm pre vndtorny priemer a maximalne na 120
mm pre vonkajsi priemer. Disk CD/DVD alebo podava¢ diskov CD/DVD sa moéze za$pinit, ¢o zavisi od nastaveni.
Nastavte hodnotu v oblasti tlace pre disk CD/DVD, ktory chcete potlacit.

Podrobnosti ndjdete v Pomocnikovi aplikacie.

Pozndmka:
Pri tlaci stitku disku CD/DVD pomocou bezne dostupnej aplikdcie vykonajte nasledujiice nastavenia.

[ V systéme Windows je formdt A4 automaticky vybrany ako nastavenie polozky Velkost dokumentu, ked vyberiete
moznost Zdsuvka na disk CD/DVD ako nastavenie polozky Zdroj papiera. Vyberte moznost Na vysku ako nastavenie
polozky Orientdcia a CD/DVD alebo CD/DVD Premium Surface ako nastavenie polozky Typ papiera.

d Vsystéme Mac OS X vyberte moznost A4 (CD/DVD) ako nastavenie polozky Velkost papiera. Vyberte moznost Na
vysku ako orientdciu tlace a potom vyberte moznost CD/DVD alebo CD/DVD Premium Surface ako nastavenie
polozky Typ média v ponuke Nastavenia tlace.

AV niektorych aplikdcidch musite zadat typ zdsobnika. Vyberte moznost Typ zdsobnika Epson 2. Ndzov nastavenia sa
moze mierne lisit v zdavislosti od aplikdcie.
Suvisiace informacie

= ,Epson Print CD” na strane 126

Tlac z inteligentnych zariadeni

Pouzivanie funkcie Epson iPrint

Pomocou aplikicie Epson iPrint mozete tlacit fotografie, dokumenty a webové stranky z inteligentnych zariaden,
ako je smartfon alebo tablet. Prostrednictvom inteligentného zariadenia pripojeného k tej istej bezdrotovej sieti
ako vasa tla¢iaren mozete pouzit bud lokalnu tla¢, alebo tla¢ zo vzdialeného umiestnenia cez Internet. Na pouzitie
dialkovej tlace zaregistrujte svoju tlaciarenl do sluzby Epson Connect.

EPSON

Suvisiace informacie

= ,Sluzba Epson Connect” na strane 117

Instalacia Epson iPrint

Aplikaciu Epson iPrint mo6Zete nainstalovat do svojho inteligentného zariadenia z nasledujucej adresy URL alebo
kodu QR.
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http://ipr.to/a

Tla¢ pom

Tla¢

ocou programu Epson iPrint

Spustite aplikdciu Epson iPrint z inteligentného zariadenia a na domovskej obrazovke vyberte polozku, ktoru
chcete pouzit.

Nasledujtice obrazovky sa mozu zmenit bez upozornenia.

(1] e

LT = 19:41

seese 7 19:41 2% -

Epson iPrint

rinter is not

Memory Card | Creative Print | More Apps

Deselect Rotate

(1] Domovska obrazovka po spusteni aplikacie.

(2] Zobrazi informacie, ako nastavit tlaciaren, a ¢asto kladené otazky.

(3] Zobrazi obrazovku, na ktorej mozete vybrat tlaciaren a nastavit ju. Po vybrati tlaciarne ju uz druhykrat
nemusite vyberat.

(4] Vyberte, ¢o chcete tlacit, napriklad fotografie, dokumenty alebo webové stranky.

(5] Zobrazi obrazovku, na ktorej mozete vybrat nastavenia tlace, ako napr. velkost a typ papiera.

(6] Zobrazuje velkost papiera. Ak sa tato polozka zobrazi ako tlacidlo, stlacte ho, ak si Zelate zobrazit nastavenia
papiera, ktoré su aktudlne nastavené v tlaciarni.

(7] Zobrazi vybrané fotografie a dokumenty.

(3] Spusti tlaé.
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Pozndmbka:

Ak chcete tlacit z ponuky dokumentu pomocou zariadenia iPhone, iPad alebo iPod touch so systémom iOS, najprv
premiestnite dokument, ktory chcete tlacit, pomocou funkcie zdielania v aplikdcii Epson iPrint a potom spustite aplikdciu
iTunes.

Pouzivanie funkcie AirPrint

Funkcia AirPrint umoznuje okamzitt tla¢ zo zariadeni iPhone, iPad a iPod touch s najnov$ou verziou systému iOS
a pocitaca Mac s najnovSou verziou systému OS X.

AirPrint

Pozndmbka:
Ak ste zakdzali hldsenia o konfigurdcii papiera na ovlddacom paneli produktu, nemoZete pouzivat funkciu AirPrint.
Informdcie o povoleni hldseni ndjdete v pripade potreby na dalej uvedenom prepojeni.

1. Vlozte papier do produktu.

2. Nastavte zariadenie na bezdrotovu tla¢. Pozrite dalej uvedené prepojenie.

http://epson.sn
3. Pripojte zariadenie Apple k tej istej bezdrotovej sieti, v ktorej je pripojeny produkt.

4. Tlacte zo svojho zariadenia do produktu.

Pozndmka:
Podrobnosti ndjdete na stranke AirPrint na webovej strdanke Apple.

Suvisiace informacie

= ,Neda sa pouzit funkcia AirPrint” na strane 141

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zasobnik papiera 1” na strane 24
=, Vkladanie papiera do zasobnika Z4sobnik papiera 2” na strane 28
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Tlac z digitalneho fotoaparatu

Pozndmka:
Q Fotografie mozZete tlacit priamo z digitdlneho fotoapardtu kompatibilného s rozhranim PictBridge. Dalsie informdcie o
obsluhe fotoapardtu ndjdete v dokumentdcii doddvanej s fotoapardtom.

(A Nastavenia digitdlneho fotoapardtu majii zvycajne prioritu. V nasledujiicich situdcidch vSak majii prednost nastavenia
tlaciarne.

[ Ked'je nastavenie tlace fotoapardtu nastavené na moznost ,, PouZit nastavenia tlaciarne“
Q Ked je v nastaveniach tlace tlaciarne vybrand moZnost Sépia alebo CB.
U Ked kombinujete nastavenia tlace na fotoapardte a tlaciareri vytvdra nastavenia, ktoré nie sii na tlaciarni k dispozicii.

[ Pri tlaci na disk CD/DVD vykonajte nastavenia tlace na tlaciarni pred vyberom fotografii v digitdlnom fotoapardte a aZ
potom spustite tlac. V zdvislosti od digitdlneho fotoapardtu vSak nebudete moct tlacit fotografie s nastaveniami DPOF na
disk CD/DVD.

[d Fotografie s nastaveniami DPOF mozete tlacit priamo z fotoapardtu.

Tlac¢ z digitalneho fotoaparatu pripojeného USB kablom

Mozete tlacit fotografie priamo z digitalneho fotoaparatu pripojeného USB kablom.
1. Vyberte paméatovu kartu z tlaciarne.

2. Vlozte papier do tladiarne.

3. Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Nastvenie pomocou tlacidla d alebo P> a stlacte tlacidlo OK.
Vyberte polozku Nast. ext. zar. pomocou tlacidla A alebo ¥ a stladte tlacidlo OK.

4. Vyberte moznost Nastavenia tlace alebo Upravy fotografii, stlacte tla¢idlo OK a v pripade potreby zmeiite
nastavenia. Pomocou tlacidla A alebo W vyberte polozky nastavenia a zmeiite nastavenia pomocou tlacidla 4

alebo P>

5. Zapnite digitalny fotoaparat a pripojte ho k tla¢iarni USB kablom.

Pozndmka:
Pouzite USB kdbel kratsi nez dva metre.

6. Vyberte fotografie, ktoré chcete tlacit z digitalneho fotoaparatu, nastavte pocet kdpii a pod. a spustite tlac.
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Suvisiace informacie

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zasobnik papiera 1” na strane 24

= Vkladanie papiera do zdsobnika Z4sobnik papiera 2” na strane 28

= ,Moznosti ponuky pre nastavenie fotografii a lupu” na strane 52

= _ Moznosti ponuky pre nastavenia papiera a tlace” na strane 51

Tlac z digitalneho fotoaparatu pripojeného bezdrotovo

Mozete bezdrotovo tlacit fotografie z digitdlnych fotoaparatov, ktoré podporuji funkciu DPS cez normu IP (dalej
nazyvané ako pripojenie PictBridge (bezdrotova siet LAN)).

1.

Uistite sa, ¢i je na hlavnej obrazovke zobrazena ikona signalizujuca, Ze je tlaciaren pripojena k bezdrotovej
sieti.

Pozndmbka:

Vyznam ikon si mozete overit na ovlddacom paneli. Na hlavnej obrazovke vyberte polozku Pomocnik pomocou tlacidla

A alebo W a potom stlacte tlacidlo OK. Vyberte polozku Zoznam ikon pomocou tlacidla A alebo V¥ a stlacte tlacidlo
OK.

Vlozte papier do tlaciarne.

Na hlavnej obrazovke vyberte polozku Nastvenie pomocou tlacidla < alebo P a potom stlacte tlacidlo OK.
Vyberte polozku Nast. ext. zar. pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlaéte tla¢idlo OK.

Vyberte moznost Nastavenia tlace alebo Upravy fotografii, stlacte tla¢idlo OK a v pripade potreby zmeiite
nastavenia. Pomocou tladidla A alebo ¥ vyberte polozky nastavenia a zmeiite nastavenia pomocou tlacidla 4

alebo P>

Pripojte digitalny fotoaparat k rovnakej sieti ako tlaciaren.

Zobrazte na digitalnom fotoaparate zoznam dostupnych tlac¢iarni a potom vyberte, ktort tladiaren chcete
pripojit.

Pozndmbka:

(A Ak chcete overit ndzov tlaciarne, vyberte na hlavnej obrazovke polozky Nastvenie > Nastavenia siete > Stav siete.

A Ak ma digitdlny fotoapardt funkciu, ktord umoZniuje zaregistrovat tlaciarne, moézZete nabudiice pripojit k tlatiarni
tak, Ze ju vyberiete.

Vyberte fotografie, ktoré chcete tlacit z digitalneho fotoaparatu, nastavte pocet kopii a pod. a spustite tlac.

Na digitalnom fotoaparate odpojte pripojenie PictBridge (bezdrétova siet LAN) k tladiarni.

g Upozornenie:

Ked pouzivate pripojenie PictBridge (bezdrotovd siet LAN), nemdzete vyuZivat dalsie funkcie tlaciarne ani
tlacit z inych zariadeni. Odpojte hned po skoncenti tlace.

Suvisiace informacie

=, Vkladanie papiera do zdsobnika Zasobnik papiera 1” na strane 24

=, Vkladanie papiera do zasobnika Z4sobnik papiera 2” na strane 28
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=, Moznosti ponuky pre nastavenie fotografii a lupu” na strane 52

= _Moznosti ponuky pre nastavenia papiera a tlac¢e” na strane 51

Zrusenie tlace

Pozndmbka:
AV systéme Windows nemoZete z poclitaca zrusit tlacovii ulohu po jej tiplnom zaslani do tlaciarne. V takom pripade zruste
tlacovii tilohu pomocou ovlddacieho panela tlaciarne.

(A Ak tlacite viacero stran v systéme Mac OS X, nemoZete zrusit vsetky tilohy naraz pomocou ovlddacieho panela. V takom
pripade zruste tlacovii ullohu z pocitaca.

(A Ak ste odoslali tlacovii tilohu zo systému Mac OS X v10.6.8 cez siet, zrusenie tlace z pocitaca nemusi byt mozné. V takom
pripade zruste tlacovii uilohu pomocou ovlddacieho panela tlatiarne.

Zrusenie tlace - tlacidlo tlac¢iarne

Stla¢enim tlac¢idla @ sa zrusi prebiehajiica tla¢ové tloha.

Zrusenie tlace - Windows

1. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.

2. Vyberte kartu Udrzba.

3. Kliknite na polozku Tlacovy front.

4. Kliknite pravym tla¢idlom na tlohu, ktoru chcete zrusit, a potom vyberte polozku Zrusit.

Suvisiace informacie

® Ovladac¢ tla¢iarne Windows” na strane 118

Zrusenie tlace - Mac OS X

1. Kliknite na ikonu tla¢iarne v Docku.
2. Vyberte tlohu, ktorti chcete zrusit.

3. Zruste danu ulohu.

[ Mac OS X v10.8.x alebo novsi

Kliknite na " vedla ukazovatela postupu.

d Mac OS X v10.6.8 azv10.7.x
Kliknite na polozku Odstranit.
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Kopirovanie

Zakladné kopirovanie

1. Vlozte papier do tladiarne.

g Upozornenie:

Vykonajte nastavenia papiera na ovlddacom paneli.

2. Vlozte originaly.
3. Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Kop. pomocou tla¢idla € alebo P> a stlacte tlacidlo OK.

4. Pomocou tlacidla - alebo + nastavte pocet kopii.
5. Pomocou tla¢idla € alebo P> vyberte farebné alebo ciernobiele kopirovanie.

6. Vyberte polozku Nastavenia papiera a képii pomocou tlacidla ¥ a stlaéte tlacidlo OK. Skontrolujte
nastavenia, ako st velkost a typ papiera, a v pripade potreby ich zmenite. Pomocou tlacidla A alebo ¥ vyberte

polozky nastavenia a zmefite nastavenia pomocou tlac¢idla 4 alebo P>.

Pozndmbka:

Ak chcete kopirovat zmensenim alebo zvicsenim velkosti dokumentu o urcité percento, vyberte moznost Vlastnd
velkost ako nastavenie polozky ZmenS$it/zvicsit a ndsledne stlacenim tlacidla - alebo + zadajte percentudlnu hodnotu.
Percentudlnu hodnotu mozete zmenit v prirastkoch po 5 % stlacenim a podrZanim tlacidla - alebo +.

7. Stlatte tlacidlo <.

Suvisiace informacie

= Vkladanie papiera do zasobnika Zasobnik papiera 1” na strane 24
=, Vkladanie papiera do zdsobnika Z4dsobnik papiera 2” na strane 28
=  Umiestnenie originalov na Sklo skenera” na strane 33

= Moznosti ponuky pre rezim Kop.” na strane 78

Moznosti ponuky pre rezim Kop.

Pozndmbka:
Dostupné ponuky sa liSia v zdvislosti od vybraného rozloZenia.

Pocet kopii
Umoziiuje zadat pocet kopii.

Farebné

Skopiruje original vo farbe.
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CB
Skopiruje original ¢iernobielo (monochrémne).
Hustota
Ak st vysledné képie slabé, zvyste troveii sytosti stlatenim tlacidla P>. Ak sa atrament rozmazava,
zniite droveii sytosti stlacenim tlacidla .
Odstranit pozadie
Zisti farbu papiera (farbu pozadia) originalneho dokumentu a odstrani alebo zosvetli farbu. V zavislosti
od tmavosti a jasnosti farby sa nemusi farba odstranit ani zosvetlit.
Obojstranna tlac
[ Jednostr. Jednostr.
Kopiruje jednu stranu originalu na jednu stranu papiera.
(4 Jednostr. Obojstr.
Kopiruje obojstranné originaly na jeden hérok papiera.
Usporiadanie
(1 S okrajmi
Umoznuje kopirovat s okrajmi.
[ Bez okrajov
Umoznuje kopirovat bez okrajov. Obrazok sa mierne zvacsi, aby sa z hran papiera odstranili okraje.
1 A4, 2 a viac kopii
Kopiruje dva jednostranné originaly na jeden harok papiera formatu A4 v rozlozeni 2 stran na hérok.
[ A4, kniha/2 a viac
Kopiruje dve licne strany knihy atd. na jeden harok papiera formatu A4 v rozlozeni 2 stran na harok.
(J Kniha/2-stran.
Kopiruje dve samostatné strany knihy atd. na obidve strany jedného harka papiera. Toto nastavenie
je k dispozicii len vtedy ak je zvolend moznost Jednostr. Obojstr. pre nastavenie obojstranného
kopirovania.
Zmensit/zvadsit

Umoznuje zvacsit alebo zmensit originaly.
[ Vlastna velkost

Urcuje pomer pouzity na zvicsenie alebo zmensenie originalu v rozsahu 25 az 400 %.

[ Skuto¢nd velkost

Kopiruje v pomere 100 %.

(A Auto. prisp. str.
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Zistuje oblast skenovania a automaticky zvic¢$uje alebo zmensuje origindl tak, aby sa zmestil na
vybrany format papiera. Ked su biele okraje okolo originalu, biele okraje od znacky rohu skla skenera
su zistované ako oblast skenovania, ale okraje na opacnej strane mozu byt orezané.

Hello!

J 10x15cm -> A4, A4 ->10x 15 cm atd.

Automaticky zvacsi alebo zmensi original tak, aby sa zmestil na konkrétny format papiera.

Velkost papiera
Vyberte velkost papiera, ktory ste vlozili.

Typ papiera
Vyberte typ papiera, ktory ste vlozili.

Zdroj papiera

Umoznuje vybrat zdroj papiera, ktory sa ma pouzivat.

Typ dokumentu
Umoziiuje vybrat typ origindlu.

Kvalita

Umoziuje vybrat kvalitu tlace. Navrh poskytuje rychlejsiu tla¢, ale vytlatky mozu mat nizsiu kvalitu.
Najlepsia poskytuje vyssiu kvalitu tlace, ale rychlost tlace mdze byt nizsia.

Rezim konceptu nie je dostupny pre pouzivatelov v Belgicku.

Orientacia dokumentu

Umoznuje vybrat orientaciu originalu.

Okraj pre vazbu

Vyberte polohu viazania képii.

Roztiahnutie
Pri tlaci bez okrajov sa obrazok mierne zvi¢si, aby sa z hran papiera odstranili okraje. Vyberte, o kolko

chcete obrdzok zvacsit.

Doba schnutia

Vyberte dobu schnutia pri obojstrannom kopirovani. Zvyste urovenl doby schnutia, ak sa atrament
rozmazava.
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Kopirovanie fotografii

Mozete naraz kopirovat viacero fotografii. MdzZete tiez obnovit farby na vyblednutych fotografiach.

Pozndmbka:
(A Kopirované fotografie by mali byt viicSie nez 30x40 mm.

[ Biele miesta okolo fotografie sa nemusia zistit.

1. Vlozte papier do tlaciarne.

n Upozornenie:

Vykonajte nastavenia papiera na ovlddacom paneli.

2. Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky DalSie funkcie pomocou tlacidla d alebo P> a stlacte tlacidlo OK.
3. Vyberte polozku Kop./obn. foto. pomocou tla¢idla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK.

4. Pomocou tla¢idla A alebo ¥ vyberte, & chcete, alebo nechcete obnovit farby na vyblednutych fotografiach, a
stlacte tlac¢idlo OK.

5. Stlatenim tla¢idla ¥ zobrazite pokyny na umiestnenie origindlov, potom polozte fotografie na sklo skenera.

6. Stlacte tlacidlo <.

Fotografie sa naskenuju a zobrazia na obrazovke.

7. Vyberte polozku Nastavenia papiera a képii pomocou tlacidla ¥ a stlacte tlacidlo OK. Skontrolujte
nastavenia, ako st velkost a typ papiera, a v pripade potreby ich zmetite. Pomocou tlacidla A alebo ¥ vyberte

polozky nastavenia a zmerite nastavenia pomocou tlac¢idla dalebo P

Pozndmbka:
Ak chcete tlacit zvicsenim Casti fotografie, vyberte moznost Orezat/pribliZit a potom stlacte tlacidlo OK. Pomocou

tlacidla A, 'V, Qalebo W presuiite raméek tlacovej oblasti a zmeiite velkost ramceka tlacidlom - alebo +.
8. Stlatte tlagidlo <.

Suvisiace informacie

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zasobnik papiera 1” na strane 24
= Vkladanie papiera do zdsobnika Z4sobnik papiera 2” na strane 28
=, Umiestnenie origindlov na Sklo skenera” na strane 33

=, Moznosti ponuky Kop./obn. foto.” na strane 81

Moznosti ponuky Kop./obn. foto.

Obnovenie farieb
Obnovi farbu na vyblednutych fotografiach.
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Rezim zobrazenia
1 1 aviac

Zobrazi jednu fotografiu na displeji. Zobrazia sa aj informécie o nastaveniach, napriklad o priblizeni.

[ 1 a viac bez informdcii

Zobrazi jednu fotografiu na displeji. Nezobrazia sa informacie o nastaveniach, napriklad o priblizeni.

Nastavenia papiera a kopii
[ Velkost papiera
Vyberte velkost papiera, ktory ste vlozili.

d Typ papiera
Vyberte typ papiera, ktory ste vlozili.

(d Zdroj papiera

Umoznuje vybrat zdroj papiera, ktory sa md pouzivat.

[d Bez okrajov

Ak chcete kopirovat bez okrajov okolo hran, vyberte moznost Bez okrajov. Obrazok sa mierne
zvaclsi, aby sa z hrdn papiera odstranili okraje. Ak chcete kopirovat s okrajmi okolo hran, vyberte
moznost S okrajmi.

(d Roztiahnutie
Pri tlaci bez okrajov sa obrazok mierne zvicsi, aby sa z hran papiera odstranili okraje. Vyberte, o
kolko chcete obrazok zvacsit.

Upravy fotografii
Vysledkom pouzitia funkcie Vylep$enie fotografie s ostrejsie obrazky a zivsie farby vdaka

automatickej Gprave kontrastu, sytosti a jasu podvodnych obrazovych udajov.

Filter

Ciernobiele kopirovanie.

Orezat/priblizit

Zvicsi Cast kopirovanej fotografie.

Kopirovanie na stitok disku CD/DVD

Na stitok disku CD/DVD mozete kopirovat stitok disku alebo $tvorcovy original, akym je fotografia.

Upozornenie:

Nevkladajte disk CD/DVD do tlatiarne, kym na to nedostanete pokyn.

1. Stlacte tlacidlo @, vyberte moznost Kopirovat na CD/DVD pomocou tla¢idla A alebo ¥ a potom stlacte
tla¢idlo OK.

2. Poloite original podla pokynov zobrazenych na obrazovke a stlacte tla¢idlo OK.

82



Pouzivatelska prirucka

Kopirovanie

3. Postupujte podla pokynov na obrazovke, nastavte tlacovi oblast ur¢enim vonkaj$ieho priemeru pomocou

tla¢idla Qalebo P>, pomocou tlacidla A alebo ¥ nastavte vnutorny priemer a stlacte tla¢idlo OK.

Pozndmbka:
Nastavit mozete vonkajsi priemer 114 az 120 mm a vniitorny priemer 18 aZ 46 mm v prirastkoch po 1 mm.

4. Vyberte polozku Tla¢ na CD/DVD pomocou tlacidla A alebo V¥ a stlacte tlagidlo OK.

Pozndmka:

Pri skuisobnej tlaci vyberte polozku Skiisobnd tla¢ na papier A4 tlacidlom A alebo ¥ a potom do tlaciarne vioZte
obycajny papier formdtu A4. Vytlaceny obrdzok si moZete tak skontrolovat este pred tlacou na stitok disku CD/DVD.

5. Na obrazovke sa zobrazi hlasenie s informaciou, Ze je tla¢iaren pripravend. Potom sa objavi pokyn na vlozenie
disku CD/DVD. Stlacenim tlac¢idla ¥ skontrolujte pokyny, vlozte disk CD/DVD a stlacte tlagidlo OK.

6. Skontrolujte finalnu obrazovku a stlacte tlacidlo OK.

7. Pomocou tla¢idla @ alebo P> vyberte farebné alebo ciernobiele kopirovanie.

8. Ak chcete zmenit nastavenia, ako st sytost kopirovania alebo kvalita tlace. vyberte moZznost Nastavenia
papiera a kopii tla¢idlom V. Pomocou tlacidla A alebo ¥ vyberte polozky nastavenia a zmefite nastavenia

pomocou tlagidla € alebo P>.

9. Stlacte tlacidlo <.
10. Po skonceni tlace sa podavac diskov CD/DVD vysunie. Podava¢ diskov CD/DVD vytiahnite z tlaciarne.

11. Vytiahnite podavac diskov CD/DVD a ulozte ho v spodnej casti tlaciarne.

Suvisiace informacie

=, Umiestnenie origindlov na Sklo skenera” na strane 33
= ,Vkladanie disku CD/DVD” na strane 39

= Moznosti ponuky Kopirovat na CD/DVD” na strane 83
=» »Vyberanie disku CD/DVD” na strane 41

Moznosti ponuky Kopirovat na CD/DVD

Zvonka, Zvnutra

Ur¢te oblast tlace. Ur¢it je mozné az do 120 mm pre vonkajsi priemer a minimalne 18 mm pre vnutorny
priemer. Disk CD/DVD alebo podava¢ diskov CD/DVD sa mdze zaspinit, ¢o zavisi od nastavenia.
Nastavte oblast tlace tak, aby zodpovedala oblasti tlace disku CD/DVD.

Typ tlace (Tlac¢ na CD/DVD alebo Skusobna tla¢ na papier A4)

Vyberte, ¢i cheete tlacit na disk CD/DVD, pripadne vytvorit testovaci vytlacok na obycajny papier
formatu A4. Ked vyberiete moznost Skisobna tla¢ na papier A4, mozete pred tla¢ou na disk CD/DVD
skontrolovat vysledok.

Farebné

Skopiruje original vo farbe.
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Skopiruje original ¢iernobielo (monochrémne).

Hustota
Ak st vysledné képie slabé, zvyste troveii sytosti stlatenim tlacidla P>. Ak sa atrament rozmazava,
zniite droveii sytosti stlacenim tlacidla .

Typ dokumentu

Umoziiuje vybrat typ origindlu.

Kvalita

Vyberte kvalitu kopirovania pri tlaci testovacieho vytlacku na obycajny papier formatu A4. Vyberom
polozky Najlepsia ziskate vyssiu kvalitu tlace, ale rychlost tlace moze byt nizsia.
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Skenovanie

Skenovanie pomocou ovladacieho panelu

Skenovanie na pamatovu kartu

Naskenovany obrazok moézete ulozit na pamétova kartu.
1. Vlozte originaly.
2. Vlozte pamitovu kartu do tlaciarne.

3. Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Skenovat pomocou tlacidla d alebo P> a stlacte tlacidlo OK.

4. Vyberte polozku Skenovat na pamétovu kartu pomocou tla¢idla dalebo P> a stlacte tlacidlo OK.

5. Skontrolujte nastavenia, ako je napriklad format uloZenia, a v pripade potreby ich zmente. Pomocou tla¢idla

A alebo ¥ vyberte polozky nastavenia a zmeiite nastavenia pomocou tlacidla € alebo P>
6. Stlacte tlacidlo <.

Suvisiace informacie
=, Vlozenie pamitovej karty” na strane 35
=  Umiestnenie originalov na Sklo skenera” na strane 33

= ,Moznosti ponuky pre skenovanie” na strane 87

Skenovanie do cloudu

Naskenované obrazky mozete pomocou funkcie Skenovat do cloudu poslat do cloudu. Pred pouzitim tejto funkcie
urobte nastavenia pomocou aplikdcie Epson Connect. Podrobnosti najdete na webovej stranke Epson Connect.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (len Eur6pa)
1. Nezabudnite urobit nastavenia pomocou aplikacie Epson Connect.

2. Vlozte originaly.
3. Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Sken. pomocou tlacidla  alebo P> a stlacte tlacidlo OK.
4. Vyberte polozku Skenovat do cloudu pomocou tla¢idla dalebo P> a stlacte tlacidlo OK.

5. Pomocou tla¢idla A alebo ¥ vyberte ciel a stlacte tlacidlo OK.

6. Skontrolujte nastavenia, ako je napriklad format uloZenia, a v pripade potreby ich zmente. Pomocou tlacidla

A alebo ¥ vyberte polozky nastavenia a zmeiite nastavenia pomocou tlacidla € alebo P>
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7. Stlacte tlacidlo <.

Suvisiace informacie
=  Umiestnenie originalov na Sklo skenera” na strane 33

= ,Moznosti ponuky pre skenovanie” na strane 87

Skenovanie do pocitaca

Naskenovany obrazok mozete ulozit do pocitaca.

g Upozornenie:

Pred pouZitim tejto funkcie sa uistite, Ze ste do pocitaca nainstalovali programy EPSON Scan a Epson Event
Manager.

1. Vlozte originaly.
2. Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Sken. pomocou tlacidla € alebo P> a stlaéte tlagidlo OK.

3. Pomocou tla¢idla dalebo P> vyberte z nasledujiicich pontik spdsob, akym sa ma naskenovany obrazok ulozit
do po¢itaca a potom stlacte tla¢idlo OK.

[J Skenovat do pocitaca (JPEG): Ulozi naskenovany obrazok vo formate JPEG.
[d Skenovat do pocitaca (PDF): Ulozi naskenovany obrazok vo formate PDF.
[d Skenovat do pocitaca (e-mail): Spusti e-mailového klienta na vasom pocitaci a potom obrazok
automaticky pripoji k e-mailu.
4. Vyberte pocitac, do ktorého sa maju naskenované obrazky ulozit.

Pozndmbka:
[d Pomocou programu Epson Event Manager moéZete prejst na éasto pouZivané nastavenia skenovania, ako st typ
dokumentu, priecinok na uloZenie alebo formdt uloZenia.

[ Po pripojent tlaciarne k sieti moZete vybrat pocitac, do ktorého chcete ulozZit naskenovany obrdzok. Na ovlddacom
paneli tlaciarne mozno zobrazit az 20 pocitacov.

[ Ked'sa v sieti zisti pocita¢, do ktorého chcete uloZit naskenované obrdzky, na ovlddacom paneli sa zobrazi prvych 15
znakov ndzvu tohto pocitaca. Ak nastavite Network Scan Name (Alphanumeric) v programe Epson Event
Manager, zobrazi sa na ovlddacom paneli.

5. Stlacte tla&idlo <.
Suvisiace informacie

=  Umiestnenie originalov na Sklo skenera” na strane 33

= _Epson Event Manager” na strane 125
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Skenovanie na pocitac (WSD)

Pozndmbka:
(A Tdto funkcia je dostupnd len pre pocitale s operacnymi systémami Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7/Windows Vista.

d Ak pouzivate systém Windows 7/Windows Vista, musite pred pouZitim tejto funkcie nastavit pocitac. Podrobnejsie
informdcie si pozrite v Casti Sprievodca sietou.

1. Vlozte originaly.

2. Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Sken. pomocou tlacidla @ alebo P> a stlaéte tlagidlo OK.
3. Vyberte polozku Skenovat do pocitaca (WSD) pomocou tlacidla dalebo P> a stlacte tlacidlo OK.

4. Vyberte poditad.

5. Stlatte tlagidlo <.

Suvisiace informacie

=  Umiestnenie originalov na Sklo skenera” na strane 33

Moznosti ponuky pre skenovanie

V ponuke Skenovat na pamitovia kartu a ponuke Skenovat do cloudu su k dispozicii tieto moznosti.
Pozndmbka:

Dostupné moznosti sa liSia v zavislosti od vybranej ponuky.

Format

Umoziuje vybrat format, v ktorom sa m4 ulozit naskenovany obrazok.

Farba
Vyberte, ¢i sa ma skenovat farebne alebo ¢iernobielo.

Oblast skenovania
Umoznuje vybrat oblast skenovania. Ak chcete pri skenovani orezat prazdne miesto okolo textu alebo
obrazka, vyberte moznost Automaticky orezat. Ak chcete skenovat v maximalnej oblasti skenovania,
ktorou disponuje sucast sklo skenera, vyberte moznost Max. oblast. Ak st pri vybere formatu A4 okraje
naskenovaného obrazka orezané, vyberte toto nastavenie a skenujte znova.

Dokument
Umoziiuje vybrat typ origindlu.

Rozlisenie
Umoznuje vybrat rozli$enie skenovania.

Kontrast

Umoziiuje vybrat kontrast naskenovaného obrézka. Zvyste troven kontrastu stlacenim tlacidla P> a

znizte stladenim tlacidla 4.
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Orientacia dokumentu

Umoziuje vybrat orientdciu originalu.

Skenovanie z pocitaca

Skenovanie pomocou ovladaca skenera EPSON Scan. Vysvetlenie kazdej polozky nastavenia najdete v
pomocnikovi programu EPSON Scan.

Zakladné skenovanie

V tejto Casti su zaklady skenovania vysvetlené pomocou rezimu Domaci rezim programu EPSON Scan. Postup je
rovnaky aj v dal$ich rezimoch skenovania.

1. Vlozte originaly.

2. Spustte softvér EPSON Scan.
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3. Vyberte polozku Domaci rezim v zozname ReZim.

tode:

"r-
- EPSON Scan [Hame Mode

Document Type

'5/ Photograph

Image Type
(@) Color () Grayscale () Blackiwhite

Deztination

() Screen/web () Printer () Other

Rezolution: 200 dpi

Target Size: Original il

Image Adjustrents
[ | Descreening [ ] Backlight Comection
[ ] Color Restoration [ Dust Bemaoyal
Image Dption(z]
® Teut Enhancenment
Auto Area Segmentation

Brightness...

‘ Lj Preview g

Thumbnail

Help Configuration. ..

4. Vykonajte nasledujice nastavenia.

d Typ dokumentu: Vyberte typ origindlu, ktory chcete skenovat.
(d Typ obrazka: Vyberte typ farby obrazka, ktory chcete skenovat.
Hoci tieto moznosti vybera nastavenie Typ dokumentu automaticky, mozete ich zmenit.
[ Ciel: Vyberte rozliSenie obrazka, ktory si Zelate skenovat.
Ak vyberiete moznost Iné, mozete nastavit polozku Rozlisenie.
[d Miniatara: K dispozicii len vtedy, ked vyberiete polozku Fotografia ako nastavenie Typ dokumentu.

Ak vyberiete tuto polozku a kliknete na Ukdzka, mozZete skenovat automatickym zistenim oblasti
skenovania, smeru alebo skreslenia dokumentu alebo poloZit viaceré fotografie na sklo skenera.
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5. Kliknite na polozku Ukazka.

Pozndmbka:
[ V zavislosti od fotografii a podmienok skenovania nemusia byt vysledky skenovania také, ako sa ocakdvalo. Zruste
zaciarknutie polozky Miniatiira a poloZte len jednu fotografiu.

(A Pri umiestriovani viacerych fotografii ich uloZte minimdlne 20 mm (0,8 palcov) od seba. Okrajovd oblast siicasti sklo
skenera sa tiez nenaskenuje.

6. Podla potreby upravte kvalitu alebo jas obrazka.
Pozndmbka:
V zavislosti od origindlov nemusia byt vysledky skenovania také, ako sa oéakdvalo.

7. Kliknite na polozku Skenovat.

8. Na obrazovke Nastavenie ukladania siiborov vykonajte prislusné nastavenia, ako st nazov suboru,
umiestnenie a typ formatu obrazka, a potom kliknite na tla¢idlo OK.

Pozndmka:
Ked zrusite zaciarknutie polozky Zobrazit toto dialogové okno pred dalsim skenovanim, nezobrazi sa obrazovka
Nastavenie ukladania siiborov a skenovanie sa okamZite spusti. Ak chcete zobrazit obrazovku Nastavenie ukladania

stiborov, pred spustenim skenovania kliknite na ikonu -4 (Nastavenie ukladania sitborov) napravo od polozky
Skenovat.

Suvisiace informacie
=  Umiestnenie originalov na Sklo skenera” na strane 33
= EPSON Scan (ovladac skenera)” na strane 125
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Skenovanie pomocou pokrocilych funkcii

Skenovanie automatickym zistenim originalu (PIne automaticky rezim)

Skenovat mozete jednoducho zacat tak, Zze umiestnite original a kliknete na polozku Skenovat. Vyberte polozku
Plne automaticky rezim zo zoznamu Rezim v programe EPSON Scan.

EPSON Scan “

Eﬂ'? EPSON SCE n MFZII::Zuh:u tode hd

To zcan in Full Auto Mode, position or load

ﬂ Scan the material pou want ta scan, then click
Scan.
. For Color Restoration and other options, click the
Cuzstomize...

Customize button and then make the settings.

Shiow thiz dialog bow before nest zcan.

I@I You can change the zcan mode in the Mode list box Help

L =t the top right of the window.
— Cloze

Skenovanie s uréenou velkostou (Kancelarsky rezim)

Originaly mozete naskenovat s uréenou velkostou bez zobrazenia ukazky. Vyberte polozku Kancelarsky rezim zo
zoznamu ReZim v programe EPSON Scan.
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Pozndmbka:
Rezim Kanceldrsky reZim nie je k dispozicii pre japonské operacné systémy.
r

tode:

b
x_.' EP&:‘N Scan Dffice Mode

Image Type
(@) Color () Grayscale () Blackiw hite

Destination

Document Source: | Scanner Glazs

Size: | Letter8.5 % 11 in.]

Orientaticn: ® '®)

dpi

R ezolution: | 300

vi

Image Adjustrments
[ ] Unsharp Maszk [ | Descreening
[ ]Image Option

(® Text Erhancement

I dwba Area Segmentation

I Color Enhance: Fed
Brighthess:

Contrast;

u Breview Q Scan

Help Canfiguration. ..

92



Pouzivatelska prirucka

Skenovanie

Skenovanie tpravou kvality obrazka (Profesionalny rezim)

Obrazky mozete skenovat pocas Upravy kvality a farby. Tento rezim sa odporuca pre pokroéilych pouzivatelov.
Vyberte polozku Profesionalny rezim zo zoznamu ReZim v programe EPSON Scan.

tode:

o
EF)SO N SCE N | Frofeszional Mode

Settings

M arne: | Curent Setting

Save

Original

D' ocument Tope: | Reflective

D ocurment Source: | Scanner Glazs

Auto Exposure Type: | Phaoto

Destination

Vit Tt ' 24-bit Color

R ezalutian: | 300 W | dpi

Document Size: U 880 H  11.70 in

Target Size: Original

Adjuztmentz

1° I =

.
Unzharp Maszk
[ | Descreening

[ ] Colar Restaration

[ ] Backlight Correction

[ ] Dust Removal

u Ereview ; Sean

[ ] Thumbnai

Help Configuration. ..
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Skenovanie z inteligentnych zariadeni

Epson iPrint je aplikdcia, ktord umoziuje skenovat fotografie a dokumenty z inteligentnych zariadeni ako smartfén
alebo tablet pripojenych k tej istej bezdrotovej sieti ako vasa tlaciaren. Naskenované tdaje mdzete ulozit do
inteligentného zariadenia alebo do cloudovych sluzieb, poslat e-mailom alebo vytlacit.

Suvisiace informacie

= ,Sluzba Epson Connect” na strane 117

Instalacia Epson iPrint

Aplikaciu Epson iPrint mo6zZete nainstalovat do svojho inteligentného zariadenia z nasledujuicej adresy URL alebo
kodu QR.

http://ipr.to/a

Pouzivanie funkcie Epson iPrint

Spustite aplikaciu Epson iPrint z inteligentného zariadenia a na domovskej obrazovke vyberte polozku, ktort
chcete pouzit.

Nasledujtice obrazovky sa mozu zmenit bez upozornenia.

1 2]

ssses T 19:41 92% |
Epson iPrint @

0 —k=; S

E Camera .
Capture Copy
SR

Memory Card | Creative Print | More Apps

seese 7 19:41 2% -

£ Home Scan e

Save Mail Print

1]
000
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(1) Domovska obrazovka po spusteni aplikacie.

(2] Zobrazi informacie, ako nastavit tlaciaren, a ¢asto kladené otazky.

(3] Zobrazi obrazovku, na ktorej mozete vybrat tlaciaren a nastavit ju. Po vybrati tlaciarne ju uz druhykrat
nemusite vyberat.

(4] Zobrazi obrazovku skenovania.

(5] Zobrazi obrazovku, kde mézete vybrat nastavenia, ako napriklad rozlisenie.

(6] Zobrazi naskenované obrazky.

(7) Spusti skenovanie.

(5] Zobrazi obrazovku, kde méZete naskenované Udaje ulozit do inteligentného zariadenia alebo do
cloudovych sluzieb.

(9] Zobrazi obrazovku, z ktorej moZete naskenované udaje poslat e-mailom.

(10] Zobrazi obrazovku, z ktorej mozete naskenované udaje vytlacit.
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Vymena atramentovych kaziet

Kontrola hladin atramentu

Z ovladacieho panela alebo pocitata médzete skontrolovat priblizné hladiny atramentu.

Kontrola hladin atramentu — ovladaci panel
1. Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Nastvenie pomocou tlacidla d alebo P> a stlacte tlacidlo OK.

2. Vyberte polozku Hladiny atramentu pomocou tla¢idla A alebo ¥ a stlacte tlatidlo OK.

Kontrola hladin atramentu - Windows

1. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.

2. Kliknite na polozku Hladiny atramentu na karte Hlavny.

Pozndmbka:

Ak bude program EPSON Status Monitor 3 vypnuty, informdcie o hladindch atramentov sa nebudii zobrazovat.
Kliknite na moznost Rozsirené nastavenia na karte Udrzba, a potom vyberte polozku Zapniif EPSON Status Monitor
3.

Suvisiace informacie

® Ovladac¢ tla¢iarne Windows” na strane 118

Kontrola hladin atramentu - Mac OS X

1. Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky L] > Tlaciarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tlac a
faxovanie), a potom vyberte tlaciaren.

2. Kliknite na polozky Moznosti a naplne... > Utilita > Otvorit utilitu tlaciarne.

3. Kliknite na polozku EPSON Status Monitor.

Kody atramentovych kaziet

Spolo¢nost Epson odportca pouzivat originalne atramentové kazety Epson. Spolo¢nost Epson nerudi za kvalitu ani
spolahlivost neoriginalneho atramentu. Pouzivanie neoriginalneho atramentu moéze spdsobit poskodenie, na ktoré
sa nevztahuju zaruky spolo¢nosti Epson, a za ur¢itych okolnosti moze spdsobit nespravne fungovanie tlaciarne.
Informacie o urovniach neoriginalneho atramentu sa nemusia zobrazovat.

Nasleduju kédy originalnych atramentovych kaziet Epson.
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Vymena atramentovych kaziet

lkona BK (Black (Cier- PBK (Photo C (Cyan (Azuro- M (Magenta Y (Yellow (ZIta))
na)) Black (Fotogra- va)) (Purpurova))
ficka cierna))
Pomarance 33 33 33 33 33
{ 33xL" 33xL" 33xL" 33X 33xL"
|
"

* .XL" oznacuje velku kazetu.
Pozndmbka:

[ Niektoré kazety nie sii dostupné vo vsetkych regionoch.

(A Eurdpski pouzivatelia ndjdu informdcie o kazetdch s atramentom Epson na nasledujiicej webovej strdnke.

http://www.epson.eu/pageyield

Pre Australiu a Novy Zéland

BK (Black (Cierna)) PBK (Photo Black C (Cyan (Azurova)) M (Magenta (Pur- Y (Yellow (ZIta))
(Fotograficka cier- purova))
na))
410 410 410 410 410
410XL" 410XL"* 410XL" 410XL" 410XL"
* .XL" oznacuje velku kazetu.
Pozndmka:

Niektoré kazety nie siti dostupné vo vSetkych regionoch.

Preventivne opatrenia pri manipulacii s
atramentovymi kazetami

Pred vymenou atramentovych kaziet si precitajte nasledujiace pokyny.

Bezpecnostné opatrenia pri obsluhe

d Atramentové kazety skladujte pri normalnej izbovej teploty a uchovavajte ich mimo priameho slne¢ného svetla.

[d Spolo¢nost Epson odporuca spotrebovat atramentovi kazetu pred ditumom vytla¢enym na jej obale.

[d V zaujme dosiahnutia najlepsich vysledkov spotrebujte atramentové kazety do $iestich mesiacov od otvorenia

obalu.

4 Ak chcete dosiahnut ¢o najlepsie vysledky, skladujte balenia atramentovych kaziet spodnou ¢astou nadol.

[J Ked atramentovu kazetu prinesiete z chladného miesta uskladnenia, pred pouzitim ju nechajte najmenej tri
hodiny zohriat pri izbovej teplote.

[d Obal atramentovej kazety otvorte az bezprostredne pred instalaciou do tlaciarne. Kazeta je vakuovo zabalena
pre zachovanie spolahlivosti. Ak kazetu pred pouzitim nechate dlhy ¢as vybalent, mézZe to znemoznit normalnu

tlac.
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Vymena atramentovych kaziet

[J Nedotykajte sa Casti zobrazenych na obrazku. Mohli by ste tym znemoznit normalnu prevadzku a tlac.

[d Nainstalujte vSetky atramentové kazety. V opa¢nom pripade nie je mozné tlacit.

[d Nevymienajte atramentové kazety, ked je tla¢iaren vypnuta. Tla¢ovu hlavu nepostvajte rukou, v takom pripade
moze dojst k poskodeniu tlaciarne.

Q Po nainstalovani atramentovej kazety kontrolka napajania blika, kym sa atramentové kazeta naplia
atramentom. Nevypinajte tla¢iaren poc¢as napliiania atramentom. Ak naplianie atramentom neprebehne
spravne, je mozné, Ze nebudete moct tlacit.

[d Nenechavajte tlaciaren s odstranenymi atramentovymi kazetami ani ju po¢as vymeny kaziet nevypinajte. V
opa¢nom pripade zvy$ny atrament v tryskach tla¢ovej hlavy vyschne a pravdepodobne nebudete moct tlacit.

[d Dévajte pozor, aby sa do drziaka atramentovej kazety nedostal prach alebo cudzie predmety. Predmety v drziaku
mozu mat negativny vplyv na vysledky tlace alebo mo6zu zabranit tla¢i. Ak sa nieco dostane dovnutra drziaka,
opatrne to vytiahnite.

(d Ak z tlac¢iarne vyberate kazetu, ktora planujete neskor pouzit alebo zlikvidovat, nezabudnite na port dodavania
atramentu znova zaloZit uzaver, aby atrament nevyschol alebo aby neznecistil okolie.

[ Tato tlaciaren pouziva atramentové kazety vybavené zelenym ¢ipom, ktory monitoruje rézne informacie,
napriklad mnozstvo zostavajiceho atramentu v kazdej kazete. To znamena, Ze ak pred vyprazdnenim vyberiete
kazetu z tlaciarne, mozete ju po opdtovnom vloZeni do tlaiarne dalej pouzivat. Po opdtovnom vloZeni kazety sa
vak mdze ¢ast atramentu spotrebovat, aby sa zarucil dobry vykon tla¢iarne.

[d Aby bolo zaistené maximalne vyuzitie atramentu, vyberte atramentovu kazetu iba vtedy, ked ste pripraveni ju
vymenit. Atramentové kazety s nedostatkom atramentu nie je mozné pouzit pri opatovnom vlozeni.

[ S cielom dosiahnutia maximalnej kvality tlac¢e a ochrany tla¢ovej hlavy zostava v kazete bezpe¢nostna rezerva
atramentu, ked tladiaren signalizuje, Ze je potrebné vymenit kazetu. Uvadzané hodnoty vytaznosti nezahriaju
tuto rezervu.

d Atramentové kazety mozu obsahovat recyklovany materidl, ¢o vSak neovplyvnuje funkciu ani prevadzku
tlaciarne.

[d Technické udaje a vzhlad atramentovej kazety podliehaji zmene bez predchadzajiceho upozornenia na
zlepSenie.
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Vymena atramentovych kaziet

[d Atramentovu kazetu nerozoberajte ani neprerabajte, inak nemusi byt mozné normalne tlacit.
[d Kazety dodané s tla¢iarnou nemozno pouzit ako nahradné.

[d Uvadzané hodnoty vytaznosti sa mozu liSit v zavislosti od tla¢enych obrazkov, pouzivaného typu papiera,
frekvencie tlace a podmienok prostredia, ako je napriklad teplota.

[J Dokondite vymenu atramentovej kazety rychlo. Nenechavajte tla¢iaren bez vlozenych atramentovych kaziet.

Spotreba atramentu

(4 Ak chcete uchovat optimalny vykon tlac¢ovej hlavy, nejaké mnozstvo atramentu sa spotrebuje zo vSetkych kaziet
nielen pocas tlace, ale aj pocas ¢innosti udrzby, ako je napriklad vymena atramentovej kazety a Cistenie tlacovej
hlavy.

[ Pri ¢iernobielej tlaci alebo tla¢i v odtienoch sivej sa v zavislosti od typu papiera a nastaveni kvality mozu
namiesto ¢ierneho atramentu pouzit farebné atramenty. Dovodom je to, Ze na vytvorenie Ciernej farby sa
pouzije zmes farebnych atramentov.

d Atrament v atramentovych kazetdch dodanych s tlaciarniou sa ¢iasto¢ne pouzije pri ivodnom nastavovani.
Tla¢ovd hlava v tla¢iarni sa uplne naplni atramentom, aby sa vytvarali vytlacky vysokej kvality. Pri tomto
jednorazovom procese sa spotrebuje isté mnozZstvo atramentu, a preto sa mdze stat, ze sa pomocou tychto kaziet
vytla¢i menej stran neZ pri pouziti nasledujicich atramentovych kaziet.

Vymena atramentovych kaziet

A Upozornenie:

Pri otvdrani alebo zatvdrani jednotky skenera ddvajte pozor, aby ste si neprivreli ruku alebo prsty. Inak sa mozete
zranit.

g Upozornenie:

Dokoncite vymenu atramentovej kazety rychlo. Nenechdvajte tlaliaren bez vloZenych atramentovych kaziet.

Pozndmbka:
Q Mobzete pokracovat v tladi, aj ked tlaciareri signalizuje, Ze je mdlo atramentu. Co najskor si viak pripravte nové
atramentové kazety.

QO Ak menite atramentové kazety pocas kopirovania, origindly sa mozu pohniit z miesta. Stlacenim tlacidla @ zruste a
polozte origindly znova.

1. Akbol podavac diskov CD/DVD vloZeny, vytiahnite ho.

2. Vykonajte jeden z nasledujticich krokov.

[ Pri vyzve na vymenu atramentovych kaziet
Skontrolujte, ktora atramentova kazeta sa musi vymenit, a potom stlaéte tlacidlo OK. Vyberte polozku Ano,

vymenit teraz pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlacte tla¢idlo OK. Vyberte novu atramentovu kazetu z
obalu.

[d Pri vymene atramentovej kazety pred spotrebovanim atramentu

29



Pouzivatelska prirucka

Vymena atramentovych kaziet

Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Nastvenie pomocou tlacidla € alebo P> a stlaéte tlagidlo OK.
Vyberte polozku Udrzba pomocou tla¢idla A alebo ¥ a stlagte tlacidlo OK. Vyberte polozku Vymena
kazety(iet) s atram. pomocou tla¢idla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK. Potom vytiahnite z obalu nova

atramentovu kazetu a stlacte tlacidlo <.

g Upozornenie:

1 Pri vymene Ciernej atramentovej kazety opatrne Styri-pdtkrdt zatraste novou Ciernou atramentovou
kazetou a potom ju vytiahnite z obalu. Ked vymieniate iné farebné kazety a ciernu fotografickii kazetu,
vytiahnite nové farebné kazety a Ciernu fotografickii kazetu z obalu bez zatrasenia.

S

[ Netraste kazety po otvoreni obalu, pretoze by z nich mohol uniknut atrament.

3. Ulistite sa, ¢i je veko otocené smerom nahor a potom ho odstrante.

n Upozornenie:

Nedotykajte sa casti zobrazenych na obrdzku. Mohli by ste tym znemoznit normdlnu prevddzku a tlac.
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Vymena atramentovych kaziet

4. Otvorte jednotku skenera, ked je kryt na dokumenty zatvoreny.

.

5.

u Upozornenie:

Ak z tlatiarne vyberdte kazetu, ktorii planujete neskor pouzit alebo zlikvidovat, nezabudnite na port
doddvania atramentu znova zaloZit uzdver, aby atrament nevyschol alebo aby nezneistil okolie.
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Vymena atramentovych kaziet

6. Atramentovu kazetu §ikmo vloZte do drziaka a jemne na nu zatlacte, kym nezacvakne v mieste.

7. Zatvorte jednotku skenera a stlacte tlacidlo <.

8. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

g Upozornenie:

Q Po nainstalovani atramentovej kazety kontrolka napdjania blikd, kym sa atramentovd kazeta napliia
atramentom. Nevypinajte tlaciareri pocas napliiania atramentom. Ak napliianie atramentom neprebehne
spravne, je mozné, ze nebudete moct tlacit.

QO Nevkladajte poddvaé diskov CD/DVD, kym nie je napliianie atramentom dokoncené.

Suvisiace informacie
= ,K6dy atramentovych kaziet” na strane 96

= , Preventivne opatrenia pri manipuldcii s atramentovymi kazetami” na strane 97

Docasna tlac ¢ciernym atramentom

Po spotrebovani farebného atramentu alebo ¢ierneho fotografického atramentu a pri dostato¢nom mnozstve
¢ierneho atramentu pocas tlace z pocitata mozete na kratky ¢as pokracovat v tlaceni ¢iernym atramentom
pomocou nasledujicich nastaveni.

(d Typ papiera: obycajné papiere, Obélka

(4 Farba: Odtiene sivej

(d Bez okrajov

[ EPSON Status Monitor 3: Zapnuté (iba pre Windows)

Tato funkcia je dostupna iba pocas priblizne piatich dni, preto prazdnu atramentovi kazetu vymente ¢o najskor.

Pozndmbka:
(A Ak je funkcia EPSON Status Monitor 3 vypnutd, prejdite do ovliddaca tlaciarne, kliknite na polozku Rozsirené
nastavenia na karte Udrzba a potom vyberte polozku Zapniif EPSON Status Monitor 3.

[d Doba dostupnosti tejto funkcie zdvisi od podmienok pouzivania.
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Vymena atramentovych kaziet

Docasna tlac ¢ciernym atramentom - Windows

1. Zruste tlag, ak sa zobrazi nasledovné okno.

Color cartridge(s) need to be replaced. Black printing is tempararily available.

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [Replace Cartridae] for ink
cartridge replacement instructions or dick [Close] to see Status Monitor,

‘fou can cancel the job and temporarily continue printing in black ink with the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

If it is not printed correctly with the settings above, there may be an error on the previous print
job. Cancel the previous print job on the product and print again.

Replace Cartridge. ..

The settings you selected are not available.

Black printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

To print with other settings, please replace the expended cartridge(s).

Pozndmbka:
Ak sa nedd tla¢ zrusit z pocitaca, zruste ju z ovlddacieho panela tladiarne.

2. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.
3. Zruste vyber polozky Bez okrajov na karte Hlavny.

4. Vyberte moznost obycajné papiere alebo Obalka ako nastavenie polozky Typ papiera na karte Hlavny.
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Vymena atramentovych kaziet

Vyberte moznost Odtiene sivej.

Upravte pozadovanym sposobom ostatné nastavenia na kartach Hlavny a Viac mozZnosti a kliknite na tlac¢idlo
OK.

Kliknite na polozku Tladit.

V zobrazenom okne kliknite na polozku Tlacit ¢iernou.

Suvisiace informacie

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Z4sobnik papiera 1” na strane 24

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zasobnik papiera 2” na strane 28
=» »Zaklady tlate — Windows” na strane 53

Docasna tlac¢ ¢ciernym atramentom - Mac OS X

Pozndmka:
Ak chcete pouzivat tiito funkciu v sieti, pripojte sa cez Bonjour.

1.

Kliknite na ikonu tla¢iarne v Docku.

Zruste danu ulohu.

Pozndmbka:
Ak sa nedd tla¢ zrusit z pocitaca, zruste ju z ovlddacieho panela tlaciarne.

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlaciarne a skenery (alebo Tlac a skenovanie, Tla¢ a
faxovanie), a potom vyberte tla¢iaren. Kliknite na polozky MozZnosti a naplne... > MoZnosti (alebo Ovladac).

Vyberte moznost Zapnuté pre nastavenie Permit temporary black printing.

Prejdite do dialégového okna tlace.

V kontextovej ponuke vyberte polozku Nastavenia tlace.

V nastaveni Velkost papiera vyberte [ubovolnu velkost papiera int ako velkost bez okrajov.
Vyberte moznost obyc¢ajné papiere alebo Obalka pre nastavenie Typ média.

Vyberte polozku Odtiene sivej.

10. V pripade potreby nastavte aj ostatné polozky.

11. Kliknite na polozku Tla¢it.

Suvisiace informacie

® 7Zrusenie tlate” na strane 77

=, Vkladanie papiera do zasobnika Zasobnik papiera 1” na strane 24

=, Vkladanie papiera do zdsobnika Z4dsobnik papiera 2” na strane 28
=, Zaklady tlate — Mac OS X” na strane 54
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Znizenie spotreby c¢ierneho atramentu pri jeho
nedostatku (iba systém Windows)

Ked dochadza zasoba ¢ierneho atramentu a zostava dostatoéné mnozstvo farebného atramentu, ¢ierny atrament
mozete vytvorit zo zmesi farebnych atramentov. Budete tak mdct pokracovat v tlaci, kym si pripravite nahradna
kazetu s ¢iernym atramentom.

Tato funkcia je dostupna len v pripade, ak st v ovladaci tla¢iarne vybrané nasledovné nastavenia.
4 Typ papiera: obycajné papiere

O Kvalita: Standardne

[ EPSON Status Monitor 3: povolené

Pozndmbka:
[d Ak je funkcia EPSON Status Monitor 3 vypnutd, prejdite do ovlddaca tlaciarne, kliknite na poloZku Rozsirené
nastavenia na karte Udrzba a potom vyberte polozku Zapniif EPSON Status Monitor 3.

A Zmiesany Cierny atrament sa mierne lisi od tiplne Cierneho atramentu. Okrem toho je zniZend rychlost tlace.

(A Ak chcete uchovat kvalitu tlacovej hlavy, spotrebiiva sa tiez ierny atrament.

EPSON Status Monitor 3

Black ink is lowr. You can extend black ink cartridge life by printing with a
mixture of other colors to create composite black.
Do you want to do this for the current print job?

Yes

Mo

Disable this feature

Ponuka Popisy

Ano Zvolte tuto moznost, ak chcete na vytvorenie ¢ierneho atramentu pouzit zmes farebnych
atramentov. Toto okno je zobrazené vedla ¢asu, ked vykonédvate podobnu tla¢ovu tlohu.

Nie Zvolte tuto moznost, ak chcete pouzit zostavajuci ¢ierny atrament. Toto okno je zobrazené
vedla ¢asu, ked' vykondvate podobnu tla¢ovu ulohu.

Vypnut tuto funkciu Zvolte tuto moznost, ak chcete pouzit zostavajuci ¢ierny atrament. Toto okno sa znovu
zobrazi az po vymene kazety s ¢iernym atramentom, ked bude Cierny atrament znovu
takmer spotrebovany.
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Udrzba tla¢iarne

Kontrola a Cistenie tlacovej hlavy

Ak st trysky zanesené, vytlacky su bledsie, s na nich viditelné pruhy alebo neoc¢akavané farby. Ked sa znizi kvalita
tlace, skontrolujte, ¢i nie su trysky zanesené pomocou funkcie na ich kontrolu. Ak st zanesené, vy<istite tlacovu
hlavu.

g Upozornenie:

Pocas cistenia hlavy neotvdrajte jednotku skenera ani nevypinajte tlaciaren. Ak Cistenie hlavy nebude tiplné, je
mozné, ze nebudete moct tlacit.

Pozndmka:
[ Kedze pri cisteni tlacovej hlavy sa spotrebiiva cast atramentu, tlacovii hlavu Cistite len v pripade, ak déjde k poklesu
kvality tlace.

1 Ak mdte nedostatok atramentu, nebudete moct vycistit tlacovii hlavu. Najskor vymerite atramentovii kazetu.

[d Ak sa po opakovanej kontrole trysky a priblizne dvoch Cisteniach hlavy kvalita tlace nezlepsila, pockajte a netlacte aspori
Sest hodin a potom znovu spustte kontrolu trysky a zopakujte v pripade potreby Cistenie hlavy. Odporiicame vdm
tlaciareri vypnut. Ak sa kvalita tlace ani tak nezlepsi, obrdtte sa na podporu spoloénosti Epson.

A Aby sa predislo vyschnutiu tlacovej hlavy, vZdy tlaciaren vypinajte stlacenim tlacidla O.

(A Ak chcete, aby tlacovd hlava fungovala o najlepsie, odporiiéame pravidelne tlalit niekolko strdn.

Kontrola a Cistenie tlacovej hlavy — ovladaci panel

1. Vlozte do tla¢iarne obycajny papier velkosti A4.
2. Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Nastvenie pomocou tlacidla  alebo P> a stlacte tlagidlo OK.
3. Vyberte polozku Udrzba pomocou tlacidla A alebo V¥ a stlacte tlacidlo OK.

4. Vyberte polozku Kontrola dyzy pomocou tla¢idla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK.
5. Vzor na kontrolu trysky vytlacite tak, Ze budete postupovat podla pokynov na obrazovke.

6. Porovnajte vytla¢enut vzorku na kontrolu so vzorkou zobrazenou nizsie.

[d Vsetky riadku st vytlacené: trysky tlacovej hlavy nie st upchané. Vyberte polozku Hotovo pomocou
tlacidla A alebo V¥ a stlacte tla¢idlo OK.

BK C Y M ~ PBK
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[d Prerusované Ciary alebo chybajuce Casti: trysky tlacovej hlavy st mozno upchané. Prejdite na dalsi krok.

BK C Y

Pozndmka:
Testovaci vzor sa lisi v zdvislosti od modelu.

7. Vyberte polozku Vy¢istite tlatovit hlavu pomocou tla¢idla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK.

8. Podla pokynov na obrazovke vy¢istite tlacova hlavu.

9. Po dokonéenti ¢&istenia vyberte moznost Vytladit kontr. vzor dyzy pomocou tlacidla A alebo ¥ a podla
pokynov na obrazovke znova vytlacte vzor na kontrolu trysiek. Zopakujte Cistenie a tla¢ vzoru, pokym sa uplne
nevytlacia vSetky riadky.

Suvisiace informacie

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zasobnik papiera 2” na strane 28

Kontrola a Cistenie tlacovej hlavy - Windows
1. Vlozte do tla¢iarne obycajny papier velkosti A4.

2. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.

3. Kliknite na polozku Kontrola trysiek na karte Udrzba.

4. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Suvisiace informacie

=, Vkladanie papiera do zasobnika Z4sobnik papiera 2” na strane 28

= Ovladac tla¢iarne Windows” na strane 118

Kontrola a Cistenie tlacovej hlavy - Mac OS X

1. Vlozte do tla¢iarne obycajny papier velkosti A4.

2. Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tladiarne a skenery (alebo Tlac¢iarne a skenery,
Print & Fax), a potom vyberte tlaciaren.

3. Kliknite na polozky Moznosti a naplne... > Utilita > Otvorit utilitu tlaciarne.

4. Kliknite na polozku Kontrola trysiek.
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5.

Udrzba tladiarne

Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Suvisiace informacie

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zasobnik papiera 2” na strane 28

Zarovnanie tlacovej hlavy

Ak zistite nespravne zarovnanie vertikalnych ¢iar alebo rozmazané obrazky, zarovnajte tlacovt hlavu.

Zarovnanie tlacovej hlavy - ovladaci panel

1.

Vlozte do tla¢iarne obycajny papier velkosti A4.
Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Nastvenie pomocou tlacidla € alebo P> a stlaéte tlagidlo OK.
Vyberte polozku Udrzba pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlagte tlacidlo OK.

Vyberte polozku Tlacit papiere s okrajmi pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK.

Podla pokynov na obrazovke vytlalte vzor zarovnania.

Postupujte podla pokynov na obrazovke, aby ste zarovnali tla¢ovti hlavu. Pomocou tla¢idla A alebo ¥ najdite
a vyberte ¢islo najcelistvejsieho vzoru v kazdej skupine a stlacte tlacidlo OK.

#1

[T m
3 4

Pozndmka:
[ Testovaci vzor sa lisi v zdvislosti od modelu.

(A Ak sa nezlepsi kvalita tlale, zarovnajte tlacovu hlavu z pocitaca.

Suvisiace informacie

=, Vkladanie papiera do zdsobnika Z4sobnik papiera 2” na strane 28

Zarovnanie tlacovej hlavy - Windows

1.

2.

Vlozte do tla¢iarne obycajny papier velkosti A4.

Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.
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3. Kliknite na polozku Nastavenie tla¢ovej hlavy na karte Udrzba.
4. Postupujte podla pokynov na obrazovke.
Suavisiace informacie

= Vkladanie papiera do zdsobnika Z4sobnik papiera 2” na strane 28

® Ovladac tla¢iarne Windows” na strane 118

Zarovnanie tlacovej hlavy - Mac OS X

1. Vlozte do tladiarne obycajny papier velkosti A4.

2. Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlaciarne a skenery (alebo Tlaciarne a skenery,
Print & Fax), a potom vyberte tla¢iaren.

3. Kliknite na polozky Moznosti a naplne... > Utilita > Otvorit utilitu tlaciarne.
4. Kliknite na polozku Nastavenie tlacovej hlavy.
5. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Suvisiace informacie

=, Vkladanie papiera do zdsobnika Z4sobnik papiera 2” na strane 28

Cistenie cesty papiera

Ak su vytlacky rozmazané alebo o$uchané, vycistite vnutorné valéeky. Nie je mozné pouzit Cistiaci list dodavany s
papierom Epson.

g Upozornenie:

Na ¢istenie vnutornych Casti tlaciarne nepouzivajte papierovii vreckovku. Trysky tlacovej hlavy sa mézZu upchat jej
vidknami.

1. Na sucasti sklo skenera a kryte dokumentu nesmie byt Ziadny prach ani skvrny.
2. Vlozte do sticasti zasobnik papiera oby¢ajny papier formatu A4.

3. Spustite kopirovanie bez toho, aby ste polozili original na sklo skenera.

Pozndmbka:
Opakujte tento postup, kym nebude papier bez atramentovych skvin.

Suvisiace informacie
=, Vkladanie papiera do zdsobnika Zdsobnik papiera 2” na strane 28

=, Zékladné kopirovanie” na strane 78
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Cistenie sucasti Sklo skenera

Ak su kopie alebo skenované obrazky zaspinené alebo poskriabané, vy¢istite sklo skenera.

g Upozornenie:

Na cistenie tlaciarne nepouzivajte alkohol ani riedidlo. Tieto chemikdlie ju mézZu poskodit.

1. Otvorte kryt dokumentov.

2. Nadistenie sklo skenera pouzivajte makku, suchd a ¢istd handricku.

Pozndmka:
[ Ak je sklenend plocha znelistend mastnymi Skvrnami alebo inym tazko odstranitelnym materidlom, odstrdsite ho
pomocou malého mnoZstva Cistiaceho prostriedku na sklo a mdikkej handricky. Vietku zvysnii kvapalinu utrite.

[ Netlacte prilis na skleneny povrch.

[d Dadvajte pozor, aby ste plochu skla neposkriabali alebo neposkodili. Poskodend sklenend plocha méze znizit kvalitu
skenovania.

Setrenie energie

Ak ur¢ity ¢as nebola vykonana ziadna operdcia, tlaciaren sa automaticky prepne do rezimu spanku. Mozete
nastavit dobu, ktora uplynie pred aplikovanim spravy napajania. Vyber akejkolvek dlhsej doby ovplyvni
energeticka uspornost zariadenia. Pred vykonanim akejkolvek zmeny zohladnite dopad na Zivotné prostredie.

Setrenie energie - ovladaci panel
1. Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Nastvenie pomocou tla¢idla € alebo P> a stlacte tlacidlo OK.
2. Vyberte polozku Nastavenie tlac¢iarne pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK.

3. Vyberte polozku Casoval vypnutia alebo Casova¢ rezimu spanku pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlacte
tla¢idlo OK.

4. Pomocou tla¢idla A alebo ¥ vyberte nastavenie a stlacte tlacidlo OK.
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Setrenie energie - Windows

1.

Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.

Kliknite na polozku Informadcie o tlaéiarni a moznostiach na karte Udrzba.

V nastaveni Casovaé spanku vyberte dizku ¢asu pred prepnutim tla¢iarne do rezimu spanku a kliknite na
polozku Odoslat. Ak chcete, aby sa tla¢iaref automaticky vypinala, v nastaveni Casovaé vypnutia vyberte

¢asovy limit a kliknite na polozku Odoslat.

Kliknite na polozku OK.

Setrenie energie - Mac OS X

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky " > Tlaciarne a skenery (alebo Tladiarne a skenery,
Print & Fax), a potom vyberte tlaciaren.

Kliknite na polozky MozZnosti a naplne... > Utilita > Otvorif utilitu tlac¢iarne.
Kliknite na polozku Nastavenia tlaciarne.
V nastaveni Casovaé spanku vyberte dizku ¢asu pred prepnutim tladiarne do rezimu spanku a kliknite na

polozku Pouzit. Ak chcete, aby sa tlaciareii automaticky vypinala, v nastaveni Casova¢ vypnutia vyberte
¢asovy limit a kliknite na polozku PouZit.
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Moznosti ponuky pre rezim Nastvenie

Ak na hlavnej obrazovke na ovladacom paneli vyberiete polozku Nastvenie, moZete menit nastavenia tlac¢iarne
alebo vykonavat udrzbu tla¢iarne.

Moznosti ponuky Hladiny atramentu

Vyberte ponuky na ovladacom paneli, ako je opisané dalej.

Nastvenie > Hladiny atramentu

Zobrazi informacie o pribliznych hladinach atramentovych kaziet. Ked sa zobrazi ikona !, atramentova kazeta je
takmer prazdna. Ked sa zobrazi ikona X, atramentova kazeta je spotrebovana.

Moznosti ponuky Udrzba

Vyberte ponuky na ovladacom paneli, ako je opisané dalej.

Nastvenie > Udrzba

Kontrola dyzy

Vytlaci vzor umoznujuci skontrolovat, ¢i trysky tlacovej hlavy nie st zanesené.

Cistenie hlavy

Vy¢isti zanesené trysky v tlacovej hlave.

Tlacit papiere s okrajmi

Zarovna tlacovu hlavu, aby sa zlepéila kvalita tlace.

Vymena kazety(iet) s atram.

Pouzite tuto funkciu, ak chcete vymenit atramentové kazety pred ich spotrebovanim.

Suvisiace informacie
=, Kontrola a Cistenie tlaovej hlavy” na strane 106

=, Zarovnanie tlaovej hlavy” na strane 108

Moznosti ponuky Nastavenie tla¢iarne

Vyberte ponuky na ovladacom paneli, ako je opisané dalej.

Nastvenie > Nastavenie tlaiarne

Nastavenie zdroja papiera
(d Nastavenie papiera

Umoznuje vybrat velkost a typ papiera vlozeného v zdroji papiera.
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[J Konfigurdcia papiera
Po vloZeni papiera automaticky zobrazi obrazovku s nastaveniami papiera. Vypnite tato funkciu, ak
vkladate vzdy papier rovnakej velkosti a nechcete robit nastavenia pri kazdom vkladani papiera.
Funkcia AirPrint nie je po vypnuti k dispozicii. Tla¢iaren vas tiez neupozorni, ak nastavenia papiera
nezodpovedaju vloZzenému papieru.

CD/DVD

Upravuje poziciu tlace na disk CD/DVD posunutim nahor, nadol, dolava alebo doprava.

Samolepky

Upravuje poziciu tlace fotografickej nalepky posunutim nahor, nadol, dolava alebo doprava.

Hruby papier

Pouzite tuto funkciu, ak sa atrament rozmazéva a papier $pini. Ak je tato funkcia zapnutd, rychlost tlace

eV

funkcia vypne.

Zvuk
Upravuje hlasitost a zapina alebo vypina zvuk vydavany pri stldcani tlac¢idiel alebo vyskyte chyby.

Tichy rezim
Znizuje hluk, ktory tlac¢iaren vydava, moze sa vak zniZit rychlost tlace. V zavislosti od typu papiera a
zvolenych nastaveni kvality tlace sa rozdiel v Grovni hluku tla¢iarne nemusi prejavit.
Setr. obraz.
Vyberom polozky Udaje na pamitovej karte sa fotografie zobrazujt postupne, ked sa po dobu troch
minut nevykonaju ziadne operacie.
Casovaé vypnutia
Automaticky vypina tlaciaren, ak sa po ur¢enu dobu nevykonaju Ziadne ¢innosti. MoZete nastavit dobu,
ktora uplynie pred aplikovanim spravy napédjania. Vyber dlh$ej doby ovplyvni energeticku efektivitu
zariadenia. Pred vykonanim akejkolvek zmeny zohladnite dopad na Zivotné prostredie.
Casovaé rezimu spanku
Umoznuje vybrat dobu, po uplynuti ktorej tlaciaren prejde do rezimu spanku (rezimu tspory energie),
ak neprebiehaju Ziadne operacie. Po uplynuti nastavenej doby zhasne displej LCD.
Jazyk/Language
Umoznuje vybrat jazyk displeja.

Moznosti ponuky Nastavenia siete

Vyberte ponuky na ovladacom paneli, ako je opisané dalej.

Nastvenie > Nastavenia siete

Stav siete

Zobrazi alebo vytlac¢i informacie o siefovych nastaveniach a stave pripojenia.
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Nastavenie Wi-Fi

Pozrite si dokument Sprievodca sietou, kde najdete informacie o nasledujicich nastaveniach.

[ Sprievodca nastavenim Wi-Fi

Vyberte SSID, zadajte heslo a potom pripojte tla¢iaren k bezdrotovej sieti (Wi-Fi).

[ Nastavenie tlacidla (WPS)

Pripoji tlaciaren k bezdrotovej sieti (Wi-Fi) stla¢enim tlac¢idla WPS na bezdrétovom smerovadi.

[ Nastavenie kodu PIN (WPS)
V pomodcke k bezdrétovému smerovacu zadajte kod PIN zobrazeny na obrazovke tlaciarne a
pripojite tlaciaren k bezdroétovej sieti (Wi-Fi).

(d Automatické pripojenie k Wi-Fi
Pripoji tla¢iaren k bezdrotovej sieti (Wi-Fi) pomocou poéitaca, ktory je pripojeny k pristupovému
bodu. Vlozte do pocitaca k tladiarni prilozeny disk so softvérom a potom postupujte podla pokynov
na obrazovke. Ked sa objavi vyzva na ovlddanie tladiarne, spustite tito ponuku.

(d Zakazat Wi-Fi
Deaktivuje pripojenie vypnutim bezdr6tového signalu bez odstranenia tidajov o sieti. Ak chcete
povolit pripojenie, znova nastavte bezdrotovu siet.

[d Nastavit Wi-Fi Direct

Pripoji tlaciaren k bezdrotovej sieti (Wi-Fi) bez bezdrotového smerovaca.

Manualne nastav. siete

Zmena nastaveni siete, ako je napriklad nazov tlaciarne alebo protokol TCP/IP. Podrobnejsie informacie
si pozrite v Casti Sprievodca siefou.

Kontrola pripojenia

Skontroluje stav sietového pripojenia a vytla¢i zaznam o jeho kontrole. Ak sa vyskytli problémy s
pripojenim, vyrieste ich pomocou informacii uvedenych v zazname o kontrole. Podrobnejsie informécie
si pozrite v Casti Sprievodca siefou.

Moznosti ponuky Nast. sluzieb Epson Connect.

Vyberte ponuky na ovladacom paneli, ako je opisané dalej.

Nastvenie > Nast. sluZieb Epson Connect.

Stav

Zobrazi informaciu o tom, ¢i je tladiaren zaregistrovand a pripojend k sluzbam Epson Connect.

E-mailova adresa

Skontroluje e-mailovt adresu tla¢iarne, ktora je registrovana v sluzbach Epson Connect.

Zaregistrovat/Odstranit

Registracia alebo odstranenie tlaciarne v sluzbach Epson Connect.
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Prerusit/obnovit

Vyberte, ¢i cheete pozastavit alebo obnovit sluzby Epson Connect.

Moznosti ponuky Sluzby Google Cloud Print

Vyberte ponuky na ovladacom paneli, ako je opisané dalej.

Nastvenie > Sluzby Google Cloud Print

Stav

Zobrazi informaciu o tom, ¢i je tlaciaren zaregistrovana a pripojena k sluzbam Google Cloud Print.

Prerusit/obnovit
Vyberte, ¢i cheete pozastavit alebo obnovit sluzby Google Cloud Print.

Obn.predv.nast.

Obnovi predvolené hodnoty nastaveni.

Moznosti ponuky Nast. zdiel. sub.

Vyberte ponuky na ovladacom paneli, ako je opisané dalej.
Nastvenie > Nast. zdiel. sub.
Vyberte sposob pripojenia tlac¢iarne k pocitacu, ktory bude mat opravnenie na zapis na pamatovu kartu vlozena v

tlac¢iarni. Opravnenie na ¢itanie a zapis dané pocitacu s prioritnym pripojenim. Ostatné pocitace maju opravnenie
len na ¢itanie.

Suvisiace informacie

= , Pristup k pamitovej karte z pocitaca” na strane 163

Moznosti ponuky Nast. ext. zar.

Vyberte ponuky na ovladacom paneli, ako je opisané dale;.

Nastvenie > Nast. ext. zar.

Zmenou nastaveni tla¢e mozZete tlacit priamo z externého zariadenia, akym je napriklad digitalny fotoaparat.
Vysvetlenie jednotlivych poloziek nastavenia najdete v popisoch moznosti ponuky pre tla¢ na ovladacom paneli.

Suvisiace informacie

=, Moznosti ponuky pre tla¢ z ovladacieho panela” na strane 50

Moznosti ponuky Funk. spriev.

Vyberte ponuky na ovladacom paneli, ako je opisané dalej.
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Nastvenie > Funk. spriev.

Vyzva na nastaven.

Zobrazuje upozornenie, ak nastavenia papiera (nastavenia tlace) pre tlacova tlohu nezodpovedaju
nastaveniam papiera na tla¢iarni urobenym pri vkladani papiera. Toto nastavenie zabranuje tlaci
omylom. Obrazovka s nastavenim papiera sa vSak nezobrazuje, ak je v nasledovnych ponukach vypnuta
polozka Konfiguracia papiera.

Nastvenie > Nastavenie tlaciarne > Nastavenie zdroja papiera

Moznosti ponuky Aktualizacia firmvéru

Vyberte ponuky na ovladacom paneli, ako je opisané dalej.

Nastvenie > Aktualizacia firmvéru

Aktualizovat

Skontroluje, ¢o bola na sietovy server ulozena najnovsia verzia firmvéru. Ak je k dispozicii aktualizacia,
mozete vybrat, ¢i spustit aktualizaciu.

Aktualna verzia

Zobrazi aktudlnu verziu firmvéru tladiarne.

Oznamenie

Pravidelne bude kontrolovat aktualizdcie firmvéru a upozorni vas, ak bude k dispozicii aktualizacia.

Suvisiace informacie

= , Aktualizdcia firmvéru tlaciarne pomocou ovlddacieho panela” na strane 130

Moznosti ponuky Obn.predv.nast.

Vyberte ponuky na ovladacom paneli, ako je opisané dalej.

Nastvenie > Obn.predv.nast.

Nastavenia siete

Obnovi predvolené hodnoty nastaveni siete.

Vsetko okrem nastaveni siete

Obnovi vietky predvolené hodnoty nastaveni okrem nastaveni siete.

Vsetky nastavenia

Obnovi predvolené hodnoty vsetkych nastaveni.
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Informacie o sietovej sluzbe a softvéri

Tato Cast uvadza sietové sluzby a softvérové produkty, ktoré sa k dispozicii pre tlaciaren na webovej lokalite
spolo¢nosti Epson alebo dodanom CD.

Sluzba Epson Connect

S pomocou internetovej sluzby Epson Connect mozete jednoducho tla¢it zo smartfénu, tabletu, pocitaca alebo
prenosného pocitaca kedykolvek a prakticky kdekolvek.

Dostupné funkcie na internete st nasledujtce.

Email Print Dialkova tla¢ Epson iPrint Scan to Cloud Remote Print Driver

v/ 4 4 4

Podrobnosti ndjdete na webovej lokalite Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (len Eurdpa)

Web Config

Web Config je aplikacia spustana vo webovych prehliada¢och ako Internet Explorer alebo Chrome, v pocitaci alebo
v inteligentnom zariadeni. MozZete potvrdit stav tlaciarne alebo zmenit siefovt sluzbu a nastavenia tla¢iarne. Ak
chcete pouzit funkciu Web Config, pripojte tlaciaren a pocitac¢ alebo zariadenie do tej istej siete.

Pozndmka:
Podporované sii nasledujiice prehliadace.

0s Prehliada¢
Windows XP alebo novsi Internet Explorer 8 alebo novsi, Firefox”, Chrome”
Mac OS X v10.6.8 alebo novsi Safari”, Firefox”, Chrome”
ios” Safari®
Android 2.3 alebo novsi Predvoleny prehliadac
Chrome 0S” Predvoleny prehliada¢

*. PouZite najnovsiu verziu.

Spustenie funkcie Web Config v internetovom prehliadaci

1. Skontrolujte adresu IP tlaciarne.

Na domovskej obrazovke vyberte polozky Nastvenie > Nastavenia siete > Stav siete a potom skontrolujte
adresu IP tlaciarne.
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2. Internetovy prehliadac spustite z pocitaca alebo smartfénu a potom zadajte adresu IP tladiarne.
Format:
IPv4: http://IP adresa tla¢iarne/
IPv6: http://[IP adresa tladiarne]/
Priklady:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Pozndmbka:
Funkciu Web Config moéZete tiez spustit pomocou smartfonu na obrazovke 1idrzby Epson iPrint.

Suvisiace informacie

=, Pouzivanie funkcie Epson iPrint” na strane 72

Spustenie Web Config v Windows

Pri prip4jani pocitaca k tla¢iarni pomocou WSD spustite webovi konfiguraciu podla niz$ie uvedenych krokov.

1. Pristup k obrazovke zariadeni a tlaciarni ziskajte v opera¢nom systéme Windows.

[ Windows 8.1/Windows 8

Vyberte polozky Pracovna plocha > Nastavenia > Ovladaci panel > Zobrazit zariadenia a tlaciarne v
Casti Hardvér a zvuk(alebo Hardvér).

[ Windows 7

Kliknite na tlagidlo Start a vyberte polozky Ovladaci panel > Zobrazif zariadenia a tlaciarne v Casti
Hardvér a zvuk.

[d Windows Vista

Kliknite na tla¢idlo Start a vyberte polozky Ovladaci panel > Tladiarne v ¢asti Hardvér a zvuk.
2. Kliknite na tlad¢iaren pravym tlacidlom a vyberte polozku Vlastnosti.

3. Vyberte kartu Webova sluzba a kliknite na adresu URL.

Spustenie aplikacie Web Config v systéme Mac OS X

1. Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tladiarne a skenery (alebo Tlaciarne a skenery,
Print & Fax), a potom vyberte tla¢iaren.

2. Kliknite na Moznosti a naplne> Zobrazit webovi stranku tlaciarne.

Ovladac tlaciarne Windows

Ovladac tlaciarne ovlada tlaciaren podla prikazov z aplikacie. Vykonanim nastaveni v ovladaci tlac¢iarne dosiahnete
najlepsie vysledky tlace. MozZete tiez skontrolovat stav tlaciarne alebo ju udrzovat v najlepSom prevadzkovom stave
pomocou pomocky ovladaca tlaciarne.
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Pozndmbka:
Mozete zmenit jazyk ovlddala tlaciarne. Z nastavenia Jazyk na karte Udrzba vyberte jazyk, ktory chcete pouZit.

Pristup k ovladacu tlac¢iarne z aplikacii
Ak chcete pouzit nastavenia iba pre aplikdciu, ktoru pouzivate, prejdite k ovladacu tlaciarne z danej aplikacie.

V ponuke Subor vyberte polozku Tlacit alebo Nastavenie tlace. Vyberte tlaciaren a potom kliknite na tla¢idlo
Predvolby alebo Vlastnosti.

Pozndmka:
Operdcie sa liSia v zdvislosti od aplikdcie. Podrobnosti ndjdete v Pomocnikovi aplikdcie.

Otvorenie ovladaca tlac¢iarne z ovladacieho panela
Ak chcete vykonat nastavenia, ktoré sa vztahuju na vsetky aplikacie, otvorte ovladac z ovladacieho panela.

[J Windows 8.1/Windows 8

Vyberte polozky Pracovna plocha > Nastavenia > Ovladaci panel > Zobrazit zariadenia a tlaciarne v Casti
Hardvér a zvuk. Kliknite pravym tla¢idlom na tlaciaren, alebo ju podrzte stlacenti a potom vyberte polozku
Predvolby tlace.

J Windows 7

Kliknite na tlagidlo Start a vyberte polozky Ovladaci panel > Zobrazit zariadenia a tlaliarne v ¢asti Hardvér a
zvuk. Kliknite na tla¢iaren pravym tla¢idlom a vyberte polozku Predvolby tlace.

[ Windows Vista

Kliknite na tla¢idlo Start a vyberte polozky Ovladaci panel > Tlaciarne v ¢asti Hardvér a zvuk. Kliknite na
tla¢iaren pravym tlacidlom a vyberte polozku Predvolby tlace.

J Windows XP

Kliknite na tla¢idlo Start a vyberte polozky Ovladaci panel > Tladiarne a ostatny hardvér > Tlaciarne a faxy.
Kliknite na tla¢iaren pravym tlacidlom a vyberte polozku Predvolby tlace.

Pristup k ovladacu tlaciarne cez ikonu tlac¢iarne na paneli uloh

Ikona tla¢iarne na paneli uloh pracovnej plochy je odkazova ikona, ktord umoziiuje rychly pristup k ovladacu
tla¢iarne.

Ak kliknete na ikonu tla¢iarne a vyberiete moZnost Nastavenia tlaciarne, prejdete do rovnakého okna nastaveni
tla¢iarne, ako je to zobrazené z ovladacieho panela. Ak na tato ikonu kliknete dvakrat, mozete skontrolovat stav
tla¢iarne.

Pozndmbka:
Ak nie je ikona tlaciarne zobrazend na paneli tiloh, prejdite do okna oviddaca tlaciarne, kliknite na poloZku Preferencie
monitorovania na karte Udrzba a vyberte moznost Zaregistrujte ikonu odkazu na paneli iiloh.

Navod k ovladacu tlaciarne - Windows

Pomocnik je k dispozicii v ovladadi tlaciarne pre systém Windows. Ak chcete zobrazit vysvetlenia k polozkam
nastaveni, kliknite pravym tla¢idlom mysi na kazdu polozku a potom kliknite na polozku Pomocnik.

Karta Hlavny

Mozete vykonat zakladné nastavenia tlace, ako je typ alebo velkost papiera.
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Main | More Options | Mairtenance |

Mozete tiez vykonat nastavenia na obojstrannu tla¢ alebo tla¢ viacerych stran na jeden harok.

Printing Presets

| Add/Remove Presets...

EI Document - Fast

=] Document - Standard Quality
ﬁ Document - High Quality

£l Document - 2-Sided

£ Photo - 10 x 15 am Portrait
s Photo - 10 x 15 cm Landscape
{2} Printable CD/DVD Printing

& Photo - A4 Portrait

w8 Photo - A4 Landscape

g

Paper Source

Document Size

Orientation

Paper Type
Quality

Color

| Auto Cassette Selection

| A4 210 x 297 mm

[IBorderless
(@) Portrait

Settings...
(") Landscape

|rialr: papers

|513ndard

(@) Color

() Grayscale

2-Sided Printing

Multi-Page

off

Off Page Order...

Copies.

Iil Collate

[]reverse Order

Show Settings

| ResetDefaults | |

Ink Levels

Quiet Mode
[ Print Preview

[ 70b Arranger Lite
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Karta Viac moznosti

Mozete vybrat dalsie moznosti rozlozenia a tlace, ako st zmena velkosti vytlacku alebo vykonévanie korekcif
farieb.

m Mere Options | Maintenance

Printing Presets Document Size | A4 210 x 297 mm

| Add/Remove Presets... Output Paper |Same as Document Size

EI Document - Fast [ JReduce/Enlarge Document

=] Document - Standard Quality {7) Fit to Page @ Zoom o
28 Document - High Quality
£ Document - 2-Sided [ center
£ Photo - 10 x 15 am Portrait
s Photo - 10 x 15 cm Landscape
£ Photo - A4 Portrait

ws Photo - A4 Landscape Image Options...

| Watermark Features... |

Color Correction
(®) Automatic (") Custom Advanced...

Additional Settings
[Jrotate 180°
High Speed
|:| Mirror Image
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Karta Udrzba

Mozete pouzivat funkcie udrzby ako kontrola trysiek a ¢istenie tlacovej hlavy a spustenim aplikicie EPSON Status
Monitor 3 mozete skontrolovat stav tlac¢iarne a informacie o chybach.

i Printing Preferences “

rﬂin_i_r\nore Options. | Mairtenance
@ Mozzle Check
ﬁ@ Head Cleaning

EPSOM Status Monitor 3

Monitoring Preferences

Lo | Print Head Alignment

% Extended Settings

rll;—-! Print Queue

G,
.-.m Job Arranger Lite % Printer and Option Information

F@So&ware UpEI

| Online Order |

Version X.X{.XX

oK || cancel |[ Hep |

Vykonanie prevadzkovych nastaveni ovladaca tlaciarne v systéme
Windows

Mozete vykonat nastavenia, ako je zapnutie programu EPSON Status Monitor 3.
1. Prejdite do okna ovladaca tla¢iarne.
2. Kliknite na polozku Rozsirené nastavenia na karte Udrzba.

3. Vykonajte pozadované nastavenia a potom kliknite na tlacidlo OK.

Vysvetlenie jednotlivych poloziek nastaveni najdete v online Pomocnikovi.

Suvisiace informacie

®» Ovladac tla¢iarne Windows” na strane 118
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Ovladac tlaciarne v systéme Mac OS X

Ovladac¢ tla¢iarne ovlada tlac¢iaren podla prikazov z aplikécie. Vykonanim nastaveni v ovladaci tla¢iarne dosiahnete
najlepsie vysledky tlace. MozZete tiez skontrolovat stav tlaciarne alebo ju udrzovat v najlepSom prevadzkovom stave
pomocou pomocky ovladaca tlaciarne.

Otvorenie ovladaca tlaciarne z aplikacii

Kliknite na polozku Nastavenie strany alebo Tlacit v ponuke Subor v aplikdcii. Ak je to potrebné, kliknutim na

polozku Zobrazit podrobnosti (alebo na polozku ¥) rozbalte okno tlace.

Pozndmka:
V zavislosti od pouZitej aplikdcie sa Nastavenie strany nemusi zobrazit v ponuke Stibor a operdcie na zobrazenie obrazovky
tlace sa mézu lisit. Podrobnosti ndjdete v Pomocnikovi aplikdcie.

Spustenie nastroja

Vyberte Systémové nastavenia z ‘ polozky > Tlaciarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢ a faxovanie),
a potom vyberte tla¢iaren. Kliknite na polozky Prislu§enstvo a spotrebny material > Pomdcka > Otvorit
pomdcku tlace.

Navod k ovladacu tlaciarne - Mac OS X

Tlacovy dialég

Kontextova ponuka v strede obrazovky ponuka viac poloziek.

Printer:  EPSON XXXX [V
Presets: Default Settings [ 7]
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 to: (1
Paper Size: A4 k4 210by 297 mm

Orientation: Ti' LIFS

TextEdit | <]

Print header and footer
¥l Rewrap contents to fit page

Cancel ' SIS

Kontextova ponuka Popisy

Nastavenia tla¢e Méozete vykonat zakladné nastavenia tlace ako typ papiera a kvalita tlace.

Two-sided Printing Mézete vybrat smer viazania pre obojstrannu tla¢ alebo vybrat typ dokumentu.
Settings

RozloZenie Mézete si vybrat rozlozenie pre tla¢ niekolkych strdn na jeden héarok alebo tla¢ okraja.
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Kontextova ponuka Popisy

Manipulacia s papierom Velkost tlacovej ulohy mozete zmensit alebo zvadsit, aby sa automaticky prisposobila velkosti
vloZeného papiera.

Prisposobenie farieb Mézete upravit farby.

Color Options Ak vyberiete polozku EPSON Color Controls v ponuke Zhoda farieb, mozete si vybrat spésob
korekcie farieb.

Poznamka:

V systéme Mac OS X v10.8.x alebo novSom: ak sa nezobrazi ponuka Nastavenia tlace, ovlddac tlaciarne Epson nebol
nainstalovany sprdvne.

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlaciarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢ a
Jfaxovanie), odstrarite tlaciareri a potom ju znova pridajte. Tlaciareri pridajte nasledovne.

http://epson.sn

Epson Printer Utility

Mozete pouzivat funkcie udrzby ako kontrola trysiek a Cistenie tlacovej hlavy a spustenim aplikicie EPSON Status
Monitor mozete skontrolovat stav tlaciarne a informacie o chybach.

@ Epson Printer Utility 4

o

Buy Epson Ink

EPSON Epson xxxx

® Connected

Q b

Version X.%% (x.xx)

Ready

EPSON Status Nozzle Check Head Cleaning Print Head
Monitor Alignment
Printer List

Printer Settings

Vykonanie prevadzkovych nastaveni ovladaca tla¢iarne v systéme
Mac OS X

Ziskanie pristupu k oknu s prevadzkovymi nastaveniami ovladaca tla¢iarne v
operacnom systéme Mac OS X

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlaciarne a skenery (alebo Tladiarne a skenery, Print &
Fax) a potom zvolte tla¢iaren. Kliknite na polozky MozZnosti a naplne... > Moznosti (alebo Ovladac).
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Prevadzkové nastavenia ovladaca tla¢iarne v systéme Mac OS X

(4 Hruby papier a obalky: predchadza rozmazaniu atramentu pri tla¢i na hruby papier. Moze to vak spomalit tlac.
(4 Preskocit prazdnu stranu: vynechava tla¢ prazdnych stran.

(d Tichy rezim: znizuje hluk, ktory tlaciaren vydava, moze sa vsak znizit rychlost tlace.

(d Permit temporary black printing: docasne tlaci iba s pouzitim ¢ierneho atramentu.

[d Automatic Cassette Switching: automatické podavanie papiera zo sucasti zasobnik papiera 2, ked sa minie
papier v sti¢asti zasobnik papiera 1.

(J High Speed Printing: tla¢i pri pohybe tlacovej hlavy v oboch smeroch. Rychlost tlace sa moze zvysit, zaroven sa
ale moze zhorsit jej kvalita.
[J Warning Notifications: umoznuje ovladacu tla¢iarne zobrazovat upozornenia.

[ Establish bidirectional communication: zvyc¢ajne by toto nastavenie malo byt nastavené na moZznost Zapnuté.
Vyberte moznost Vypnuté, ked nie je mozné ziskat informacie o tla¢iarni, pretoze je tlaciaren zdielana s
pocita¢mi so systémom Windows, alebo z akéhokolvek iného dévodu.

Suvisiace informacie

= ,Docasn4 tla¢ ¢iernym atramentom” na strane 102

EPSON Scan (ovladac skenera)

EPSON Scan je aplikdcia na ovladanie skenovania. Upravit mozete velkost, rozlienie, jas, kontrast a kvalitu
naskenovaného obrazka.

Pozndmbka:
Aplikdciu EPSON Scan moZete spustit tieZ zo skenovacej aplikdcie kompatibilnej s rozhranim TWAIN.

Spustenie v systéme Windows
(J Windows 8.1/Windows 8

Zadajte nazov aplikacie do klu¢ového tla¢idla Vyhladavanie, a potom vyberte zobrazenu ikonu.
[d Okrem systémov Windows 8.1/Windows 8

Kliknite na tlagidlo Start a vyberte polozky Vsetky programy alebo Programy > EPSON > EPSON Scan >
EPSON Scan.

Spustenie v systéme Mac OS X

Pozndmbka:
Aplikdcia EPSON Scan nepodporuje funkciu rychleho prepinania pouzivatelov, ktord je dostupnd v systéme Mac OS X.
Vypnite rychle prepinanie pouZivatelov.

Vyberte polozky Prejst > Aplikacie > Epson Software > EPSON Scan.

Epson Event Manager

Epson Event Manager je aplikdcia, ktora umoznuje spravovat skenovanie z ovlddacieho panela a ukladat obrazky
do pocitaca. Svoje vlastné nastavenia mozete pridat ako predvolby, ako je napriklad typ dokumentu, umiestnenie
uloZzenia priecinka a format obrazka. Podrobnosti ndjdete v Pomocnikovi aplikdcie.
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Spustenie - Windows
[ Windows 8.1/Windows 8

Zadajte nazov aplikacie do klucového tlacidla Vyhladavanie, a potom vyberte zobrazenu ikonu.

[d Okrem systémov Windows 8.1/Windows 8

Kliknite na tla¢idlo Start a vyberte polozky V3etky programy alebo Programy > Epson Software > Event
Manager.

Spustenie - Mac OS X
Vyberte polozky Prejst > Aplikacie > Epson Software > Event Manager.

Suvisiace informacie

= , Skenovanie do poéitaca” na strane 86

Epson Easy Photo Print

Epson Easy Photo Print je aplikacia, ktord umoznuje jednoduch tla¢ fotografii s rdznym rozlozenim. Mozete
zobrazit ukazku fotografie a upravit obrazky alebo polohu. MozZete tiez tlacit fotografie s ramcekom. Podrobnosti
néjdete v Pomocnikovi aplikacie.

Pozndmbka:
Ak chcete tuto aplikdciu pouZivat, musite si nainstalovat ovlddac tlaciarne.

Spustenie - Windows
[ Windows 8.1/Windows 8

Zadajte nazov aplikacie do klucového tlacidla Vyhladavanie, a potom vyberte zobrazenu ikonu.
(4 Okrem systémov Windows 8.1/Windows 8

Kliknite na tlagidlo Start a vyberte polozky Vsetky programy alebo Programy > Epson Software > Epson Easy
Photo Print.

Spustenie - Mac OS X
Vyberte polozky Prejst > Aplikacie > Epson Software > Epson Easy Photo Print.

Epson Print CD

Epson Print CD je aplikdcia, ktord umoznuje névrh §titka disku CD/DVD, ktory je mozné vytlacit priamo na disk
CD/DVD. Mozete tiez tlacit brozuru k disku CD/DVD pre obal na CD/DVD. Podrobnosti najdete v Pomocnikovi
aplikacie.

Pozndmka:
Ak chcete tuto aplikdciu pouzivat, musite si nainstalovat ovliddac tlaciarne.

Spustenie - Windows

[ Windows 8/Windows 8.1

Zadajte nazov aplikacie do klucového tlacidla Vyhladavanie, a potom vyberte zobrazenu ikonu.
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(d Okrem systémov Windows 8/Windows 8.1
Kliknite na tlagidlo Start a vyberte polozky V3etky programy alebo Programy > Epson Software > Print CD.

Spustenie - Mac OS X
Vyberte polozky Prejst-Aplikacie > Epson Software > Print CD > Print CD.

E-Web Print (len pre systém Windows)

E-Web Print je aplikacia, ktora umoznuje jednoduchu tla¢ webovych stranok s roznym rozlozenim. Podrobnosti
néajdete v Pomocnikovi aplikdcie. Pristup k Pomocnikovi ziskate z ponuky E-Web Print na paneli s nastrojmi E-
Web Print.

Spustenie

Ked nainstalujete aplikdciu E-Web Print, zobrazi sa v prehliadadi. Kliknite na polozku Print alebo Clip.

Easy Photo Scan

Easy Photo Scan je aplikacia, ktorda umoznuje naskenovat fotografie a lahko odoslat naskenovany obrazok do
pocitaca alebo cloudovej sluzby. Jednoducho tiezZ mozete nastavit skenovany obrazok. Podrobnosti najdete v
Pomocnikovi aplikacie.

Pozndmbka:
Ak chcete tuto aplikdciu pouZivat, je potrebné nainstalovat ovlddac skenera EPSON Scan.

Spustenie Windows
1 Windows 8.1/Windows 8

Zadajte nazov aplikacie do klucového tlacidla Vyhladavanie, a potom vyberte zobrazenu ikonu.

(4 Okrem systémov Windows 8.1/Windows 8

Kliknite na tla¢idlo Start a vyberte polozky Vsetky programy alebo Programy > Epson Software > Easy Photo
Scan.

Spustenie Mac OS X
Vyberte polozky Prejst > Aplikacie > Epson Software > Easy Photo Scan.

EPSON Software Updater

EPSON Software Updater je aplikacia, ktora vyhladava na Internete novy alebo aktualizovany softvér a instaluje ho.
Aktualizovat mozete tieZ firmvér tlaciarne a jej prirucku.

Spustenie - Windows

[ Windows 8.1/Windows 8

Zadajte nazov aplikacie do klucového tlacidla Vyhladavanie, a potom vyberte zobrazenu ikonu.
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(4 Okrem operaénych systémov Windows 8.1/Windows 8

Kliknite na tlagidlo Start a zvolte polozku Vsetky programy alebo Programy > Epson Software > EPSON
Software Updater.

Pozndmbka:
Mozete tiez spustit program EPSON Software Updater kliknutim na ikonu tlaciarne na paneli tiloh na pracovnej ploche a
vyberom moznosti Aktualizdcia softvéru.

Spustenie - Mac OS X
Vyberte polozky Prejst > Aplikacie > Epson Software > EPSON Software Updater.

V 4 or

Odinstalovanie aplikacii

Pozndmbka:
Prihldste sa do pocitaca ako sprdavca. Ak sa na pocitaci zobrazi vyzva na zadanie hesla spravcu, zadajte ho.

Odinstalovanie aplikacii - Windows

1. Stlatenim tlacidla O vypnite tlaciaren.
2. Ukondite vSetky spustené aplikacie.

3. Otvorte Ovladaci panel:
(d Windows 8.1/Windows 8

Vyberte polozky Pracovna plocha > Nastavenia > Ovladaci panel.

[d Okrem systémov Windows 8.1/Windows 8
Kliknite na tlagidlo Start a vyberte polozku Ovladaci panel.

4. Otvorte okno Odinstalovanie programu (alebo Pridanie alebo odstranenie programov):

(d Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista
V (asti Programy vyberte polozku Odinstalovat program.

J Windows XP

Kliknite na polozku Pridat alebo odstranit programy.
5. Vyberte aplikaciu, ktort chcete odinstalovat.

6. Odinstalovanie aplikacii:
(J Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista
Kliknite na polozku Odinstalovat alebo zmenit alebo na polozku Odinstalovat.

J Windows XP

Kliknite na polozku Zmenit alebo odstranit alebo na polozku Odstranit.

Pozndmbka:
Ak sa zobrazi okno Kontrola pouzivatelskych kont, kliknite na poloZku Pokracovat.

7. Postupujte podla pokynov na obrazovke.
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Odinstalovanie aplikacii - Mac OS X

1.

Prevezmite néastroj Uninstaller pomocou aplikacie EPSON Software Updater.

Po prevzati nie je nutné nastroj Uninstalleropatovne preberat pri kazdom dalom odinstalovani niektorej
aplikacie.

Stlagenim tlacidla O vypnite tlaciaren.

Pre odinstalovanie ovladaca tla¢iarne alebo vyberte moznost Systémové nastavenia z ponuky ‘ >
Tlacdiarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢ a faxovanie), a potom vyberte tla¢iaren zo zoznamu
povolenych tlaciarni.

Ukoncite véetky spustené aplikacie.

Vyberte polozky Prejst > Aplikacie > Epson Software > Uninstaller.

Vyberte aplikaciu, ktoru chcete odinstalovat, a potom kliknite na polozku Uninstall.

g Upozornenie:

Nistroj Uninstaller odstrdni z pocitaca ovlddace pre vietky atramentové tlaciarne Epson. Ak pouZivate viaceré
atramentové tlaciarne Epson a Zeldte si vymazat len niektoré ovlddace, vymazte ich najskor vietky, a potom
znovu nainstalujte potrebny ovlddac tlaciarne.

Pozndmbka:

Ak sa v zozname aplikdcii nenachddza aplikdcia, ktorii cheete odinstalovat, jej odinstalovanie pomocou ndstroja
Uninstaller nie je mozné. V takom pripade vyberte poloZky Prejst > Aplikdcie > Epson Software, vyberte aplikdciu,
ktorti chcete odinstalovat, a potom ju potiahnite mysou na ikonu kosa.

Suvisiace informacie
= ,EPSON Software Updater” na strane 127

Instalacia aplikacii

Pripojte pocita¢ k sieti a nainstalujte najnovsiu verziu aplikacii z webovej lokality.

Pozndmbka:
[ Prihldste sa do pocitaca ako spravca. Ak sa na pocitaci zobrazi vyzva na zadanie hesla spravcu, zadajte ho.

[ Pri opdtovnej instaldcii aplikdcie ju musite najprv odinstalovat.

1.

Ukoncite véetky spustené aplikacie.

Ked instalujete ovladac tlaciarne alebo aplikdciu EPSON Scan, doc¢asne odpojte tlaciaren od pocitaca.

Pozndmka:
Nepripdjate tlaciaren k pocitacu, pokym k tomu nebudete vyzvani.

Nainstalujte aplikdcie podla pokynov na nizsie uvedenej webovej lokalite.

http://epson.sn
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Pozndmbka:
Ak pouzivate pocitac so systémom Windows a nemoZete prevziat aplikdcie z webovej lokality, nainstalujte ich z disku so
softvérom, ktory sa dodava s tlaciartiou.

Suvisiace informacie

= ,Odinstalovanie aplikacii” na strane 128

Aktualizacia aplikacii a firmvéru

Aktualizaciou aplikacii a firmvéru je mozné riesit niektoré problémy alebo vylepsovat ¢i pridavat funkcie. Uistite
sa, Ze pouzivate najnovsie verzie aplikdcif a firmvéru.

1. Uistite sa, Ze je tlaciaren pripojend k pocitacu a Ze je pocita¢ pripojeny na internet.

2. Spustite aplikaciu EPSON Software Updater a vykonajte aktualizaciu aplikdcii alebo firmvéru.

n Upozornenie:

Pocas aktualizdcie nevypinajte poclita¢ ani tlaciaren.

Pozndmbka:
Ak sa v zozname nenachddza aplikdcia, ktorti cheete aktualizovat, jej aktualizdcia pomocou ndstroja EPSON Software
Updater nie je moznd. Pohladajte najnovsie verzie aplikdcii na miestnej webovej lokalite spolo¢nosti Epson.

http://www.epson.com

Suvisiace informacie
= ,EPSON Software Updater” na strane 127

Aktualizacia firmvéru tlac¢iarne pomocou ovladacieho panela

Ak je tlaciaren pripojena k internetu, mozete aktualizovat firmvér tla¢iarne pomocou ovladacieho panela.
Aktualizacia firmvéru méze zlepsit vykon tlac¢iarne, pripadne sa pridaju nové funkcie. Mozete tieZ nastavit, aby
tla¢iaren pravidelne overovala aktualizacie firmvéru a upozornila vés, ak st nejaké k dispozicii.

1. Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Nastvenie pomocou tlacidla d alebo P> a stlacte tlacidlo OK.
2. Vyberte polozku Aktualizacia firmvéru pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlalte tlacidlo OK.

3. Vyberte polozku Aktualizovat pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlaéte tlacidlo OK.

Pozndmka:
Vyberte moZnost Ozndmenie > Zap., (im nastavite, aby tlaciareri pravidelne overovala dostupné aktualizdcie firmvéru.

4. Prelitajte si hldsenie zobrazené na obrazovke a potom stlacte tlac¢idlo OK. Tladiaren za¢ne hladat dostupné
aktualizacie.
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Informacie o sietovej sluzbe a softvéri

5. Ak sa na LCD obrazovke zobrazi hldsenie s informaciou, Ze je k dispozicii aktualizcia, postupujte podla
pokynov na obrazovke a spustite aktualizaciu.

g Upozornenie:

1 Kym nebude aktualizdcia dokoncend, nevypinajte ani neodpdjajte tlaciaren. V opacnom pripade by mohlo
dojst k poruche tlaciarne.

0 Ak sa aktualizdcia firmvéru nedokonci, pripadne nepodari, tlatiareri sa nespusti normdine a na LCD
obrazovke sa pri nasledujiicom zapnuti tlaciarne zobrazi hldsenie ,,Recovery Mode“. V takom pripade je
potrebné aktualizovat firmvér znova pomocou pocitaca. Pripojte tlatiaresi k pocitacu pomocou USB kdbla.
Dokym je na tlaciarni zobrazeny ndpis ,,Recovery Mode*; nie je mozné aktualizovat firmvér cez siet. Na
pocitaci otvorte svoju webovii stranku spolocnosti Epson a potom si prevezmite najnovsi firmvér tlaciarne.
Dalsie kroky ndjdete v pokynoch na webovej stranke.

Suvisiace informacie

= Webova stranka technickej podpory” na strane 164
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Riesenie problémov

Kontrola stavu tlaciarne

Kontrola hlaseni na displeji LCD

Ak je na displeji LCD zobrazené chybové hlasenie, postupujte podla pokynov na obrazovke alebo pouZite nizsie

uvedené rieenia.

Chybové hlasenia

Riesenia

Chyba tlac. Vyp. zap. napdj. Podr. ndjdete v dok.

Ak sa chybové hlasenie stale zobrazuje aj po vypnuti a zapnuti tlaciarne,
obrétte sa oddelenie technickej podpory spolo¢nosti Epson.

Ukon zrugeny. Po¢as ukladania sa vyskytla
chyba.

Externé pamatové zariadenie, ako je pamatova karta, moze byt
poskodené. Skontrolujte, ¢i je zariadenie dostupné.

Malo atramentu.

V tlaci mézete pokracovat, az kym sa nezobrazi vyzva na vymenu
atramentovych kaziet. Tlaciaren vsak nemoze tlacit, ak sa v ktorejkolvek
z atramentovych kaziet minul atrament. Co najskér si pripravte nové
kazety.

Je potrebné vymenit nasl. kazetu(y) s
atramentom.

S cielom dosiahnutia maximalnej kvality tlace a ochrany tlacovej hlavy
zostava v kazete bezpecnostna rezerva atramentu, ked'tlaciaren
signalizuje, Ze je ¢as na vymenu kazety. Atramentovu kazetu vymerite
vzdy, ked'sa zobrazi vyzva na jej vymenu.

Mozn. Konfiguracia papiera je zablokovana.
Niektoré funkcie nnemusia byt k dispozicii.
Podrobnosti si pozrite v dokumentacii.

Ak je nastavenie Konfiguracia papiera vypnuté, nemozete pouzit
funkciu AirPrint. Okrem iného sa nezobrazuju hlasenia upozornujuce, ze
nesuhlasi format a typ papiera. Toto nastavenie ponechajte povolené, ak
nebudete vzdy pouzivat rovnaku velkost a typ papiera. Nastavenia
papiera potom nie je potrebné zmenit.

Atramentova podlozka tlaciarne je takmer na

konci svojej prev. zivotnosti. Obratte sa na odd.

tech. podpory spolo¢nosti Epson.

Obrétte sa na spoloc¢nost Epson alebo na jej autorizovaného
poskytovatela sluzieb a poZiadajte o vymenu podusky na atrament*.
Nejde o pouzivatelom opravitelnu sicast. Hlasenie bude zobrazené,
kym nevymenite podusku na atrament.

Stlacenim tlac¢idla <> obnovite tlac.

Atramentova podlozka tlaciarne je na konci
svojej prevadzkovej Zivotnosti. Obratte sa na
odd. tech. podpory spolo¢nosti Epson.

Obrétte sa na spolo¢nost Epson alebo na jej autorizovaného
poskytovatela sluzieb a poZiadajte o vymenu podusky na atrament*.
Nejde o pouzivatelom opravitelnu sucast.

Chyba komunikacie. Skontrolujte, ¢i je pripojeny

pocitac.

Spravne pripojte pocitac a tlaciaren. Ak ste pripojeni prostrednictvom
siete, pozrite si Sprievodca sietou. Ak sa chybové hlasenie stale zobrazuje,
skontrolujte, ¢i je v pocitaci nainstalovany softvér EPSON Scan a Epson
Event Manager.

Kombindcia IP adresy a masky podsiete je
neplatnd. Pozrite si dokumentaciu.

Pozrite si priru¢ku Sprievodca sietou.

Aktualiz. kor. certifikat na pouzivanie cloud
sluzieb.

Spustite aplikaciu Web Config a potom aktualizuje hlavny certifikat.
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Chybové hlasenia RiesSenia

Recovery Mode Tlaciaren sa spustila v rezime obnovovania, pretoze zlyhala aktualizacia
firmvéru. Zopakujte pokus o aktualizaciu firmvéru vykonanim nizsie
uvedenych krokov.

1. Prepojte pocitac s tlaciarnou kdblom USB. (V rezime obnovovania nie
je mozné vykonat aktualizaciu firmvéru po sieti.)

2. Pozrite si dalSie pokyny na miestnej webovej lokalite spolo¢nosti
Epson.

* Pri niektorych tlacovych cykloch sa moze v poduske na atrament zhromazdit nepatrné mnozstvo nadbyto¢ného
atramentu. Produkt je skonstruovany tak, aby sa pri dosiahnuti limitu podusky zastavila tlac¢ a predislo sa preteceniu
atramentu z podusky. Frekvencia vymeny skrinky udrzby sa lisi v zavislosti od poctu vytlacenych stran, typu materialu, na
ktory tlacite, a poctu cistiacich cyklov, ktoré tlaciarer vykond. Potreba vymenit podusku neznamen4, ze tlaciaren prestane
fungovat v sulade so svojimi technickymi parametrami. Upozornenie na nutnost vymeny podusky sa zobrazi na tlaciarni.
Tuto vymenu moze vykonat len autorizovany poskytovatel sluzieb spolo¢nosti Epson. Zaruka od spolo¢nosti Epson nekryje
naklady suvisiace s touto vymenou.

Suvisiace informacie

= ,Kontaktovanie podpory spolo¢nosti Epson” na strane 165

=, Technické tdaje o podporovanych pamitovych kartéch” na strane 156

=, Technické udaje o podporovanych externych pamitovych zariadeniach” na strane 157
= Instaldcia aplikécii” na strane 129

= ,Web Config” na strane 117

=, Aktualizdcia aplikacii a firmvéru” na strane 130

Kontrola stavu tlaciarne - Windows
1. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.

2. Kliknite na polozku EPSON Status Monitor 3 na karte Udrzba.

Pozndmbka:

(A Stav tlaciarne moZete tieZ skontrolovat po dvojitom kliknuti na ikonu tlaciarne na paneli tiloh. Ak sa ikona tlaciarne
nepridd na panel tlloh, kliknite na polozku Preferencie monitorovania na karte Udrzba a vyberte moznost
Zaregistrujte ikonu odkazu na paneli iiloh.

Q Ak je funkcia EPSON Status Monitor 3 vypnutd, kliknite na polozku Rozsirené nastavenia na karte Udrzba a
potom vyberte polozku Zapniit EPSON Status Monitor 3.
Suavisiace informacie
® Ovladac¢ tla¢iarne Windows” na strane 118

Kontrola stavu tlac¢iarne - Mac OS X

1. Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlaciarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tlac a
faxovanie), a potom vyberte tlaciaren.

2. Kliknite na polozky MozZnosti a naplne... > Utilita > Otvorit utilitu tlad¢iarne.
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3. Kliknite na polozku EPSON Status Monitor.

Vybratie zaseknutého papiera

Skontrolujte chybu zobrazent na ovlddacom paneli a postupujte podla pokynov na vybratie zaseknutého papiera
vratane vSetkych odtrhnutych kaskov. Potom vymazte chybu.

g Upozornenie:

Opatrne odstrdrite zaseknuty papier. Rdzne odstrdnenie papiera moZe poskodit tlaciares.

Odstranenie zaseknutého papiera zo sucasti Zasobnik papiera

1. Zatvorte vystupny zasobnik.

2. Vytiahnite zasobnik papiera.

AN

3. Odstrante zaseknuty papier.
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4. Vyrovnajte okraje papiera a vodiace li$ty posuiite k okrajom papiera.

5. zasobnik papiera zasunte do tlaciarne.

Odstranenie zaseknutého papiera zvnutra tla¢iarne

A Upozornenie:

1 Pri otvdrani alebo zatvdirani jednotky skenera ddvajte pozor, aby ste si neprivreli ruku alebo prsty. Inak sa
moZete zranit.

1 Nikdy sa nedotykajte tlacidiel oviddacieho panela, pokial mdte ruku vo vniitri tlaciarne. Ak sa tlatiaresi spusti,
mohla by sposobit zranenie. Ddvajte pozor, aby ste sa nedotkli vycnievajiicich Casti a predisli tak zraneniu.

1. Otvorte jednotku skenera, ked je kryt na dokumenty zatvoreny.

\_

2. Odstrante zaseknuty papier.
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n Upozornenie:
Nedotykajte sa bieleho plochého kdbla ani priesvitného dielu vo vniitri tlaciarne. Mohlo by to spésobit poruchu.

3. Zavrite jednotku skenera.
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Odstranenie zaseknutého papiera zo sucasti Zadny kryt

1. Odstrante zadny kryt.

2. Odstrante zaseknuty papier.

3. Zo zadny kryt odstrante zaseknuty papier.
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4. Otvorte kryt na zadny kryt.

5. Odstrante zaseknuty papier.

6. Zatvorte kryt na zadny kryt a potom vloZte zadny kryt do tladiarne.

Papier sa nepodava spravne

Skontrolujte nasledujiice body a potom prijmite vhodné opatrenia na vyriesenie problému.

[ Tlaciaren umiestnite na rovny povrch a prevadzkujte ju v odporac¢anych podmienkach okolitého prostredia.
[d Pouzivajte papier podporovany touto tlaciarnou.

(4 Dodrzujte bezpe¢nostné opatrenia pri manipuldcii s papierom.

[ Uistite sa, Ze nastavenia velkosti a typu papiera sa zhoduju so skutoénou velkostou a typom papiera, ktory ste
vlozili do tladiarne.
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Suvisiace informacie

=, Environmentalne technické tidaje” na strane 159

= Bezpecnostné opatrenia pri manipulacii s papierom” na strane 21
= _Dostupny papier a kapacity” na strane 22

= ,Zoznam typov papiera” na strane 23

Papier sa zasekava

[d Vlozte papier spravnym smerom a posunte postranné vodiace listy k hranam papiera.

(4 Ak ste vlozili niekolko harkov papiera, vkladajte len jeden harok papiera naraz.

Suvisiace informacie

=, Vybratie zaseknutého papiera” na strane 134

= ,Vkladanie papiera do zasobnika Zasobnik papiera 1” na strane 24
= Vkladanie papiera do zdsobnika Z4sobnik papiera 2” na strane 28

Papier sa podava nespravne nakloneny
Vlozte papier spravnym smerom a posunte postranné vodiace li$ty k hranam papiera.
Suvisiace informacie

=, Vkladanie papiera do zasobnika Zdsobnik papiera 1” na strane 24
=, Vkladanie papiera do zdsobnika Z4sobnik papiera 2” na strane 28

Niekolko harkov papiera sa podava naraz

[d Vlozte naraz len jeden harok papiera.

[d Ak sa po¢as manudlnej obojstrannej tlace podava viac harkov papiera naraz, vyberte z tlaciarne vSetok papier a
potom ho vlozte znova.

Papier sa nepodava

Neprekracujte pri vkladani harkov maximalny pocet, ktory je stanoveny pre dany papier. Oby¢ajny papier
nevkladajte nad ¢iaru oznacent symbolom trojuholnika na postrannej vodiacej liste papiera.

Suvisiace informacie

= Dostupny papier a kapacity” na strane 22

Podavac diskov CD/DVD je vysunuty

[ Uistite sa, ¢i je disk spravne poloZeny v podavaci a znova spravne vlozte podavac.

[d Nevkladajte podava¢ diskov CD/DVD, kym na to nedostanete pokyn. V opa¢nom pripade sa vyskytne chyba a
podéavac sa vysunie.
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Suvisiace informacie
® Vkladanie disku CD/DVD” na strane 39

Problémy s napajanim a ovladacim panelom

Napajanie sa nezapne

[ Podrzte tlacidlo (D stlac¢ené o Cosi dlhsie.

[ Uistite sa, Ze napdjaci kabel je spravne zapojeny.

Kontrolky sa rozsvietia a potom zhasnu

Napitie tlaciarne sa pravdepodobne nezhoduje s menovitym napétim zasuvky. Okamzite vypnite tlaciaren a
odpoijte ju. Potom skontrolujte tidaje na titku na tla¢iarni.

A Upozornenie:
Ak sa napitie nezhoduje, TLACIAREN NEPRIPAJAJTE ZNOVA DO ZASUVKY. Obrdtte sa na doddvatela.

Napajanie sa nevypne

Podrite tlacidlo O stlatené o ¢osi dlhsie. Ak sa tlaiareii aj tak neda vypnut, odpojte napajaci kabel. Aby sa

predislo vyschnutiu tla¢ovej hlavy, tlac¢iarent znovu zapnite a vypnite stlacenim tlacidla O,

Displej LCD stmavne

Tlacdiaren je v rezime spanku. Prepnite displej do predchadzajticeho stavu stla¢enim fubovolného ¢asu na
ovladacom paneli.

y ves vre v
Neda sa tlacit z pocitaca

(d Nainstalujte ovladac tlaciarne.

[d Kabel rozhrania USB bezpecne zapojte do tlaciarne a pocitaca.

d Ak pouzivate rozboc¢ova¢ USB, pokuste sa pripojit tlac¢iaren priamo k pocitacu.
4 Ak nemozete tlacit cez siet, pozrite si prirucku Sprievodca sietou.

[d Ak tlacite graficky naro¢ny obrazok, po¢ita¢ nemusi mat dostatok pamate. Vytlacte obrazok pri nizSom rozliseni
alebo s mensou velkostou.
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[ V systéme Windows kliknite na moZnost Tlac¢ovy front na karte ovlddaca tlaciarne Udrzba a skontrolujte
nasledovné polozky.

[ Skontrolujte, ¢i nie s zobrazené nejaké pozastavené tla¢ové tlohy.
Ak je to potrebné, zruste tlac.
[ Uistite sa, Ze tlaciaren nie je offline a Ze necaka na tla¢ovu ulohu.

Ak je tlaciaren offline alebo ¢akd na tlacovi tlohu, zruste nastavenie offline alebo ¢akanie na tlacova ulohu v
ponuke Tladiaren.

[ Uistite sa, Ze je tla¢iaren vybrata ako predvolena tla¢iaren v ponuke Tladiaren (pri polozke ponuky by mal
byt zobrazeny znak zac¢iarknutia).

Ak tladiaren nie je vybratd ako predvolena tlaciaren, nastavte ju ako predvolenu tladiaren.

[ Zaistite, aby bola tla¢iaren nasledovne spravne zvolena v polozke Vlastnosti > Port v ponuke Tlac¢iaren.
Vyberte moznost ,,USBXXX" pre USB pripojenie, pripadne moznost ,,EpsonNet Print Port” pre siefové
pripojenie.

1 V systéme Mac OS X skontrolujte, ¢i stav tlaciarne nie je Pozastavené.
Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlac¢iarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢ a

faxovanie) a potom dvakrat kliknite na tlaciaren. Ak je tla¢iaren pozastavend, kliknite na moznost Obnovit
(alebo Obnovit tladiaren).

Suvisiace informacie
= _Instaldcia aplikdcii” na strane 129

® 7Zrusenie tlade” na strane 77

Neda sa pouzit funkcia AirPrint

[d V ponuke Nastavenie tlaciarne > Nastavenie zdroja papiera na ovlidacom paneli povolte moznost
Konfiguracia papiera.

[d Povolte nastavenie AirPrint v aplikacii Web Config.

Suvisiace informacie
= Moznosti ponuky Nastavenie tla¢iarne” na strane 112
= ,Web Config” na strane 117

Problémy s vytlackami

Nevytladi sa ni¢ alebo len velmi slaby obrazok

Ak ste tla¢iaren dlho nepouzivali, trysky tlacovej hlavy mézu byt upchané a vypustanie kvapiek atramentu moze
byt znemoznené. Vykonajte kontrolu dyz a vy¢istite tlacova hlavu, ak st dyzy tlacovej hlavy upchané.

Suvisiace informacie

=, Kontrola a Cistenie tlacovej hlavy” na strane 106
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Kvalita tlace je nizka

Ak je kvalita tlace nizka kvoli rozmazanym vytlackom, pruhom, chybajicim farbam, vyblednutym farbam,
nespravnemu zarovnaniu a mozaikovym vzorom vo vytlackoch, skontrolujte nasledovné.

[d Pouzivajte papier podporovany touto tlaciarnou.

[d Vyberte vhodné nastavenie typu papiera podla papiera vloZeného v tla¢iarni.

[d Netlacte na papier, ktory je vlhky, poskodeny alebo prilis stary.

[d Ak je papier skriteny alebo je obalka naduta, vyrovnajte ju.

[d Vykonajte kontrolu dyz a vy¢istite tlacovt hlavu, ak st dyzy tlacovej hlavy upchané.
[d Zarovnajte tlacovu hlavu.

(d Tlacte pomocou nastavenia vyssej kvality.

[d Neukladajte papier na seba hned po vytlaceni.

(d Nechajte vytlacky uplne vysusit pred ich zalozenim alebo vyvesenim. Pri suseni vytlackov ich nevystavujte
priamemu slne¢nému Ziareniu, nepouzivajte susi¢ a nedotykajte sa tlacenej strany papiera.

[ Pri tladi obrazkov alebo fotografii spolo¢nost Epson odporaca pouzivat originalny papier Epson, nie oby¢ajny
papier. Tlacte na stranu pre tla¢ origindlneho papiera Epson.

[ Skuste pouzit originalne atramentové kazety Epson. Toto zariadenie je navrhnuté tak, aby upravovalo farby na
zaklade pouzivania originalnych atramentovych kaziet Epson. Pouzivanie neoriginalnych atramentovych kaziet
moze spdsobit pokles kvality tlace.

(d Spolo¢nost Epson odportca spotrebovat atramentovi kazetu pred daitumom vytlacenym na jej obale.

[d V zaujme dosiahnutia najlepsich vysledkov spotrebujte atramentové kazety do $iestich mesiacov od otvorenia
obalu.

[ Pri tlaci obrazkov a fotografii tla¢te pomocou tdajov s vysokym rozliSenim. Obrazky na webovych strankach
maju ¢asto nizke rozliSenie a hoci vyzeraji dost dobre na displeji, kvalita tlace moze byt nizsia.

Suvisiace informacie

= ,Dostupny papier a kapacity” na strane 22

= ,Zoznam typov papiera” na strane 23

=, Bezpelnostné opatrenia pri manipulacii s papierom” na strane 21
= Kontrola a ¢istenie tla¢ovej hlavy” na strane 106

= ,Zarovnanie tlacovej hlavy” na strane 108

Kvalita tlace sa nezlepsi ani po zarovnani tlacovej hlavy

Pri dvojsmernej (alebo vysokorychlostnej) tlaci tla¢i tlacova hlava pri pohybe oboma smermi a moéze dojst k
nespravnemu zarovnaniu zvislych ¢iar. Ak sa kvalita tlace nezlepsi, vypnite dvojsmerné (alebo vysokorychlostné)
nastavenie. Vypnutie tohto nastavenia moze znizit rychlost tlace.

(4 Ovladaci panel

V nastaveniach tla¢e vypnite funkciu Obojsmerna.

J Windows

V ovlddaci tladiarne zruste vyber polozky Vysoka rychlost na karte Viac moZnosti.
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d MacOS X

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlaciarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tlac¢ a
faxovanie), a potom vyberte tlaciaren. Kliknite na polozky MozZnosti a naplne > MozZnosti (alebo Ovladac).
Vyberte moznost Vypnuté pre nastavenie High Speed Printing.

Suvisiace informacie

= ,Moznosti ponuky pre nastavenia papiera a tlace” na strane 51

Obrazky a fotografie sa tlac¢ia v neocakavanych farbach

Upravte farbu a tlacte znova. Funkcia automatickej korekcie farby pouziva Standardny rezim korekcie vo funkcii
PhotoEnhance. Skuste iny rezim korekcie vo funkcii PhotoEnhance vyberom inej moznosti nez Automaticka
korekcia (alebo Automaticky) ako nastavenie Korekcia scény (alebo Zistenie scény). Ak problém pretrvéva,
pouzite niektoru ind funkciu korekcie farby nez PhotoEnhance.

Suvisiace informacie
=, Moznosti ponuky pre nastavenie fotografif a lupu” na strane 52

=, Uprava farby tlace” na strane 70

Pruhy sa objavujua v intervaloch priblizne 2.5 cm

[d Zarovnajte tlacova hlavu.

[d Vyberte vhodné nastavenie typu papiera podla papiera vloZzeného v tla¢iarni.

Suavisiace informacie
=, Zarovnanie tlaovej hlavy” na strane 108

=  7oznam typov papiera” na strane 23

Kvalita kopirovania je nizka

Ak sa na kopirovanom obrazku objavuji nerovnomerné farby, $muhy, bodky alebo rovné ¢iary, skontrolujte
nasledovné.

[ Vyistite drahu papiera.

[ Vyistite sklo skenera.

[J Netlacte prili§ velkou silou na original alebo kryt na dokumenty pri ukladani originalov na sklo skenera.
Nerovnomerné farby, Smuhy alebo bodky sa mé6Zu objavit vtedy, ked na origindl alebo kryt na dokumenty
tlacite prilis silno.

[d Ak sa objavi vlnity vzor (znamy ako moaré), zmente nastavenie zmensenia alebo zvic¢$enia, alebo umiestnite
original pod trochu pozmenenym uhlom.

(d Ak sa papier za$pini, znizte nastavenie hustoty kopirovania.
Suvisiace informacie

= Cistenie cesty papiera” na strane 109

= Cistenie sucasti Sklo skenera” na strane 110
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=  Moznosti ponuky pre rezim Kop.” na strane 78

=, Kvalita tlace je nizka” na strane 142

Na képii je opacna strana originalu
[d Ak je original tenky, polozte ho na sklo skenera a potom poloZte na original ¢ierny papier.

[d ZniZte na ovladacom paneli nastavenie hustoty kopie.

Suvisiace informacie

= Moznosti ponuky pre rezim Kop.” na strane 78

Vytlacok je nespravne umiestneny, ma nespravnu velkost alebo
okraje

[d Vlozte papier spravnym smerom a posunte postranné vodiace listy k hranam papiera.

[ Pri vkladani origindlov do sklo skenera vyrovnajte roh originalu s rohom, ktory je ozna¢eny znackou na ramiku
sklenenej dosky skenera. Ak st okraje kdpie orezané, posuiite original mierne dalej od rohu.

[d Ked dévate originaly na sklo skenera, vycistite sklo skenera a kryt dokumentov. Ak st na skle prach alebo
$kvrny, tieto sa m6Zu nachadzat v oblasti kopirovania, o moze mat za nasledok nespravnu polohu kopirovania
alebo zmensenie tla¢eného obrazka.

[d Vyberte prislusné nastavenie velkosti papiera.

(d Upravte nastavenie okrajov v aplikdcii, aby sa nachddzali v oblasti tlace.

Suvisiace informacie

=, Vkladanie papiera do zasobnika Zasobnik papiera 1” na strane 24
=, Vkladanie papiera do zdsobnika Z4dsobnik papiera 2” na strane 28
= Cistenie stcasti Sklo skenera” na strane 110

= Oblast tlace” na strane 154

Viac originadlov sa kopiruje na jeden harok

Ked na sklo skenera umiestiiujete viaceré originély, aby ste ich jednotlivo kopirovali, ale kopirujete ich na jeden
harok, umiestnite ich vo vzajomnej vzdialenosti minimalne 5 mm. Ak problém pretrvéva, umiestiujte originaly po
jednom.

Neda sa tlacit bez okrajov

V nastaveniach tlace urobte nastavenie tlace bez okrajov. Ak vyberiete typ papiera, ktory nepodporuje tla¢ bez
okrajov, nemdzete vybrat moznost Bez okrajov. Vyberte typ papiera, ktory podporuje tla¢ bez okrajov.

Suvisiace informacie
= Moznosti ponuky pre nastavenia papiera a tlac¢e” na strane 51

=, Moznosti ponuky pre rezim Kop.” na strane 78

144



Pouzivatelska prirucka

Riesenie problémov

= Zaklady tlate — Windows” na strane 53
=, Zéklady tlate — Mac OS X” na strane 54

Pocas tlace bez okrajov su hrany obrazu orezané

Pocas tlace bez okrajov sa obrazok mierne zvi¢si a vy¢nievajica Cast sa oreZe. Vyberte niz$ie nastavenie zvi¢$enia.

(4 Ovladaci panel

Zmeiite nastavenie Roztiahnutie.

J Windows

V ovlddadi tladiarne kliknite na polozku Nastavenia vedla policka Bez okrajov na karte Hlavny a potom
zmeiite nastavenie.

[ Mac OS X

V ponuke dialégového okna tlace Rozsirenie zmente nastavenie Nastavenia tlace.

Suavisiace informacie
= ,Moznosti ponuky pre nastavenia papiera a tlace” na strane 51

= ,Moznosti ponuky pre rezim Kop.” na strane 78

Pozicia tlace fotografickych nalepiek je nespravna

Nastavte poziciu tlae v ponuke Nastavenie tla¢iarne > Samolepky na ovladacom paneli.

Suvisiace informacie

= ,Moznosti ponuky Nastavenie tla¢iarne” na strane 112

Pozicia tlace na disku CD/DVD je nespravna

Nastavte poziciu tla¢e v ponuke Nastavenie tla¢iarne > CD/DVD na ovlidacom paneli.

Suvisiace informacie

= Moznosti ponuky Nastavenie tla¢iarne” na strane 112

Papier je zaspineny alebo osuchany

[d Ked sa navrchu alebo naspodku papiera objavia rozmazané vodorovné pasy, vlozte papier v spravnom smere a
posuiite vodiace listy k hranam papiera.

[d Ked sa na papieri objavia rozmazané zvislé pasy, vycistite drahu papiera.
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[d Ak je hruby papier odrety, aktivujte nastavenie zniZenia odierania. Ak toto nastavenie aktivujete, kvalita tlace sa
moze zhorsit, alebo sa moze tla¢ spomalit.

(J Ovladaci panel

Na domovskej obrazovke vyberte polozky Nastvenie > Nastavenie tla¢iarne a potom aktivujte moznost
Hruby papier.

[d Windows

Kliknite na polozku Roz$irené nastavenia na karte ovladada tla¢iarne Udrzba, a potom vyberte moznost
Hruby papier a obalky.

(d Mac OS X

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tladiarne a skenery (alebo Tlac a skenovanie, Tla¢
a faxovanie), a potom vyberte tlaciaren. Kliknite na polozky MoZnosti a naplne > Moznosti (alebo
Ovladad). Vyberte moznost Zapnuté pre nastavenie Hruby papier a obalky.

(d Pri manuélnej obojstrannej tlaci a pred opatovnym vlozenim papiera skontrolujte, ¢i atrament tplne vyschol.

Suvisiace informacie

= ,Vkladanie papiera do zasobnika Zasobnik papiera 1” na strane 24
= Vkladanie papiera do zdsobnika Z4sobnik papiera 2” na strane 28
= Cistenie cesty papiera” na strane 109

=, Kvalita tlace je nizka” na strane 142

. rd

Pocas automatickej obojstrannej tlace sa papier zaspini

Ked pouzivate funkciu automatickej obojstrannej tlace a tla¢ite udaje s vysokou sytostou, ako st napriklad obrazky
a grafy, nastavte nizsiu sytost tlace a dlhsiu dobu susenia.

Suvisiace informacie

v

= ,Obojstranna tla¢” na strane 57

= Moznosti ponuky pre rezim Kop.” na strane 78

Vytlacené znaky su nespravne alebo skomolené

[d USB kébel zapojte pevne do tla¢iarne a pocitaca.
[d Zruste vSetky pozastavené tlacové tlohy.

[d Pocas tlace nezapinajte manudlne rezim Dlhodoby spanok pocitaca alebo rezim Spanok. Nabuduce, ked
zapnete pocitaé, sa mozu vytlacit stranky skomoleného textu.
Suvisiace informacie

® 7Zrusenie tlade” na strane 77

Vytlaceny obrazok je prevrateny

V ovladadi tla¢iarne alebo v aplikacii zruste nastavenie zrkadlového obrazu.
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J Windows

V ovladaci tlac¢iarne zruste vyber polozky Zrkadlovy obraz na karte Viac moZnosti.

d MacOS X

Zruste vyber polozky Mirror Image v ponuke dialdgového okna tlace Nastavenia tlace.

Problém s vytlackami nie je mozné odstranit

Ak ste vyskasali vSetky uvedené rieSenia a problém sa nevyriesil, skuste odinstalovat a znovu nainstalovat ovladac
tlaciarne.

Suvisiace informécie
= ,Odinstalovanie aplikacii” na strane 128

=, Instalacia aplikdcii” na strane 129

Dalsie problémy pri tlaéi

Prilis pomala tla¢

[d Zavrite vSetky nepotrebné aplikacie.
[d Znizte nastavenie kvality. Vysokokvalitna tla¢ znizZuje rychlost tlace.

[d Zapnite dvojsmerné (alebo vysokorychlostné) nastavenie. Ked je toto nastavenie zapnuté, tlacova hlava tla¢i pri
pohybe oboma smermi a rychlost tlace sa zvySuje.

J Ovladaci panel
V nastaveniach tlace povolte funkciu Obojsmerna.
J Windows
V ovladaci tlaciarne vyberte polozku Vysoka rychlost na karte Viac moZnosti.

[d Mac OS X

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tladiarne a skenery (alebo Tlac a skenovanie, Tla¢
a faxovanie), a potom vyberte tlaciaren. Kliknite na polozky MoZnosti a naplne > MozZnosti (alebo
Ovladac). Vyberte moznost Zapnuté pre nastavenie High Speed Printing.

d Vypnite rezim Tichy rezim.
(J Ovladaci panel
Na hlavnej obrazovke vyberte moznost Tichy rezim, a potom ju zakazte.

d Windows

Vypnite nastavenie Tichy rezim na karte Hlavny ovladaca tlaciarne.

[d Mac OS X

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tladiarne a skenery (alebo Tlac a skenovanie, Tla¢
a faxovanie), a potom vyberte tla¢iaren. Kliknite na polozky MoZnosti a naplne > MozZnosti (alebo
Ovladac). Vyberte moznost Vypnuté pre nastavenie Tichy rezim.

Suvisiace informacie

= _ Moznosti ponuky pre nastavenia papiera a tlace” na strane 51
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Pri nepretrzitej tlaci sa tla¢ dramaticky spomali

tla¢ sa spomali, aby nedochadzalo k prehriatiu a poskodeniu mechanizmu tla¢iarne. V tlaci ale mozete pokracovat
dalej. Ak chcete obnovit normalnu rychlost tlace, nechajte tlaciaren ne¢innu aspon 30 mindt. Rychlost tlace sa
nevrati k normalu, ak je vypnuté napdjanie.

Neda sa zrusit tlac z pocitaca so systémom Mac OS X v10.6.8

Ak chcete zastavit tla¢ z pocitaca, urobte nasledujtice nastavenia.
Spustite aplikaciu Web Config a potom vyberte moznost Port9100 v nastaveni Protokol s najvyssou prioritou v

Casti Nastavenie AirPrint. Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlac¢iarne a skenery (alebo
Tla¢ a skenovanie, Tla¢ a faxovanie), odstrante tlac¢iaren a potom ju znova pridajte.

Suvisiace informacie
= ,Web Config” na strane 117

Nie je mozné spustit skenovanie

[d USB kébel zapojte pevne do tla¢iarne a pocitaca.
4 Ak pouzivate rozbocova¢ USB, pokuste sa pripojit tladiaren priamo k poéitacu.
[d Ak nie je mozné skenovat prostrednictvom siete, pozrite si Sprievodca sietou.

[ Pri skenovani s vysokym rozliSenim prostrednictvom siete sa mdze vyskytnut chyba komunikacie. Znizte
rozliSenie.

[ Pri zobrazeni zoznamu skenerov vyberte spravnu tlac¢iaren (skener), ked sa spusti program EPSON Scan.
Q Ak pouzivate aplikacie spliajice TWAIN, vyberte tlaciaren (skener), ktory pouzivate.

(d V systéme Windows skontrolujte, ¢i je tlaciaren (skener) zobrazend v zozname Skener alebo fotoaparat.
Tlaciaren (skener) by sa mala zobrazit ako ,, EPSON XXXXX (nazov tlaciarne)“. Ak tlac¢iaren (skener) nie je
zobrazena, odinstalujte a znovu nainstalujte aplikaciu EPSON Scan. Zoznam Skener a fotoaparat zobrazite
nasledovne.

[ Windows 8.1/Windows 8

Vyberte polozky Pracovna plocha > Nastavenia > Ovladaci panel, do klti¢ového tlacidla vyhladavania
zadajte ,,Skener a fotoaparat®, kliknite na polozku Zobrazit skener a kameru a skontrolujte, ¢i je tlaciaren
zobrazena.

d Windows 7

Kliknite na tlagidlo Start, kliknite na polozku Ovladaci panel, do klti¢ového tla¢idla vyhladévania zadajte
»Skener a fotoaparat®, kliknite na polozku Zobrazit skenery a fotoaparaty a skontrolujte, ¢i je tlac¢iaren
zobrazena.

[d Windows Vista

Kliknite na tla¢idlo Start, kliknite na polozky Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Skenery a fotoaparaty a
skontroluijte, ¢i je tlaciaren zobrazena.

[d Windows XP

Kliknite na tlagidlo Start, kliknite na polozky Ovladaci panel > Tladiarne a iny hardvér > Skenery a
fotoaparaty a skontrolujte, ¢i je tlaciaren zobrazena.
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[d Ak sa neda skenovat v ziadnej aplikacii kompatibilnej s rozhranim TWAIN, odinstalujte aplikaciu kompatibilnu
s rozhranim TWAIN a znovu ju nainstalujte.

[ Ak st v systéme Mac OS X s procesorom Intel nainstalované okrem ovladaca EPSON Scan iné ovladace skenera
od spolo¢nosti Epson, ako st napriklad verzia Rosetta alebo PPC, odinstalujte ich a potom odinstalujte
aplikdciu EPSON Scan a znovu nainstalujte aplikdciu EPSON Scan.

Suvisiace informacie

= ,Odinstalovanie aplikacii” na strane 128

=, Instalacia aplikdcii” na strane 129

Z ovladacieho panela sa neda spustit skenovanie

[ Skontrolujte, ¢i su spravne nainstalované aplikacie EPSON Scan a Epson Event Manager.

[J Skontrolujte nastavenie skenovania priradené v aplikacii Epson Event Manager.

Suavisiace informacie
=, Nie je mozné spustit skenovanie” na strane 148

= Epson Event Manager” na strane 125

Problémy s naskenovanym obrazkom

Kvalita skenovania je nizka

[ Vycistite sklo skenera.

[d Netlacte prili§ velkou silou na original alebo kryt na dokumenty pri ukladani originalov na sklo skenera.
Nerovnomerné farby, $muhy alebo bodky sa mdzu objavit vtedy, ked na original alebo kryt na dokumenty
tlacite prilis silno.

(d Odstrante z originalu prach.
[d Vykonajte nastavenia prislusného typu dokumentu.
[ Spustite skenovanie s vy$sim rozliSenim.

(4 Upravte obrazok v aplikacii EPSON Scan a potom spustite skenovanie. Podrobnosti ndjdete v Pomocnikovi
softvéru EPSON Scan.

Suvisiace informacie

® _Cistenie sticasti Sklo skenera” na strane 110

= ,Moznosti ponuky pre skenovanie” na strane 87

Znaky su rozmazané

d V rezime Domaci rezim alebo Kancelarsky rezim v programe EPSON Scan vyberte moznost MoZnosti
obrazkov ako nastavenie polozky Upravy obrazka a vyberte polozku Vylepsenie textu.

[d V rezime Profesionalny rezim v programe EPSON Scan vyberte moznost Dokument ako nastavenie pre
polozku Typ automatickej expozicie v nastaveniach polozky Original.
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[d Upravte nastavenia hrani¢nej hodnoty v programe EPSON Scan.
d Domaci rezim
Vyberte moznost Ciernobielo ako nastavenie polozky Typ obrazka, kliknite na polozku Jas a upravte
hrani¢nt hodnotu.

(d Kancelarsky rezim

Vyberte moznost Ciernobielo ako nastavenie polozky Typ obrazka a upravte hrani¢nd hodnotu.

[d Profesionalny rezim

Vyberte moznost Ciernobielo ako nastavenie polozky Typ obrazka a upravte hrani¢nd hodnotu.

[ Spustite skenovanie s vy$§im rozliSenim.

Na naskenovanom obrazku sa zobrazuje obrazok opacnej strany
originalu
(d Pri tenkom origindli ho umiestnite na sti¢ast sklo skenera a preloZte cezen kus ¢ierneho papiera.

(d Vykonajte nastavenia prislusného typu dokumentu.

d V rezime Domaci rezim alebo Kancelarsky rezim v programe EPSON Scan vyberte moznost MoZnosti
obrazkov ako nastavenie polozky Upravy obrazka a vyberte polozku Vylepsenie textu.

Suvisiace informacie

= Moznosti ponuky pre skenovanie” na strane 87

Na naskenovanom obrazku sa zobrazujua vinité vzory (zname ako
moiré)
[J Umiestnite origindl v mierne odli$nom uhle.

[d Vyberte moznost Odrastrovanie v akomkolvek inom rezime nez Plne automaticky rezim v programe EPSON
Scan.

[ Zmenite nastavenie rozli$enia.

Suvisiace informacie

= Moznosti ponuky pre skenovanie” na strane 87

Oblast alebo smer skenovania je nespravny
[ Pri umiestnovani origindlov na sklo skenera, zarovnajte okraj origindlu s okrajom oznacenym symbolom na
rame sklo skenera. Ak st okraje naskenovaného obrazka orezané, posunte original mierne dalej od rohu.

[ Vycistite sklo skenera a kryt dokumentov. Ak st na skle prach alebo $kvrny, tieto sa m6Zu nachadzat v oblasti
skenovania, ¢o mo6ze mat za nasledok nespravnu polohu tlace alebo zmensenie skenovaného obrazka.

(d Ked na sklo skenera umiestnujete viaceré originaly, aby ste ich jednotlivo skenovali, ale skenujete ich na jeden
héarok, umiestnite ich vo vzdjomnej vzdialenosti minimalne 20 mm (0,8 palca). Ak problém pretrvava,
umiestnujte originaly po jednom.

[d Spravne nastavte oblast skenovania.
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(J Ked skenujete v rezime Plne automaticky rezim alebo so zobrazenim ukazky miniatiry v aplikacii EPSON
Scan, posunite original 4,5 mm (0,18 palcov) od okrajov sucasti sklo skenera.

[ Ked pouzijete ukazku miniatiry pri skenovani velkého origindlu v reZime Domaci rezim alebo Profesionalny
rezim v programe EPSON Scan, oblast skenovania nemusi byt spravna. V ukazke zobrazenej v aplikacii EPSON
Scan ohranicte na karte Ukazka v okne Ukazka okrajmi oblast, ktort chcete skenovat.

(J Ak funkcia Automat. orientacia fotografie v programe EPSON Scan nefunguje podla o¢akdvania, pozrite si
pomocnika k programu EPSON Scan.

[J Zruste vyber funkcie Automat. orientacia fotografie v programe EPSON Scan.

[J Ked skenujete pomocou aplikacie EPSON Scan, dostupna oblast skenovania moze byt pri nastaveni prilis
vysokého rozliSenia obmedzend. ZniZte rozliSenie alebo upravte oblast skenovania v okne Ukazka.

Suvisiace informacie
=, Umiestnenie origindlov na Sklo skenera” na strane 33
® Cistenie sticasti Sklo skenera” na strane 110

= ,Moznosti ponuky pre skenovanie” na strane 87

Problém so skenovanym obrazkom nie je mozné odstranit

Ak ste vyskasali vSetky uvedené rieSenia a problém sa nevyriesil, kliknite na polozku Konfiguracia v inom rezime
nez Plne automaticky rezim v okne programu EPSON Scan a potom kliknite na polozku Obnovit vSetko na karte
Iné a obnovte nastavenia programu EPSON Scan. Ak inicializacia problém nevyriesi, odinstalujte a znovu
nainstalujte aplikaciu EPSON Scan.

Suavisiace informacie
= ,Odinstalovanie aplikacii” na strane 128

= _Instalcia aplikdcii” na strane 129

Ostatné problémy so skenovanim

Nie je mozné skenovat v rezime PIne automaticky rezim v programe
EPSON Scan

[d V rezime Plne automaticky rezim nemoézete nepretrzite skenovat do formétu PDF alebo Multi-TIFE. Skenujte v
inom rezime nez Plne automaticky rezim.

[d Iné sposoby rieSenia problémov najdete v pomocnikovi programu EPSON Scan.

Ukazka miniatary nefunguje spravne

Pozrite si Pomocnik aplikdcie EPSON Scan.

Prilis pomalé skenovanie

[ Znizte rozlienie.
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(d Vypnite rezim Tichy rezim.
(d Ovladaci panel
Na hlavnej obrazovke vyberte moznost Tichy rezim, a potom ju zakazte.

[d EPSON Scan

Vyberte iny rezim nez Plne automaticky rezim, kliknite na moznost Konfiguracia a potom vypnite Tichy
rezim na karte Iné.

Suvisiace informacie

=  Moznosti ponuky pre skenovanie” na strane 87

Skenovanie zastane pri skenovani do formatu PDF/Multi-TIFF

(4 Pri skenovani velkého mnozstva odporicame skenovat v odtienoch sivej.

[d Zvicsite volnu kapacitu na pevnom disku pocitaca. Skenovanie moze zastat, ak tam nie je dostatok volného
miesta.

[ Skuste skenovat pri niz§om rozli$eni. Skenovanie zastane, ak celkova velkost tdajov dosiahne limit.

Suvisiace informacie

= Moznosti ponuky pre skenovanie” na strane 87

Iné problémy

Slaby elektricky vyboj pri kontakte s tlaciarnou

Ak st k poc¢itacu pripojené viaceré periférne zariadenia, pri kontakte s tla¢iarnou mozete citit slaby elektricky
vyboj. Nainstalujte uzemnovaci vodi¢ na po¢itaci, ktory je pripojeny k tlaciarni.

Hlucna prevadzka

Ak su prevadzkové zvuky prili$ hlu¢né, zapnite Tichy rezim. Povolenie tejto funkcie moze spomalit tlac.

(4 Ovladaci panel

Na hlavnej obrazovke vyberte moznost Tichy rezim, a potom ju povolte.
[d Windows

Zapnite Tichy rezim na karte Hlavny v ovladaci tlaciarne.

1 MacOS X

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky i > Tlaciarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢ a
faxovanie), a potom vyberte tla¢iaren. Kliknite na polozky MozZnosti a naplne > Moznosti (alebo Ovladac).
Vyberte moznost Zapnuté pre nastavenie Tichy rezim.

1 EPSON Scan

Kliknite na polozku Konfiguracia a potom povoste moznost Tichy rezim na karte Iné.
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Na pamatové zariadenie nie je mozné ulozit udaje
[d Pouzite pamétové zariadenie, ktoré podporuje tlaciaren.

[d Skontrolujte, Ze pamétové zariadenie nie je chranené proti zapisu.

(4 Skontrolujte, Ze pamétové zariadenie ma dostatok volnej pamite. Ak nie je dostupnd pamét dostato¢na, nie je
mozné ulozit udaje.

Suvisiace informacie

=, Technické tdaje o podporovanych externych pamitovych zariadeniach” na strane 157

Aplikacia je blokovana branou firewall (len pre systém Windows)

Pridajte aplikaciu do programu vynimiek brany Firewall systému Windows v nastaveniach zabezpecenia cez
Ovladaci panel.

Hlasenie ,?” sa zobrazuje na obrazovke vyberu fotografie

Ak je na displeji LCD zobrazené hlasenie ,,, obrazovy stibor nie je podporovany tlad¢iariou.

Suvisiace informacie

= Specifikacie podporovanych tidajov” na strane 157
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Technické udaje

Technické udaje o tlaciarni

Umiestnenie trysiek na tla¢ovej hlave

Trysky na ¢ierny atrament: 360
Trysky na cierny fotograficky atrament: 180

Trysky na farebny atrament: 180 pre kazdu farbu

Gramaz papiera Obycajny papier

64 az 90 g/m? (17 az 24 Ib)

Obalky

Obalka ¢. 10, DL, C6: 75 az 90 g/m? (20 az 24 Ib)

Oblast tlace

Tlacitend oblast pre samostatné hdrky

Kvalita tlace mdze byt v tiennovanych oblastiach nizsia kvoli mechanizmu tladiarne.

Bezna tla¢
AR 77 j c A 3.0 mm (0.12 palca)
B 3.0 mm (0.12 palca)
C 41.0 mm (1.61 palca)
D 37.0 mm (1.46 palca)
N o
H H
B B
Tla¢ bez okrajov
A A 44,0 mm (1.73 palca)
B 40.0 mm (1.57 palca)
B

Tlacitelnd oblast pre obdlky

Kvalita tlace mdze byt v tiennovanych oblastiach nizsia kvoli mechanizmu tladiarne.
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AH A 3.0
IC .0 mm (0.12 palca)
\‘\ B 5.0 mm (0.20 palca)
,'I C 18.0 mm (0.71 palca)
A+4 LID D 41.0 mm (1.61 palca)
B B

Tlaéitelnd oblast pre disk CD/DVD

Kvalita tlace moze byt v tienovanych oblastiach niZ$ia kvoli mechanizmu tlaciarne.

A 18 mm (0.71 palca)
B 43 mm (1.69 palca)
C 116 mm (4.57 palca)
D 120 mm (4.72 palca)

Technické udaje skenera

Typ skeneru

S plochym dnom

Fotoelektrické zariadenie

cis

Maximalna velkost dokumentu

216x297 mm (8.5%11.7 palcov)
A4, Letter

Rozlisenie

1200 dpi (hlavny sken)
2400 dpi (vedlajsi sken)

Farebné rozlisenie

Farba

[ 48 bitov na pixel interne (16 bitov na pixel na farbu interne)
[ 24 bitov na pixel externe (8 bitov na pixel na farbu externe)
Odtiene sivej

4 16 bitov na pixel interne

1 8 bitov na pixel externe

Ciernobiela

1 16 bitov na pixel interne

1 1 bitov na pixel externe

Svetelny zdroj

LED

Technické udaje o rozhrani

Pre pocitac

Vysokorychlostné rozhranie USB
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Pre externé zariadenia USB a
PictBridge

Vysokorychlostné rozhranie USB

Specifikacie Wi-Fi

Normy

IEEE802.11b/g/n™"

Frekvenény rozsah

2,4 GHz

Rezimy koordinécie

Infradtruktura, ad hoc™2, Wi-Fi Direct 3™

Bezdrotové zabezpecenie

WEP (64/128 bit), WPA2-PSK (AES)*>

*1  Spifa bud normu IEEE 802.11b/g/n alebo IEEE 802.11b/g v zvislosti od miesta nakupu.

*2  Nepodporované pre IEEE 802.11n.
*3  Nepodporované pre IEEE 802.11b.

*4  Jednoduchy rezim AP je kompatibilny s pripojenim (infrastruktdrou) Wi-Fi. Podrobnejsie informacie si pozrite v Casti

Sprievodca sietou.

*5  Vsulade so standardmi WPA2 s podporou zabezpecenia WPA/WPA2 Personal.

Bezpecnostny protokol

SSL/TLS

HTTPS server/klient, IPPS

Podporované sluzby tretich stran

AirPrint

Tla¢ iOS 5 alebo novsi/Mac OS X v10.7.x ale-
bo novsi
Skenovanie Mac OS X v10.9.x alebo novsi

Google Cloud Print

Technické udaje o externych pamatovych zariadeniach

Technické udaje o podporovanych pamatovych kartach

Kompatibilné paméatové karty Maximalne kapacity
miniSD” 2GB

miniSDHC" 32GB

microSD” 2GB

microSDHC" 32GB

microSDXC” 64 GB
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Kompatibilné paméatové karty Maximalne kapacity
SD 2GB
SDHC 32GB
SDXC 64 GB

*  Vlozte do otvoru na pamatovu kartu adaptér. V opacnom pripade sa méze karta zaseknut.

Napaétia podporovanych paméatovych kariet
Typ 3,3 V, dvojité napitie (3,3 V a 5 V) (napdjacie napitie: 3,3 V)
5 V pamitové karty nie st podporované.

Max. napdjaci prad: 200 mA

Technické udaje o podporovanych externych pamatovych zariadeniach

Kompatibilné externé pamatové Maximalne kapacity

zariadenia

Jednotka CD-R™ CD-ROM™2/CD-R: 700 MB

Jednotka DVD-R™ DVD-ROM*%/DVD-R: 4,7 GB

Jednotka Blu-ray™ (CD-RW, DVD+R, DVD£RW, DVD-RAM a Blu-ray Disc™ nie su podporované.)
Jednotka MO™ 1,3GB

Mechanika pevného disku™’ 2 TB (formatované v systéme FAT, FAT32 alebo exFAT)

Jednotka USB Flash

*1  Neodporu¢ame pouzivat externé zariadenia USB, ktoré su napdjané cez USB. Pouzivajte len externé zariadenia USB s
nezdvislym zdrojom striedavého prudu.

*2  lba na ditanie.

Nie je mozné pouzit nasledujuice zariadenia:

[d Zariadenie, ktoré vyzaduje vyhradeny ovladac

[d Zariadenie s nastaveniami zabezpecenia (heslo, $ifrovanie a pod.)
[d Zariadenie so zabudovanym rozbo¢ovacom USB

Spolo¢nost Epson nemoze zarudit funk¢énost vietkych externe pripojenych zariadeni.

Specifikacie podporovanych tdajov

Format stborov JPEG so $tandardom Exif verzie 2.3, digitalne fotoaparaty kompatibilné s DCF™!
ver. 1.0 alebo 2.0

Velkost obrazka Vodorovne: 80 az 10200 obrazovych bodov

Zvisle: 80 az 10200 obrazovych bodov

Velkost suboru Menej ako 2 GB
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Maximalny pocet siborov 9990"3

*1  DCF (Design rule for Camera File system., Pravidlo vyhotovenia pre systém fotosuborov).
*2  Fotografické udaje ulozené v zabudovanej pamati digitadlneho fotoaparatu nie su podporované.

*3  Naraz je mozné zobrazit 999 suborov. (Ak pocet suborov prekroci 999, subory sa zobrazia v skupinach.)

Pozndmka:
Ak je na displeji LCD zobrazené hldsenie ,?*, tlaliareti nemdze rozpoznat obrazovy stibor. Ak v tej situdcii vyberiete
rozloZenie viacerych obrdzkov, vytladia sa prazdne Casti.

Rozmery

Rozmery Uskladnenie (bez prec¢nievajucich ¢asti)
@ Sirka: 390 mm (15.4 palcov)

[ Hibka: 338 mm (13.3 palcov)

1 Vyska: 138 mm (5.4 palcov)
Uskladnenie (vratane precnievajlcich casti™')
3 Sirka: 390 mm (15.4 palcov)

1 Hibka: 341 mm (13.4 palcov)

[ Vyska: 138 mm (5.4 palcov)

Tla¢

3 Sirka: 390 mm (15.4 palcov)

1 Hibka: 504 mm (19.8 palcov)

1 Vyska: 138 mm (5.4 palcov)

Hmotnost™2 Priblizne 6.7 kg (14.8 Ib)

*1  Podrobnosti si pozrite na nasledujucom obrazku.

*¥2  Bez atramentovych kaziet, napajacieho kabla a podéavaca diskov CD/DVD.
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Elektrotechnické udaje

Model Model 100 - 120V Model 220 - 240V

Menovity frekvencny rozsah 50az 60 Hz 50 az 60 Hz

Menovity prud 0.7 A 035A

Spotreba energie (s pripojenim USB) Samostatné kopirovanie: priblizne 15 Samostatné kopirovanie: priblizne 15
W (ISO/IEC24712) W (ISO/IEC24712)
Pohotovostny rezim: priblizne 6.3 W Pohotovostny rezim: priblizne 6.3 W
ReZim spanku: priblizne 1.1 W Rezim spanku: priblizne 1.1 W
Vypnuté: priblizne 0.2 W Vypnuté: priblizne 0.4 W

Pozndmka:
[d Napdtie sa uvddza na Stitku tlatiarne.

[ Spotreba energie sa moze pri kopirovani lisit pre pouZivatelov v Belgicku.

Najnovsie technické parametre si pozrite kliknutim na http://www.epson.be.

Environmentalne technické udaje

80

Prevadzka Pouzite tlaciaren v rozsahu zobrazenom v nasledujicom grafe.

55

20

Teplota: 10 az 35 °C

27 35

Vlhkost: 20 az 80% relativnej vihkosti (bez kondenzacie)

Uskladnenie Teplota: -20 a7 40 °C”

Vlhkost: 5 az 85% relativnej vihkosti (bez kondenzacie)

*  Skladovanie pri teplote 40 °C je mozné jeden mesiac.

Environmentalne Specifikacie pre zasobniky atramentu

Teplota skladovania -30 a2 40 °C (-22 a2 104 °F)"

Teplota zmrazenia -16 °C(3.2°F)

Atrament sa topi a je pouzitelny po priblizne 3 hodinach pri teplote 25 °C (77 °F).

*

Skladovanie pri teplote 40 °C (104 °F) je mozné jeden mesiac.
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Systémové poziadavky

[ Windows 8.1 (32-bit, 64-bit)/Windows 8 (32-bit, 64-bit)/Windows 7 (32-bit, 64-bit)/Windows Vista (32-bit, 64-
bit)/Windows XP Professional x64 Edition/Windows XP (32-bit)

d Mac OS X v10.10.x/Mac OS X v10.9.x/Mac OS X v10.8.x/Mac OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.8

Pozndmka:
1 Systém Mac OS X nemusi podporovat niektoré aplikdcie a funkcie.

[d Nepodporuje sa siiborovy systém UNIX (UFS) pre systém (UFS) for Mac OS X.

Informacie o sulade s nariadeniami

Normy a osvedcenia

Normy a schvalenia pre americky model

Bezpecnost UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 ¢.60950-1

EMC FCC Clanok 15 pod¢ast B Trieda B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Trieda B

Toto zariadenie obsahuje nasledujtci bezdrotovy modul.
Vyrobca: Askey Computer Corporation
Typ: WLU6320-D69 (RoHS)

Toto zariadenie vyhovuje ¢lanku 15 pravidiel FCC a ¢lanku RSS-210 pravidiel IC. Spolo¢nost Epson nezodpoveda
za nesplnenie poziadaviek ochrany v désledku neodporucanej upravy zariadenia. Pouzitie je podmienené
nasledujucimi dvomi poziadavkami: (1) zariadenie nesmie produkovat neziaduce rusenie a (2) zariadenie musi byt
schopné absorbovat akékolvek rusenie vratane rusenia, ktoré by mohlo spdsobit, Ze zariadenie nebude pracovat
spravne.

Toto zariadenie je uréené na prevadzku v interiéri a ¢o najdalej od okien, aby sa zabezpec¢enim maximalneho
tienenia predislo ruseniu radiovych vin licencovanych sluzieb. Zariadenie (alebo jeho vysielacia anténa)
umiestnené v exteriéri podlieha licencii.

Normy a schvalenia pre europsky model

Smernica o nizkom napati 2006/95/EC EN60950-1

Smernica o elektromagnetickej EN55022 Trieda B

kompatibilite 2004/108/EC EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024
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Smernica R&TTE ¢. 1999/5/EC EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17
EN60950-1

Pre pouzivatelov v Eurdpe

My, spolo¢nost Seiko Epson Corporation tymto vyhlasujeme, Ze nasledujici model zariadenia vyhovuje zakladnym
poziadavkam a dal$im prislu$nym ustanoveniam smernice ¢. 1999/5/EC:

C491N

Uréené na pouzitie len v nasledujucich krajinach: Irsko, Spojené kralovstvo, Rakisko, Nemecko, Lichtenstajnsko,
Svaj(:iarsko, Francuzsko, Belgicko, Luxembursko, Holandsko, Taliansko, Portugalsko, Spanielsko, Daénsko, Finsko,
Norsko, Svédsko, Island, Chorvétsko, Cyprus, Grécko, Slovinsko, Malta, Bulharsko, Ceské republika, Esténsko,
Madarsko, Lotyssko, Litva, Polsko, Rumunsko a Slovensko.

Spolo¢nost Epson nezodpoveda za nesplnenie poziadaviek ochrany v ddsledku neodporicanej ipravy zariadeni.

3

Normy a schvalenia pre australsky model

EMC AS/NZS CISPR22 Trieda B

Spolo¢nost Epson tymto vyhlasuje, Ze nasledujice modely zariadeni vyhovuju zékladnym poziadavkam a dal$im
prislusnym ustanoveniam smernice AS/NZS4268:

C491N

Spolo¢nost Epson nezodpoveda za nesplnenie poziadaviek ochrany v désledku neodportcanej ipravy zariadeni.

Obmedzenia kopirovania

Dodrziavajte nasledujiice obmedzenia, aby sa zabezpecilo zodpovedné a zakonné pouzivanie tla¢iarne.
Zakon zakazuje kopirovanie nasledujucich predmetov:
[d Bankovky, mince, vlddou emitované obchodovatelné cenné papiere, vladne dlhopisy a obecné cenné papiere

[d Nepouzité znamky, pohladnice s predplatenym postovnym a iné po$tové predmety s vyzna¢enym platnym
postovnym

[ Statom vydané kolky a cenné papiere vydané podla zdkonného postupu
Pri kopirovani nasledujtcich predmetov postupujte opatrne:

[J Privatne obchodovatelné cenné papiere (listinné akcie, postupitelné zmenky, $eky a pod.), mesacné
permanentky, zlavnené listky a pod.

[d Cestovné pasy, vodi¢ské preukazy, zaruky sposobilosti, dialni¢né znamky, stravné listky, vstupenky a pod.

Pozndmka:
Kopirovanie tychto materidlov moZe zakazovat aj zédkon.

Zodpovedné pouzivanie materidlov chranenych autorskym pravom:
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Zariadenia mozno zneuzit nedovolenym kopirovanim materidlov chranenych autorskym pravom. Pokial nekonate
na pokyn informovaného zdstupcu, pri kopirovani publikovaného materidlu budte zodpovedni a ohladuplni a
ziskajte povolenie drzitela autorského prava.

Preprava tlaciarne

Ak potrebujete prepravit tlaciaren kvoli presunu alebo oprave, postupujte podla nizsie uvedenych krokov na
zbalenie tlaciarne.

A Upozornenie:

Pri otvdrani alebo zatvdrani jednotky skenera ddvajte pozor, aby ste si neprivreli ruku alebo prsty. Inak sa mozete
zranit.

n Upozornenie:

A Pri skladovani alebo preprave tlaciarer nenakldriajte ani ju neumiestiiujte do zvislej alebo obrdtenej polohy. V
opacnom pripade moze dojst k uniku atramentu.

A Atramentové kazety nechajte nainstalované. Ak kazety vyberiete, tlacovd hlava méze zaschniit a je mozné, Ze
tlaciarern nebude maoct tlacit.

1. Vypnite tlaciaren stla¢enim tlacidla O.

2. Kontrolka napdjania musi zhasnut, potom odpojte napajaci kabel.

n Upozornenie:

Napdjaci kabel odpojte, ked kontrolka napdjania zhasne. V opacnom pripade sa tlacovd hlava nemusi vratit do
vychodiskovej polohy a atrament zoschne, ¢o znemozni tlac.

3. Odpojte vsetky kable, ako st napdjaci kabel a USB kabel.
4. Uistite sa, Ze nie je vloZena Ziadna pamatova karta.
5. Vyberte vietok papier z tlaciarne.

6. Uistite sa, ¢i v tlaciarni nie su ziadne originaly.
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7. Otvorte jednotku skenera, ked je kryt na dokumenty zatvoreny. Zaistite drziak tlacovej kazety o puzdro
paskou.

(— )

8. Zavrite jednotku skenera.

9. Zabalte tladiaren, ako je zobrazené nizie.

10. Tlaciaren zabalte do ochranného obalu a vlozte do originalnej skatule.

Pri opdtovnom pouziti tlaciarne odstrante pasku, ktora isti drziak tlacovej kazety. Ak pri dalSej tlaci zistite pokles
kvality tlace, vy¢istite a zarovnajte tlacovt hlavu.

Suvisiace informacie
=» »Nazvy dielov a funkcie” na strane 15
=, Kontrola a Cistenie tlaovej hlavy” na strane 106

=, Zarovnanie tlaovej hlavy” na strane 108

Pristup k pamatovej karte z pocitaca

Z pocitaca mozete zapisovat alebo ¢itat udaje ulozené na pamitovej karte vlozenej do tlaciarne.
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n Upozornenie:

1 Po odisteni ochrany proti zdpisu viozte pamditovii kartu.

1 Ak sa obrdzok ulozi na pamdtovii kartu z pocitaca, na LCD displeji sa neobnovi obrdzok ani pocet fotografii.
Vyberte a znova vioZte pamdtovii kartu.

U Pri zdielani externého zariadenia, ktoré je vloZené v tlaciarni, medzi pocitami, ktoré sui pripojené cez USB a
siet, pristup s moZnostou zdpisu je povoleny iba pre pocitace pripojené spésobom, ktory ste vybrali v tlaciarni. Ak
chcete zapisovat na externé pamdtové zariadenie, v ovlddacom paneli prejdite do ponuky Nastvenie, zvolte
polozku Nast. zdiel. siib. a sposob pripojenia. Pocitace, ktoré sii pripojené cez USB alebo siet, mézZu snimat
udaje.

[ Ak chcete zapisovat na externé pamdtové zariadenie, ktoré je k politacu pripojené cez siet, v ovlddacom paneli
prejdite do ponuky Nastvenie, zvolte polozku Nast. zdiel. sitb. a potom k sietovému pripojeniu priradte prioritu.

Pozndmbka:
Pri pripojeni velkého externého pamditového zariadenia, ako je 2 TB pevny disk, chvilu trvd rozpoznanie tidajov z pocitaca.

Windows

Vyberte externé pamitové zariadenie v ponuke Pocitac alebo Tento pocitac. Zobrazia sa idaje na externom
pamitovom zariadeni.

Pozndmbka:

Ak tlaciaren pripojite k sieti bez disku so softvérom alebo Web Installer, priradte zdsuvku pre pamdtovii kartu alebo port
USB ako sietovii jednotku. Otvorte obrazovku Spustit a do policka Otvorif zadajte ndzov tlaciarne \\XXXXX alebo adresu
IP tlaciarne \\XXX. XXX XXX.XXX: Ak chcete priradit siet, pravym tlacidlom kliknite na zobrazenui ikonu zariadenia. V
ponuke Pocitac alebo Moj pocitac sa zobrazi sietovd jednotka.

Mac OS X
Vyberte prislusnt ikonu zariadenia. Zobrazia sa tidaje na externom paméatovom zariadeni.

Pozndmbka:
[d Ak chcete externé pamdtové zariadenie odobrat, mysou presutite ikonu zariadenia na ikonu kosa. V opacnom pripade sa
tdaje ulozené na zdielanej jednotke nemusia zobrazit spravne pri vioZeni iného externého pamdtového zariadenia.

(A Ak chcete prejst na externé pamdtové zariadenie cez siet, vyberte v ponuke na pracovnej ploche Go > Connect to Server.
Do policka Adresa servera zadajte adresu s ndzvom tlaciarne cifs://XXXXX alebo smb://XXXXX (kde "XXXXX" je
ndzov tlaciarne) a potom kliknite na poloZku Pripojit.

Suvisiace informacie
= Vlozenie pamétovej karty” na strane 35

=, Technické udaje o externych pamitovych zariadeniach” na strane 156

Kde ziskat pomoc

Webova stranka technickej podpory

Ak potrebujete dals$iu pomoc, navstivte niz$ie uvedenu webovu stranku technickej podpory spolo¢nosti Epson.
Vyberte prislusnu krajinu alebo oblast a prejdite do sekcie podpory na prislusnej miestnej webovej lokalite
spolo¢nosti Epson. Na strdanke najdete tiez najnovsie ovlddacde, odpovede na casté otazky, prirucky a dalsie uzitoéné
polozky na prevzatie.

http://support.epson.net/
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http://www.epson.eu/Support (Eurdpa)

Ak vage zariadenie od spolo¢nosti Epson nefunguje spravne a problém nedokazete vyriesit, poziadajte o pomoc
oddelenie podpory spolo¢nosti Epson.

Kontaktovanie podpory spoloc¢nosti Epson

Pred kontaktovanim spolocnosti Epson

Ak vase zariadenie od spolo¢nosti Epson nefunguje spravne a vzniknuty problém sa nedari vyriesit pomocou
informadcii o rie$eni problémov uvedenych v priruckach k zariadeniu, poziadajte o pomoc oddelenie podpory
spolo¢nosti Epson. Ak zakaznicka podpora pre vasu oblast nie je uvedend niz$ie, obratte sa na dodavatela, u
ktorého ste si zariadenie zakapili.

Pracovnici zékaznickej podpory spolo¢nosti Epson vam budi moct poskytnut pomoc ovela rychlejsie, ak im
poskytnete nasledujiice informacie:

[ Sériové Cislo zariadenia

(Stitok so sériovym ¢islom sa zvycajne nachddza na zadnej ¢asti zariadenia.)
[d Model zariadenia

[ Verzia softvéru zariadenia

(Kliknite na tla¢idlo About, Informacia o verzii, alebo podobné tlacidlo v softvérovom produkte.)
[d Znacka a model vésho pocitaca
[d Nazov a verzia opera¢ného systému pocitaca
[d Nazvy a verzie softvérovych aplikacii, ktoré zvycajne pouzivate s danym zariadenim

Pozndmka:

V zavislosti od zariadenia mozZu byt iidaje zoznamu volani pre fax a sietové nastavenia uloZené v pamiti zariadenia. V
dosledku poruchy alebo opravy sa tidaje alebo nastavenia mozu stratit. Spolocnost Epson nezodpovedd za stratu akychkolvek
udajov ani za zdlohovanie alebo obnovenie tidajov alebo nastavent, a to ani pocas zdaruc¢ného obdobia. Odporiicame, aby ste
si svoje tidaje zdlohovali sami alebo si ich zaznamenali.

Pomoc pre pouzivatelov v Europe

Informacie o kontaktovani zakaznickej podpory spolo¢nosti Epson najdete v dokumente Paneurdpska zaruka.

Pomoc pre pouzivatelov v Australii

Spolo¢nost Epson Australia chce poskytovat zakaznicky servis na vysokej urovni. Okrem priruciek k zariadeniu
poskytujeme nasledujuce zdroje, kde néjdete pozadované informécie:

Internetova adresa URL
http://www.epson.com.au

Navstivte webové stranky spolo¢nosti Epson Australia. Oplati sa sem-tam na ne zdjst! Na strankach najdete oblast
na prevzatie ovladacov, kontaktné miesta na spolo¢nost Epson, informadcie o novych zariadeniach a technicku
podporu (e-mail).

Centrum pomoci Epson

Centrum pomoci Epson sluzi ako kone¢né riesenie, aby nasi klienti mali zabezpeceny pristup k poradenstvu.
Operitori v centre pomoci vam mozu pomoct pri instalacii, konfiguracii a prevadzke zariadenia znacky Epson.
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Pouzivatelska prirucka

Priloha

Personal z centra pomoci vam pred kipou moze poskytnut informac¢ny material o novych zariadeniach znacky
Epson a poradit, kde sa nachddza najbliz$i dodavatel alebo servisné miesto. Ziskate tu odpovede na rdzne dopyty.

Cisla na Centrum pomoci su:
Telefén: 1300 361 054

Odporti¢ame, aby ste pri telefondte mali poruke vietky potrebné informacie. Cim viac informdcii si pripravite, tym
rychlejsie budeme moct pomoct s riesenim problému. Medzi tieto informadcie patria prirucky k zariadeniu Epson,
typ pocitaca, operacny systém, aplikacné programy a vsetky, z vasho pohladu potrebné informacie.
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